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HELIOTROPOS

PARA ANDRES MATA

Simbolos del amor desfalleciente
que nace bajo el sol de una alegria,
apenas al tramonto llega el dia
y ya se mustia irreparablemente :

asi esas flores la extenuada frente
doblan sobre tu ojal; y su agonia
es un perfume de melancolia
que dice ; adios! al ideal ausente.

Lazaro de los cielos, el sol torna

4 la vida.
La flor con queseadorna
el bello altar de una ilusién secreta,

si ves que inclina la corola mustia,
de nada vale tu doliente angustia
porque no la revives joh Poeta!
MAXIMILIANO GUEVARA.

=0= R S

HUMORADA

Sin el amor que encanta
La soledad de un hermitano espanta.
Pero es mas espantosa todavia,
La soledad de dos en compariia.
R, DE CAMPOAMOR.

IMPOSIBLE!
Conociendo los anlojos
De su alma orgullosa y fiera,
Sé que nunca me quisiera,
Si me humillara a sus ojos.

Y aunque lloro sus desvios
La quiero orgullosa y fiera,
Pues tampoco la quisiera
Si se humillara a los mios.

Y nueslro amor comprimiendo,
Ambos del orgullo en pos,
Vamos por el mundo jay Dios!
El uno del otro huyendo!
J. GAUTIER BENITEZ,

e

POSTAL

Perfumas tus tarjetas
Con ramos de violelas.

Perfumo mis canlares
Con ramo de azahares.

Si un dia le sujelas
Al pie de los altares. ...
iDirias que los poetas
Convierten las violetas
En blancos azahares!
Josk pE DIEGO.
Puerto Rico.

LLUVIA NOCTURNA
I

La gran flor del insomnio sobre mi frente abria
anoche su corola de singular nobleza ;
mientras la lluvia fina con ldnguida tristeza,
porsobre los tejados de Caracas, caia.

Un sueiio torturante de cruel melancolia,
un sueiio amargo y negro asilé mi cabeza :
pensé que en una fosa cubierta de maleza,
hecho un vil esqueleto una noche  estaria.

Escuchando el mondtono erepitar de la luvia,
besé, lleno de miedo, tu cabeliera rubia,
y alegre despertaste bajo mis tristes besos.

Viste s6lo en mis besos eaprichos de poeta;
¥ Yo pensé en la lluvia, que por alguna grieta,
ha de mojar un dia tus huesos y mis huesos....
a. FERNANDEZ GARCIA.

La lHuvia eae y cubre como una muselina
Ia ciudad.
Yo soy presa de una vaga congoja
que deshoja en mi alma flor & flor y hoja 4 hoja
el rosal’de mi ensuefio con maldad femenina.,

En Ia triste, en la opaca, en la errante neblina
vagan los tenues sones que d los aires arroja
una guitarra; v como una flor, se deshoja
una caneién romsntica, muy armoniosa y fina.

Caracas sufre un hondo pesar.. Caracas sufre...
Como infernales gemas de un resplandor de azufre
brillan las dos pupilas de mi gata de Angora.

La luvia sigue afuera cayendo lentamente ;
oculto entre las manos la pensativa frente
¥ escucho el taciturno bostezo de la hora,

ALEJANDRO CARIAS.
111

aracas me sugiere, bajo las finas puntas
de la lluvia perenne, una gran supliciada
en medio de la noche.  Su silueta surcada
como por un copioso llanto, cosas difuntas

¥y queridas me evoca.

—Estin triste y juntas
nuestrasalmas haciendo la =aplica,oh! mi Amada,
de algd de aquel ensueiio ya convertido en nada;
y tu alma y mi alma son como dos preguntas.

Bajo mi negra capa por las himedas vias
ando y pienso yo solo ; las opacas bujias
ajigantan mi sombra.

Voy recitando 4 Nervo
y digo: Hermana Agua ta todo lo circundas....

y mi sombra, 4 lo largo de las calles profundas,
es movible y medrosa como el ala de un cuervo.

maximiLiano GUEVARA.
20 de agosto de 1903.
e T
RIMA

Tu fuiste un bello problema,
Mientras guardaste silencio,
Un libro de oro cerrado,
Algo intangible y aéreo.

Pero hablaste.... Y ofendidos
Volaron juntos al cielo,
El angel de los amores
Y el angel de los recuerdos.

3. GAUTIER BENITEZ.

SUERO0S

En el dureo cordaje de mi lira
Puse mi corazon, cual roja acacia.
Abre tus ojos de zafir y mira
En el dureo cordaje de mi lira
Muchos ldnguidos pétalos de acacia.

Hojas del corazén, mis pobres versos
Anhelan de tu boca una caricia.
; Como al vplar los pétalos dispersos,
Te piden los aromas de mis versos

Yo he sofiado en mis noches de desvelo
Una casta vision de blancos lirios.
Y los lirios abiertos en el cielo
ITan cantado en mis noches de desvelo
Tu blancura ideal hecha de lirios.

Yo he sofiado la luz de tus pupilas
Mi alma triste
Mira el alba en sus noches intranquilas.
i Es que al sofiar la luz de tus pupilas,
Como una alondra canta mi alma triste!

Creadoras de ensuefios.

Yo he soiiado el mirifico perfume
Que exhalas con el ritmo de tus labios.
Y he sofiado un gran sol que se consume,
Porque todasu luz ama el perfume
Que le niegan las rosas de tus labios.

Yo he sofiado el poema luminoso
Que sugiere al ondear tu cabellera!
i Qué poema tan belle y harmonioso,
Si en mi lira cayere el luminoso
Raudal de tu abundante cabellera......!

Yo he sofiado...... Y tus labios y tus 0jos
Y tu cabello rubio y tu blancura,
Me han dicho, de mi suerte en los enojos,
Que ellos son vanos suefios de mis 0jos
En la estepa ideal de tu blancura!
J. 7. ARREAZA CALATRAVA
1903.

— —-- ——

POSTUMA

Oigo notas de musica en la calle.
La tarde va a morir, la noche llega
Y de los campos van a mi ventana
Olores y calor de primavera.
Me tiemblan las rodillas y mis ojos
No sé por qué, de lagrimas se llenan;
Me apoyo en la ventana (ristemente,
Escondo entre las manos mi cabeza
Y entonces pienso en ti que estas tan lejos--

Y la muerte tan cerca!

LORENZO STECCHETT

v

LA ULTIMA

Si cumplir con lealtad
nuestra tultima voluntad
es sagrada obligacion;
cuando mis ojos se cierran
he de mandar que me entierren

dentro de tu corazoén.
3. BARTRINA
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UNA SESION AGITADA. — Por J. Denneulin

DUMAS Y NAPOLEON III

CARTA INEDITA

Sire,

Desde 1830 hasta la fecha aparecen tres
lombres 4 la cabeza de la literatura fran-
¢sa. Esos tres hombres son: Victor Hugo,
Lamartine y yo. 7

Victor Hugo est4 proscripto, Lamartine
@itd arruinado. No se me puede desterrar
“mo 4 Hugo, porque nada hay en mis es-
¢ritos, en mi vida 6 en mis palabras gue
d¢ lugar 4 la proscripcién. Se me puede,
@mpero, arruinar como 4 Lamartine; y en
¢lecto, se me arruina, No sé qué malevo-
lncia anima 4 la censura contra mi. He
“icrito y publicado doscientos voltimenes.
%o soy yo el llamado 4 apreciarlos desde
¢ punto de vista literario. Traducidos &
fhdas las lenguas han salvado las més le-
iwnas fronteras. Aunque soy el menos dig-
1o de los tres, esos voliimenes me han he-
¢ho en las cinco partes del mundo més po-
pular que los tres: quizd porque el uno
& un pensador, el otro un sofiador y yo
tida més que un vulgarizador. De esos dos-
“entos volimenes, no hay uno gque no pue-
g1 leer una obrera del arrabal de Saint—
Antoine, el mds republicano, 6 una sefiorita
del arrabal de Saint-Germaint, el més pu-
dico de nuestros arrabales.

Y bien, Sire: 4 los ojos de la censura
Y0 80y el hombre m4s inmoral que existe.
La censura ha rechazado sucesivamente desde
hace doce afios:

Isaac Laquedem, vendido en ochenta mil
francos al Constitucional.

La Tour de Nesles, después de ochocientas

representaciones ; el veto ha durado siete
afios. .

Antony, después de trescientas cincuenta
representaciones ; el veto ha durado seis afios.

La Jeunesse de ILuis X1V, que jamds ha
sido representada sino en el extranjero, y
que se iba 4 representar en el Teatro Fran-
cés.

La Jeunesse de Luis XV, recibida en ese
mismo teatro.

Hoy, la censura rechaza Les Mohicans de
Paris, que iban 4 ser representados el si-
bado préximo. Probablemente rechazard tam-
bién, con pretextos méds 6 menos especio-
sos, Olympe de Cleves y Balsamo que escri-
bo en estos momentos. No me quejo ya
por Les Mohicans ni por los otros dramas ;
solamente hago observar & Vuestra Majes-
tad que durante los seis aflos de la Res-
tauraci6n de Carlos X y los diez y ocho
afios del reinado de Luis Felipe, jamds fue
rechazada ni suspendida una opm mia. Y
agrego 4 Vuestra Majestad, siempre del
modo m#s respetuoso, que me parece In-
justo hacer perder mds de medio millén de
francos 4 un solo autor dramético, mucho
mis-cuando se estimula y se sostiene 4 gentes
que no merecen este titnlo._

Apelo, pues, por la primera vez, y pro-
bablemente por la tltima, al Principe cuya
mano he tenido el honor de estrechar en
Arenemberg, en Ham y en el Eliseo: al Prin-
cipe que habiéndome encontrado como pro-
sélito devoto en el camino del exilio y en
el de la prisién, no me ha encontrado ja-
més como postulante del Imperio.

ALEJANDRO DUMAS.

Paris, 10 de agosto de 1864.

LA VENGANZA DE RITZE

Al salir del manicomio que blanquea so-
bre la colina, conservo una impresién dra-
mética de los dementes que en el gran patio
del edificio clamorean 6 gesticulan. Paré-
ceme haber asistido 4 la representacién de
un gran drama confuso donde los actores
hablan una lengua extrafia y desconocida
que no me ha permitido seguir el hilo de
la accién, pero del cual conservo una vi-
visima impresion de ecaracteres teatrales.

Entre todos esos desgraciados me ha im-
presionado poderosamente ese loco soberbio,
de mirada azul cargada de efluvios, mirada
de magnetizador, que desde el primer mo-
mento atrae la atencién del visitante por
su estatura de germano, su aspecto arro-
gante y atlético, sus maneras particnlarmen-
te trigicas y silenciosas. Aislado, descuella
entre la muchedumbre de locos imbéciles 6
vulgares, como la figura gigantesca que se
destaca, summum de la tragedia, en el Pur-
gatorio de Rojas. Su mirada uo es vaga,
sino de invariable fijeza. Sus manos se di-
rigen 4 algin objeto invisible del cual
mulan hacer presa y luego estrujan,
jan, con rabia, con frenesi.
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FRUTA PROHIBIDA. — Cuadro de P. €. Chocarne-Morean

za que vela. Sibitamente esta]lj
la tempestad sobre el Ministro,
Fue Garcés quien la desat6. Hur.
gando viejas crénicas, siguiendo
las huellas de su enemigo, se re.
mont6 4 una historia sombrfa : una
intriga palaciega, un médico en.
venenador que sirve 4 criminales
poderosisimos : 1a conveniencia po-
litica que entra en accién y e
silencio que acaba Ja obra del cri-
men. El folleto en que Gareis
denunciaba la historia de Ritze
era una obra maestra : 16gico, pre-
ciso, como para jueces, elocuen
te, vibrante, como para jurados.
El escédndalo fue enorme. Nada
pudo sostener 4 Ritze. Cayé para
siemprey desde entonces puso to-
do empefio en hacerse olvidar.

Pasados diez afios dificil en
reeconocer al poderosisimo Minis-
tro en el médico director de wn
hospital civil de Panaméd. En el
ambiente pesado de las salas de
enfermos, atravesado por gritos
de dolor, 6 en el silencio de so
gabinete, Ritze vivia en un es
tado de somnolencia que paraél
representaba la felicidad. Parecia
indiferente 4 todo lo que no cayera
bajo el imperio de su ciencia ¢
de su cargo.

Una noche, el médico de guar-
dia al dar al director el parte del
dia, agregb:—acaba de sucumbir
el nimero 18, como lo habia su
puesto. Cumpliendo vuestras or-

_ denes, he hecho trasladar el ca
ddver 4 la sala de diseccién.

Se trataba de un ejemplar ex-
trafio de afeccién cardiaca, un
80 raro cuyos sintomas contradic-
torios habian desconcertado al mé-
dico de gunardia.

Ritze no habja visto el caso pe
ro deseaba conservar para el mu
seo del hospital utilizar en sus
estudios, el corazén afectado de
aquella extrafia enfermedad.

Con verdadera pasién cientif-
ca, con ingenua pasi6n de cirt-
jano artista, se dispuso 4 la obra.

Sobre una mesa de pino priv
gada de sangre, en un rincon de
la sala inmensa, estaba el cadi
ver. Una sola luz sobre y und
mesa pequefia, arrojaba la som-
bra del muerto, que se aplastab?
contra la pared.

Al rededor de la mesa la sou-
bra lo dominaba todo: el centi%
las paredes, los armarios, los il

trabajo en hacerse acoger por los circulos
sociales de Caracas. La resonancia que al-
canzé en la reyalidacién de su titulo mé-
dico ; sus éxitos profesionales, su habilidad
de cirujano, le franquearon los salones que
el orgullo de casta 6 de rigueza se esfuer-
zan por hacer inaccesibles. Delante de su
gallarda figura de gran sefior, iba la for-
tuna en traza de ugier aristocritico, abrien-
do sonreida todas las puertas. En poco
tiempo logr6 hacerse amar de los humil-
des y admirar de los opulentos. Su altivez,
su espiritu dominador, se hacian perdonar de
los unos, por el desprendimiento que em-
pleaba con ellos, de los otros, por su cul-
tura y por sus brillantes despilfarros.
Médico, en contacto con todos los estra-
i0s sociales, no viendo en el dinero sino
un mediv y no un fin, Ritze tendia 4 la
politica, campo propicio 4 su cardecter im-
perioso y absorbente. Y 4 la politica fué
por el camino més corto. Médico del Pre-

sidente, fdcilmente se impuso al ignoran-
tén y un buen dia, el doctor belga, no
obstante su extranjeria, fue llamado 4 las
més altas funciones del Gobierno. Ritze no
fue un ministro, sino el Ministro. Su vo-
luntad no reconocié vallas ni su soberbia
hallé limites. Cuantos medios pone en ma-
nos del Gobierno la tradicién de Adminis-
traciones corrompidas é irresponsables, las
utiliz6 él en servicio de su ambicién, cada
dia mds exigente. ;

S6lo un hombre 0s6 enfrentdrsele : un pe-
riodista de nombre Gareés, inteligencia y
cardcter de una pieza, infatigable polemis-
ta. Ritze afect6 primero desdefiarlo. Luego,
impacientado por el ataque sabio, continua-
do, gravit6 sobre él con todo su poder.
Lo persigni6é tenazmente, cruelmente, hasta
juzgarlo anonadado. Es fécil 4 los hom-
bres de poder, creerse invulnerables. EI
vencedor suele despreciar al vencido: pero
ante el trinnfo que confia, estd la vengan-

cones lejanos. En medio de *
noche, el caddver iluminado y extremad®
mente blanco, resplandecia como en UM#
capilla funeraria.

Ritze di6 6rdenes 4 un ayudante y fif
mente comenzé su trabajo. Hendido el p¢
cho por la cuchilla, cortadas las costillas p'r
la sierra, la cavidad tordxica quedé com®
una cueva oscura donde la luz no penetrab

El operador tomé la lamparilla para ver
mejor ; pero al levantarla algo inesperal
atrajo poderosamente su atenci6n. Pareqlole
como si el rostro del caddver se hubier?
animado y una mirada se hubiera despre’
dido de sus 0jos entreabiertos. Curioso (¢
reproducir aquel fenémeno que sin dud
era un efecto de luz, Ritze acerco lent¥
mente la ldmpara 4 la faz del caddve"
Su impresién fne ahora muy otra: unalt
presion brusca que lo invadié todo. Aq_""'
rostro exangue era el rostro del periodis’®
Garcés. Aquella fisonomia de rasgos ené"
gicos que ahora vefa el médico, la habi®
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VIAJE INTERRUMPIDO. — Cuadro de E. Boutigny

nocido el ministro: las comisuras de los
108 parecian lanzar un sarcasmo conge-
0 por la mueca final y los ojos entre-
rrados parecfan continuar un reto silen-
s0. Una brisa cargada de reminiscen-
S pasé por el alma de Ritze levantando
uscamente el polvo muerto de los recuer-
S, de los dolores punzantes, de los ren-
res no satisfechos. Intenté sobreponerse 4
Impresion que lo arrastraba, colocé de
evo la lamparilla sobre la mesa y se apre-
r6 4 continuar su trabajo. Pero la mano
' que corté las gruesas arterias, no era
mano fria, impasible del disector. Un sen-
llento muy tenue, de ¢él mismo inad-
rtido, la animaba. Algo de satisfaccién
y futima se reflejaba en su rostro al
ndir la cuchilla y romper las tinicas de
arteria, como si aquel cuerpo estuviese
0 y €l le partiese el corazén. Y al ex-
erlo, enorme, deforme, purptireo, sus de-

convulsamente se hundieron en la vis-
a.
erminado su trabajo, mientras el ayu-
nte practicaba el lavatorio de la pie-
anatémica, él permanecié frente al ca-
ver, retenido 4 pesar suyo. El polvo
erto de los recuerdos seguia subiendo,
ureciendo su pensamiento, domindndolo
0. El médico se subordinaba al antiguo
nistro. Y del antiguo ministro nacié una
4 extrafia, obsesién que se apoderé de
8in lucha, sin resistencia. Aquel hom-
lo habia derribado con sélo su talen-

Ritze quiso ver por sus propios 0jos
laboratorio formidable donde se habia
dido la bala que 4 é1 lo habfa herido
plena frente. No luch6. Se abandoné 4
idea. Rdpidamente, nerviosamente, en

pocos instantes la sierra del cirujano des-
coronaba el crdneo. Con manos cada vez
mé4s febriles, corté la unién del encéfalo
con la médula. El encéfalo, grande, pesa-
do, le pareci6 més pesado aiin. Al alzarlo,
lo hubiera creido de plomo.

Lo colocé sobre la mesita y él mismo
se colocé frente al caddver, como si desea-
ra no ocultarle la operacién macdbrica que
él iba 4 praecticar. ;

Rasgada la tinica protectora, apareci6 la
masa del cerebro, delicada, llena de an-
fractuosidades. El torrente del pensamiento
habia dejado en él huellas profundas. A
su aspecto, sinti6 Ritze un aletazo y
luego una oleada de sangre que le inun-
daba rostro y pecho. Con manos cada vez
més febriles, con odio reconcentrado y os-
curo, fue cortando las capas, segmentando
las circunvoluciones en pleno desarrollo,
donde habfan residido la memoria, el espi-
ritu de investigacion, el espiritu critico.

Esperimentaba una satisfaccion inconscien-
te, como si en efecto fuera matando la in-
teligencia del periodista, del mismo modo
que un vivisector mata la de un animal.
Luego mir6 el caddver, como si le pregun-
tara silenciosamente qué pensaba de aquella
venganza sabia y cruel. :

Pero el cadéver, descoronado, horrible,
segnia con la mueca sarcstica en los la-
bios y el reto silencioso en los ojos en-
treabiertos. :

Ritze pensé entonces que lg tenacidad y
el carficter habian sido la gran fuerza del
periodista. Aquel hombre, sin vida, seguia
retdndolo. Para vencerlo era preciso redu-
cir 4 la nada aquel 6rgano maravilloso don-
de habia residido la voluntad. Corté sin

plan ni concierto, acribillé el cerebro 4
cuchilladas, lo redujo 4 una sola masa. El
caddver seguia retdndolo con su mueca tré-
gica y su mirada impasible. Entonces lo
tomé por el cuello y remecié aquel créneo
descoronado y vacio que, sacudido por su
pufio rigido, semejaba una copa vacilante en
las manos de un ebrio en un festin macdbrico.

Y cuando 4 los gritos del ayudante, es-
pectador aténito de este drama, acudieron
internos y enfermeros, Ritze en un acceso
de locura, frenético, estrujaba con furor la
masa informe y de entre sus dedos rigidos
se escapaba un amasijo grisy blanco.

Josk MONTENEGRO.

BYRON EN VENECIA

Sobre la fragil onda iluminada
Por el radiante sol, surca ligera
Del bardo inglés la gondola dorada
Desplegada a los aires su bandera.

De pie en la popa; la apolinea frente
Baiada en rayos, la mirada inquieta
Tendida por el mar resplandeciente,
Boga triunfante el inmortal poeta.

Desde los cincelados miradores
Las venecianas virgenes hermosas
Fi{'an en él sus ojos seductores
Y le mandan sonrisas amorosas.

Y sueiian por la noche, enamoradas,
Con la cancion del bandolin sonoro,
El recio combatir de dos espadas
Y el choque alegre de las copas de oro.

MANUEL REYNA.
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DE MI CARTERA

(LIBRO INEDITO)

BARBARISMOS
111

Connotado por notable; desapercibido
por inadvertido; presupuestar por presu-
poner; involucrar por implicar; reyedad
por realeza; reasumir por resumir, etc.,
etc., etc. son barbarismos que no abun-
dan en nuestros libros ni en los trabajos
literarios en cualquier forma, de nuestros
buenos escritores, pero que desgraciada-
mente y no obstante el haber sido com-
batidos en mas de una ocasion por las
mejores autoridades, prevalecen en las
columnas de casi todos nuestros periodi-
cos politicos.

Y tanto bueno y claro se ha dicho acer-
ca de esos barbarismos, que me parece lo
mejorrecomendar las excelentes ensefian-
zas del senior don Julio Calcano, del doc-
tor Ricardo Ovidio I.imardo, de don Fe-
lipe Tejera, etc. y que nos limitemos
aqui al estudio de algunos barbarismos
de la misma indole, que no han sido su-
ficientemente combatidos entre nosotros
y que se engarzan con frecuencia en los
picos de las plumas mejor templadas.

»

Casi. Cuasi. De algunos aios a esta
parte muchos escritores venezolanos vie-
nen publicando articulos larguisimos, en
que no se halla ni un solo casi: todo es
cuasi como ahora siglos, y eneste caso el
anticuado cuasi es un verdadero barba-
rismo.

Hay vocablos universalmente anticua-
dos ; hay otros poco usados ya, univer-
salmente también, pero que no tienen
todavia la nota de arcaicos; tenemos al-
gunos que, anticuados en Espaiia, son de
uso corriente en América. En ninguna
de esas categorias podemos colocar &
cuasi, porque lo ocurrido con este voca-
blo no es precisamente que cay6 en des-
uso y pas6 al olvido y se hizo arcaico
(proceso logico € historico de todo ar-
caismo), sino que—como les ha sucedi-
do a muchas otras dicciones de nuestra

»

Confeccionar. Confeccion. El valor pro-
pio de estos vocablos esta explicado cla-
ramente en todos los diccionarios caste-
llanos.

Confeccionar es hacer confecciones. Con-
Jeccion [confectio) es medicamento co-
munmente aromatico y compuesto de di-
ferentes sustancias reducidas a polvo
muy fino y mezcladas 6 incorporadas con
jarabe hasta la consistencia 6 forma de
conserva. (Diccionario de la lengua cas-
tellana por una sociedad de literatos.)

Indudablemente que no hay razon al-
guna para que nos ajustemos extricta-
mente 4 todos los requisitos expresados
en esa definicién, sino que podemos dar
el nombre de confeccion 4 cualquier
medicamento, ya aromadtico, ya fétido,
ya inodoro, y compuesto de varias sus-
tancias sean cuales fueren ; pero las nue-
vas acepciones que el vulgo quiere dar
4 esos vocablos, son repugnantes barba-
rismos que enferman el idioma.

La Real Academia Espaiiola ha queri-
do combalir este mal, pero desgraciada-
mente lo ha hecho mas grave, pues dice
que son barbaras las nuevas acepciones
de componer, hacer, etc. dadas al verbo
confeccionar, «no trataindose de compues-
tos farmacéuticos, 6 cuando mas.....
{DE ALGUNA OTRA OPERACION MANUAL!»

Como se ve, el remedio resulta peor
que la enfermedad. Hasta ahora el uso
barbaro, introducido especialmente por
las modislas y costureras, se habia limi-
tado 4 ciertas operaciones manuales; pe-
ro la Real Academia, por combatir el
barbarismo, nos autoriza para barbarizar
mas amplia y libremente. Armar una
maquina, desarmarla, componer un reloj,
copiar un libro, coser, bordar, mondar
frutas, limpiar, barrer, sembrar....;no
son operaciones manuales ? 5

.Y sera cuerdo que una criada diga
que esta confeccionando el suelo, cuando
lo esta fregando?

»

Denuncio. Denuncia. Lo que nuestros
periodistas llaman erradamente denuncio,
es en el lenguaje moderno denuncia.

Denuncio es anticuado y solo se usa

Si atendemos 4 la etimologia no incu-
rriremos en tan craso error. Dimensin
(dimensio) significa medida, tamaro; y
proporcion (proportio) es c¢onformidado
correspondencia de las partes entre siy
de éstas con el todo. De modo que um
cosa de grandes, inmensas dimensiones,
puede carecer de proporciones; mien-
tras que una diminuta joya, una peque
fiisima obra de arte, un corpisculo mi-
croscopico, esto es, de pequeiisimas di-
mensiones, pueden tener las proporciones
mas admirables.

»

Ensartar. Enhebrar. Muchisimas se-
fioras venezolanas dicen que ensartanlh
aguja de coser, cuando deben decir que
la enhebran 6 enhilan que es lo castizo.
Ensar!ar es hacer sartas «pasando por un
hilo, cuerda, alambre, etc. varias cosas
como perlas, cuentas, anillos.»

*

Exigir. Exigencia. Ya son poquisimas
las personas que en Venezuela piden fo-
vores; casi todas los exigen, y tan errado
uso del verbo exigiry del sustantivo ez
gencia, es uno de esos barbarismos que
mas perjudican el idioma.

—aVengo &4 exigir a usted un favor;
vengo a hacerle una exigencia, y perdo
ne,»—son expresiones barbaras que tie
nen mucha semejanza conlo que se cuenr
ta de aquel bellaco redomado que, ar
mado de trabuco 6 de escopeta, asaltaba
a los viajeros en las encrucijadas, y o
mando bien la punteria a la cabeza, les
decia: «juna limosnita, hermanos, por ¢
amor de Dios !»—Porque exigir no es pe
dir, ni rogar, ni suplicar, ni implorar,
etc., exigir es reclamar, demandar con
derecho " 4 ser atendido; de modo quedl
decir exijo a usted, es lo mismo que I
clamo de usted, impongo & usted que me
devuelva, 6 me pague, 6 me cumpl
6 me restituya esto 6 aquello. Un favor
se pide; se exige un derecho.

»

Levantado. Elevado. Entre las flores
con que los periédicos venezolanos b
cen la barba a los magistrados, generales
artistas, oradores, etc., figuran las ideas
levantadas, los sentimientos levantados,

lengua—cambi6 de significacion. Yo

1 S5} «entre mineros para denotar el acto de
quisiera subrayar esa ultima frase para

) I denunciar 4 las autoridades competentes las aspiraciones levantadas. . . .Eso p~0d.ra
llamar hacia ella la atencién del lector, gue una mina esta despoblada.» (Véase Ser todo lo castellano que los senor®
pero sera mejor repetirla :—cambi6 de cualquier diccionario castellano.) académicos quieran; pero si yo ,f"em
sigmﬁcacmn.t X es&(a_)l caml')]lcoltmer.e;cl-]e( c{: : general, dlpuka((i]o,' pofhll’ eslc..|!0l. ([,)elclﬁo
mayor respeto, no solo en acatamiento ¢ asi, no me agradarian tales elogios. 5
]os)allos fueros del uso general, sino a me que lengo propdsitos Ievan?adOS, equi
vale (para mi) a decirme que los [0V

Dimensiones. Proporciones. En Vene-

a confundidos estos sustan-

la circunstancia apreciabilisima de ser zuela estiny
uno de los que limpian, fijan, precisan el tivos en una sola significacion. Dimen- caidos 6 mas bien rastreros y que al fin
idioma, aquilatan su perspicuidad y au- sién cedio su puesto a proporcion, que los levanté de donde yacian. Un honr

mentan su lesoro.

Antiguamente casi y cuasi eran una
misma cosa; se podia decir correctamen-
le v. gr. «casi me insulté» y «cuasi me
insulté,» en que casi y cuasi rebajan, dis-
minuyen el valor de toda una oracion.
Hoy nos basta el adverbio casi en tales
casos, y hemos dado a cuasi el encargo
de modificar el valor de una sola pala-
bra, no como adverbio, sino como par-
ticula compositiva. Con cuasi modifi-
camos hoy los sustantivos delilo, contra-
to, y decimos cuasz_—(leluo, cuasi-contrato;
modificamos también el adjetivo reflejo :
cuasi-reflejo; aunque NO poOr Ser esas las
voces en que mas _frecuenteme'nle se
usa la parlicula cuasi, vayamos a creer
que son las unicas aceptables. Siempre

ue no demos a esta particula el oficio
de adverbio, la usaremos correctamente.

es como si el senor cura cediera el altar
al Jefe Civil. Un destartalado camaran-
chon de churrigueresca arquitectura y de
dimensiones extraordinarias, viene a ser
para muchos escritores de nota, un edi-
ficio de grandes proporciones; un tibu-
rén enorme, de dimensiones no comu-
nes, viene a4 ser para ellos un pez de
grandes proporciones, aunque tenga la
cola atrofiada, las aletas mal dispuestas
y un ojo en el cogote; aunque sea un
monstruo. No diré de quién es este pa-
rrafo :

« Ocupaba toda la testera un feo cuadro de
grandes proporciones cuyo elegante marco do-
rado encerraba un lienzo que parecia pin-
tado con los pies.»

Es decir, un mamarracho de grandes
proporciones!

bre de corazon levantado, me parece '
delincuente arrepentido; mientras "
si tiene propdsitos elevados, ambicio”|
elevadas, corazon, ideas y pensamlentﬂ’
elevados. . . .joh, de esos quisiera yo ¢
contrar siempre en mi camino !
.
Ocasion.
Que tuviste en Santander

Ocasién de haber marido ?

i Qué vale haberla tenido

Si la dejaste perder ?

Mucha razon tiene el anénimo aul’
de esos versos, desconocidos segurame”
te en Venezuela. Haber tenido ocasi”’
de hacer una cosa no es lo mismo ¢
haber hecho ésta. Yo tuve ocasion &
verd S. S. Leon XIII el afio de 189"
pero eso no quiere decir que lo vi, P'°
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me sucedié que como no aproveché la
ocasion, me quedé sin ver a Su Santidad.

Los periodicos de Espana y los de Ve-
nezuela, dicen, v. gr.

—«Hoy tuvimos ocasién de saludar al sefior
Fulano, que regres6 de Londres.

Hemos tenido ocasién de asistir 4 los exdme-
nes del Colegio de Santa Maria.

Tuvimos ocasion de ver el nuevo cuadro de
Herrera Toro.»

El lector no puede saber si realmente
los seiiores periodistas saludaron y asis-
tieron y vieron, es decir, si aprovecha-
ron esas ocasiones. Ocasidon es copor-
tunidad 6 comodidad de tiempo 6 lugar
que como acaso se ofrece para ejecutar
alguna cesa» y de ahi que no se le deba
confundir con la ejecucion misma ; de
ahi también que se puedan efectuar mu-
chas cosas fuera de ocasion, 3' son las
que llamamos inoportunas; de ahi por
ultimo las frases familiares «asir la oca-
sion por la melena 6 por los cabellos,»
ano perder ocasién,» «poner en ocasién,»
«tomar ocasion,» «la ocasion hace al la-
drén,» «quien quita la ocasion quila el
pecado.»

«Determinaron los jefes del ejéreito catéli-
co aguardar el socorro del Papa, esperan-
do alguna buena ocasién de las que suele
ofrecer el tiempo 4 los que saben aprovechar-
se dellas y dél.»

Coroma, citado por Bello.
«Que aunque no haya
Ocasién para decirlo
Decirlo sin ella basta.»
CALDERGN.

Esos ejemplos nos enseiian el uso co-
rrecto de la palabra ocasion, que em-
pleada en la forma que vengo comba-
tiendo es un verdadero babarismo.

Cuando lei por primera vez El Castella-
noen Venezuela, me extraind que su au-
tor no incluyera el sustantivo ocasion
entre los vocablos dignos de ser explica-
dos; y @ poco mi extraiieza fue mayor,
cuando lei en dicho libro lo que sigue :

«Después de muerto Rodrignez Maya, Jor-
ge tuvo ocasién de hablar del asunto con otro
de sus intimos amigos (que eran pocos) el
doctor Tebfilo Rodriguez.»

Tal uso, comunisimo en las gacetillas
de nuestros periédicos, es muy raro en
nuestros buenos libros y en trabajos li-
terarios de verdadero mérito.

»

Ocurrir, acudir, recurrir. Entre los
buenos escritores las personas acuden a
un lugar, recurren a otra persona 6 duna
cosa O a una accion, pero no ocurren
nunca. Lo que puede ocurrir es un su-

ceso; puede que ocurra algo en nuestra
vecindad y salgamos preguntando qué
ocurre; puede que ocurra una riia, aca-
so un incendio, tal vez algo comico, ri-
diculo, etc., ete.

—«Cuando ocurrié la catastrofe de
Martinica, muchos periodistas acudieron
4 Saint Pierre, y algunas personas recu-
rrieron al mapa porque ignoraban la
situacién precisa de aquella isla en el
mar de las Antillas. En todas partes la
mullitud acudia 4 las oficinas telegraficas
en solicitud de noticias; y alli se le infor-
maba sobre lo ocurrido y hasta se le indi-
caba el periodico a que podia recurrir en
busca de mas minuciosos pormenores.»

Asi es como se usan correctamente los
verbos acudir, ocurrir, recurrir; y es de
lamentar que ciertos diccionarios den a
ocurrir las acepciones de acudir y recu-
rrir, sancionando un uso que tiende a
barbarizar la lengua. Hé ahi una de las
inconsecuencias que ponen de relieve el
criterio empirico y caprichoso de cier-
tos hablistas, académicos y no acadé-
micos: oponen testaruda resistencia a la
natural evolucion de algunas voces que,
sin alterar la analogia, sin romper sus
pergaminos etimoldgicos, adquieren nue-
vas acepciones 6 modifican su forma, en
virtud de un progreso que nadie puede
evitar y por la autoridad de un uso
universal bien comprobado; y sin em-
bargo se muestran mas que dociles, de-
masiado complacienles ante el uso indoc-
to de corruptoras novedades.

Por eso ocurrir es para ellos lo mismo
que acudir y recurrir, nada mas que por
haberse confundido estos verbos en el
habla callejera; y por eso susceptibilidad
es para ellos un barbarismo, nada mas
que porque los franceses dicen suscep-
tibilité 6 porque el tal vocablo no fue
usado en el siglo XVI.

El siguiente hecho no podria ser mas
elocuente :

El verbo prvsenlir era, en los comienzos
del siglo XVII, un vocablo nuevo. Que-
vedo lo censuré nada mas que por su
reciente aparicion en el lenguaje usual,
y de la manera mas injusta y sin previo
andlisis lo declaré barbarismo. Hoy el
verbo presentir esta canonizado por el
uso universal de tres siglos; y la Real Aca-
demia Espaiola, en presencia del hecho,
sale ahora con esta peregrina afirmacion :

«Las dicciones bdrbaras tienen sus hados
también, y algunas llegan 4 prevalecer y 4
entrar en el caudal comiin de lalengua. Bar-
barismos eran para los escritores castizos
del siglo XVII, adolescente, candor, fulgor,
joven, meta, neutralidad, palestra, petulante,

presentir, y otras muchas que son ahora ¢
rrientes y bellas.»

i Y acontece eso, seiiores académicos,
porque las dicciones bdrbaras tienen
sus hados? (No sera mas bien 4 caus
de que las dicciones apuntadas, sacadas
unas del propio fondo de la lengua y
con excelente analogia como el verbo
presentir,nacidas otras en la misma cun
de nuestra habla, y traidas todas al cav
dal comun por el natural desarrollo de
la lengua, por imperiosas necesidades
que el progreso crea y la evolucion s
tisface, no eran tales barbarismos, n
tenian de barbaro mas que las aparien
cias que su propia novedad y una van
preocupacién de los clasicos les comu-
nicaban ?....De razonar asi comola ilus
tre corporacién razona en el parrab
copiado, bien podriamos decir:

«Los descubrimientos que se hacen ¢
el campo de las ciencias cosmologics
tienen sus hados también, y algunos lle
gan 4 prevalecer y a entrar en el caudil
comin de los conocimientos humanos

Antiguamente era para todo el mund
un hecho indudable que el sol girabad
rededor de la tierra; hoy es comin i
creencia de que la tierra gira al rede-
dor del sol....; porque el sistema de (-
pérnico ha tenido buen hado!» .

Esto choca a la razon y al buen juici0-

Que los barbarismos tienen hado %
comprueba por la existencia de los idi-
tismos, frases barbaras de construccio?
contraria 4 las leyes gramaticales, s”
lecismos impuestos por el uso y cons
grados por los siglos. Se compruel?
también por la adopcion de voces exiral
jeras que la necesidad no ha solicita®
Y que un uso antojadizo ha hecho pr*
valecer; y por la aceptacién de malos d¢
rivados, arbitrarios compuestos, voces!
acepciones nuevas sin etimologia, "
analogia ni relacion. Pero es preciso 1
confundir con los verdaderos barbars
mos las voces nuevas de legitima p'”
cedencia que por natural evolucion ™
gresan en el lenguaje corriente, como
han de confundirse los descubrimien!®
con las hipétesis. Del error de Aristo!®
les al negar la pesantez del aire, pod®
mos quiza decir que tuvo buen hado
rante cierto tiempo; pero de la magis -
demostraciéon de Arquimedes no hem?
de decir sino que este sabio acert6, ¢
mo acertaron los escritores que introd” |
jeron en el comun lenguaje las excelen'®
voces presentir, neutralidad, fulgm‘,‘e'c'

De otro modo nos expresaremos i "
Sancho Panza:—«Bien haya el que inve"
té el sueno!»—

u
tral |

p. FORTOULT HURTADO-
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MEXICO: Guardias rurales

NINAS - PRODIGIOS

s E han des-
! cubierto
reciente-
mente al-
gunas ni-
o ;s (¥ ﬁas-prgdi-
e 2 K4 -~ gios, dos
N 5. jyde ellas
poetisas.
, Una, Car-
men d’As-
silva, aun

R siendo de
Hombre «portugais», y aun estando_en
Francia, da tristeza:  tiene diez aiios,
Una carita palida, de grandes ojeras,
¥ ha escrito: cinco volimenes de cuen-
s, un volumen de monélogos y de
versos, y siete piezas de teatro, que ha
fepresentado ella misma...Es miembro
de la «Societé des gens de lettres» y de la
“Societé des auteurs dramatiques», desde
10s nueve aiios. Sardou le escribi6: «Sois
¢l autor mas joven que se conoce, hija
mia; os felicito y os estimulo a que si-
#ais  produciendo mucho, respetando
‘ambién los estatutos de nuestra socie-
dad, que os remito». Es de tenerle lis-
fima...La otra es Mlle. Antonine Cou-
llet, de diez afios también y de un talen-
o indudablemente superior al de la an-
ferior, aunque no haya producido tanto.
Coppée esta encantado de ella, y ha
hecho que Lemerre le publique un to-
mito de versos, entre los cunales los hay
lindos. Citaré los siguientes, sin_ tradu-
cirlos, para que se pueda apreciar me-
Jor la facultad poética de esta nifia:

SUR MON PORTRAIT

0 vous! ne cherchez pas en ces trais Ja beauté.
1l est des fleurs qui sont mon belles que la rose,
Mais comme un papillon un court instant se pose,
L’espoir des joies d’autrui sur elle est arrété.

He aqui algo muy verlainiano; € in-
dudablemente, a la autora no le han de
haber permitido conocer & Verlaine:

VIEUX CARRONES

Aux temps lointains, od vos banquettes de velours,
Frolaient le frais volant des blanches mousselines,
Tandis qu’un chant serein et doux de mandolines
Descendait lentament du faite blanc des tours;

Vous en avez tant vus, desatinset d’atours !......

Le marchepied, usé par la haute bottine,
Caresse, en souvenir, la mante incarnadine

Quand, au retour du bal, sous 1a mantille blanche,
Et sous le grand col blanc, la large et plate manche,
Une veine poudrée ouvrait vos rideaux clairs;

Elle jetait au loin son évantail, et lasse,

Pile, elle s’étendait, noble et pleine de grace,
Posant sur le velours sa main de rose chair.

Y este otro soneto:
A LA JEANNE D’ARC, DE CHAPU

Vers quel ange da ciel qui se montre & demi,
Tournes-tu ton regard, dans la plaine boisée ?......
Calme et belle, 3 genoux, dans la fraiche rosée,
Tu vois la France en deuil, vierge de Domrémy !

Mais quelque séraphin ou quelque réve ami
Te montre, en vision, cette tombe embrasée
O tu laissas s’enfuir ta colere apaisée,

Od tu mourus sereine, aux yeux de ennemi.

Tous tes pas, vers le ciel, étaient. marqués de mousse,
Et sur ton front brillait une lueur si douce,
Rayon qui s’échappa du sourire de Dieu!

Ta glorie, en lac de sang, g’étendit sur la terre,
Et dans un marbre pur, les hommes de ce lien
Youlurent te revoir, 2 'ombre du mystdre

Ved la opinion del poota de «Les Hum-
blesr: Cuando el padre y la madre de

Anlonine Coullet me mostraron los ver-
sos de su nifia, y me dijeron que la
cauthoress» lenia diez aios, quedé estu-
pefacto, como quedaran todos los lec-
tores. Pero a mi encantada sorpresa su-
cedié en seguida un sentimiento de in-

vietud. Pensaba con lristeza, con pie-
3ad casi, en el pequeiio prodigio, en la
nina-fenémeno, y me imaginaba ya un
rostro melancolico y ajado, una inteli-
gencia recalentada, un cerebro viejo an-
tes de tiempo. ;Y bien! no. No se lrata,
de ningin modo, de una primicia obte-
nida artificialmente, de una planta de
estufa. Antonine Coullet no ha aprendi-
do nunca la prosodia y no esta ain muy
segura de su ortografia. Tiene buen as-
pecto, le gusta jugar, ha guardado intac-
ta la ingenuidad de su edad. Esta musa
infantil es una verdadera niiita. Sola-
mente, ella ha leido ya muchos versos,
y por un don extraordinario, los ha he-
cho, naturalmente, sin darse cuenta, por
decir asi, como un rosal da sus flores.
Hace versos, y encontraréis en ellos, sin
duda, reminiscencias, palabras cuyo sen-
tido no puede conocer, ideas que, cier-
tamente, no comprende. Pero, probadlos,
esos versos, por la lectura en alta voz,
como se prueba la calidad de las mone-
das, haciéndoles sonar, y reconoceréis
que esos son buenos y bellos versos, ar-
moniosos, llenos de imagenes, en donde
se estremece, también, muy & menudo,
una sensacion verdadera. Por mi parte,
quedo confundido ante tal precocidad.
La palabra «vocacién», tan grave de
pronunciar sin embarga, me viene es-
pontineamente & los labios. Hay que
decir, como Chateaubriand, después de
haber leido las primeras odas del joven-
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MEXICO: Plaznela Guardioln — Calle de San Francisco

cito Victor Hugo: («nino sublime »? No,
seria demasiado. Pero, viejo poeta, con-
movido por el dén poético de esta nina,
recuerdo que, a su edad, Mozart ha
compuesto sus primeras sonatas. Ese
hombre de genio principio también co-
mo nifio-prodigio. Ante esta « mignone»
Antonine, pienso en el pequeno Wolfang,
sentado al piano».

Yo creo que Coppée tiene razon en po-
nerse triste. Ante un caso semejante al
de la nina Antonine, ¢ la nina Carmen,
hay que recordar que los ninos-prodi-
gios, con muy raras excepciones, man-
tienen las promesas de su infancia. Los
demasiado amados de los dioses, mueren
brutos. ..todos hemos visto & esos ma-
ravillosos compaiieros de colegio que
dejan asombrados a los profesores; ge-
neralmente acaban de modeslos indus-
triales 0 alcaldes de villa. En la mujer
la precocidad es mas peligrosa atn. El
fin de una superdespierta de diez anos,
es lerrible de pensar...El record de la
precocidad femenina, creo que lo ha
ganado cierta niiita que, con motivo de
una cenquéte «, envié a una gran revista
mundana la carta siguiente: «Senora:
Creo que estoy ya en edad de casarme,
y que soy muy capaz de ser una buena
madre de familia. Os confio a vos esto,
porque estudidis seriamente la cueslion;
pero no me atreveria a decirlo en mi
casa. Sé bien que se me responderia:
«; Pero si no tienes mas que doce anos!»
icomo si esto fuese una razon! ;Acaso
no se puede ser razonable a los doce
anos, y adorar u ocuparse de un hogar
y de sus hijos? La edad no liene nada
que ver con el asunlo; y tengo, en mi
familia, una tia de sesenta y siete anos

4 quien papa y mama llaman «la vieja
loca», porque ha perdido toda su for-
tuna al juego de los caballitos. Yo no
tengo nada de loca. No creo en el «petit
Noél», ni en las historias que hacen dor-
mir y que se cuentan a los ninos. Y si
se me dejara ponerme « en menagey, y...
comprar ninos, se haria mucho mejor
que obligarme a jugar todo €l dia con
una muneca que no puedo amar verda-
deramente, « puesto que no sufre». Esta
joya, los padres podran apreciarla. Es un
caso que hace pensar en la posibilidad
de la transmigracion de las almas...Es
un caso de teratologia psiquica.

He hablado alguna vez de Jacqueline
Pascal, la hermana del gran Blas. Ella
también fue un caso de temprana fron-
dosidad mental, y deleilo con sus lucu-
braciones primigenias a las gentes de su
tiempo. Tuvo también algo que no tie-
nen, por lo comin, las ninas-prodigios:
la belleza. «Parfailement belle, et la
plus agréable du monde par la genliles-
se de son esprit et de son humeur, a six
ans elle est deja souhaitée partout», dice
en su biografia Mme. Perrier. La «pelite
Pascal» publico, como la pelite Coullet
de ahora, un volumen de versos. Pero
no pensaba lo mismo que esa mademoi-
selle de doce anos que se quiere casar,
y comprar hijos, y que no estima en
nada la relacion con sus muiiecas. Jac-
queline, por el contrario, a pesar de que
sabia que los hijos no se compran, pues-
to que compuso un epigrama: «Sur le
mouvement que la reyne a senti de son
enfant », no desdeiiaba los juegos pueri-
les: «elle était sans cesse aprés ses pou-

pées». Se buscan en los primeros inten-
tos las primeras revelaciones del alma.
Le dio la viruela y quedé horrible. Dig-
na hermana de su profundo hermano,
sufrié con paciencia. Doce anos fend
cuando desempena, 4 pesar de su car
picada, un papel en el « Amour tyrann-
que », de Scudery, y encanta al cardenﬁl
de Richelieu, que decia de la familia de
Blas: «J'en veux faire quelque chose
grand ». Luego se gana en Bouen el pre-
mio anual ofrecido a la mejor comp®
sicion sobre la Concepcion de la Virgen
y cambia versos nada menos que co?
Corneille. $
Entre los grandes nombres femenino
de la historia, no es la precocidad ut
comun distintivo; sin embargo, para st
ber, en su tiempo, lo que una Oliv
Sabuco de Nantes, hay que haber s
un prodigio de estudio y de compre™
sion desde muy tierna edad. En Sant
Teresa todo es mas intuitivo.
tradicional cultura italiana hay ejemplos
admirables. Pongo por caso una famos
donna Maria Gaetana Agnesi, de quic!
el canonigo Frisi escribio un entusids
tico elogio. Juzguese por estos datos:
los cinco anos hablaba muy bien fral

cés y estudiaba latin. A los once, (:0"0' i

cia perfectamente latin y griego. Escrl”
bi6 en esta lengua un tratado de m'll010'
gia y un léxico grecolatino de mas de
trece mil voces escogidas. Ademas, sabid
el espanol, el hebreo, el aleman. Como

Cornelia Piscopia, era un «oraculo se" |

tilingue ». De Brosses, que la conocl®
escribia a su amigo el presidente Bov
hier, en una carta, estos parrafos delr
ciosos que merecen ser citados: «De
darle noticia, mi querido presidente,

de

En Ja §

B
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na especie de fenomeno literarvio de que
cabo de ser testigo y que me ha pare-
do «una cosa pia stupenda» que el
uomo de Milan...Vengo de casa de la
gnora Agnesi. Se me ha hecho entrar

un grande y bello salén en donde he
contrado treinta personas de todas las
aciones de Europa, sentadas en circulo,
la Srta. Agnesi, sola con su hermanita,

un canapé. Es una nifa de diez y
ho 4 veinte aios, ni fea ni bonita, que
ene el aire muy sencillo y muy dulce.
os han traido mucha agua helada, lo
ue me parecié un preludio de buen au-
rio. No esperaba, al ir alli, sino con-
rsar ordinariamente, con esa seiorita:

lugar de eso, el conde Belloni, que
e llevaba, ha querido hacer una especie

«acto» piblico; ha comenzado por
rigir a esa jovencita una bella arenga
1 latin, para ser comprendido por todo
mundo. Ella le ha contestado muy
en; después de lo cual se han puesto
ghspular en la misma lengua, sobre el
rigen f]e las fuentes v sobre las causas
I flujo y reflujo que, como el mar,
enen algunas. Ella ha hablado como un
gel sobre estas materias; yo nada he
do sobre eso que me haya satisfecho
nto.  Después, el conde Belloni me
80 que disertara lo mismo con ella
bre el asunto que quisiese, con tal que
ese un asunto filoséfico, 6 matematico.
€ quedado estupefacto al ver que me
a preciso arengar de improviso y ha-
ar durante una hora en una lengua
€ uso tan poco. Sin embargo, sea lo
1¢ sea, le he hecho un hermoso cum-
Imiento; después hemos disputado,
mero, sobre el modo con que el alma

puede ser impresionada por los objetos
corporales y como éstos se comunican
con los 6rganos del cerebro; y en segui-
da sobre la emanacion de la luz y sobre
los calores primitivos. Loppin ha diser-
tado con ella sobre la transparencia de
los cuerpos y sobre las propiedades de
ciertas curvas geométricas, de lo cual no
he comprendido nada. El le hablé en
francés y ella le pidié permiso para con-
testarle en latin, temiendo que los tér-
minos del arte no fuesen faciles de re-
cordar en lengua francesa. Hablo a ma-
ravilla sobre todos esos temas, sobre los
cuales no estaba mas prevenida que
nosotros. Es muy apegada a la filoso-
fia de Newton, y es cosa prodigiosa ver
4 una persona de su edad comprender
tan bien puntos tan abstraclos. Pero,
por mucho que me haya asombrado su
doctrina, mas me asombra oirla hablar
latin, lengua que seguramente no debe
usar mucho, con tanta pureza, facilidad
v correccion. Después que le hubo con-
testado a Loppin, nos levantamos y la
conversacion se hizo general. Cada per-
sona hablaba con ella en su lengua pro-
pia». .

Ya se ve que esta supera d todas nues-
tras cultilatiniparlas de la actualidad, es-
tudiantas ibsenianas y feministas mari-
sabidillas; y aun a nueslras mas famo-
sas doctoras y musas contemporaneas.
Y el caso de Gaetana no es tnico. En
1726 se public6 en Venecia una obra en
dos volumenes, de la cual he visto un
ejemplar en la Biblioteca )_'acion.ul, ob.r;g
cuyo titulo es: «Componimenli poelici
delle piu illustri rimatrici d’ogni seco-
lo», por Luisa Bergalli. En dicha obra

se publican trabajos de 250 poetisas, y
sus biografias. Luisa Bergalli fue un pro-
digio, prosista, autora de versos, traduc-
tora de Terencio—« Doctissiman foemi-
nam Terentianis versionibus celebrem;
el comico opere Italicorum excellentis-
sime »—dice de ella el entusiasta Barbie-
ri. Eran sin duda tiempos muy diferen-
tes de los nuestros, de cake-walk, flirt y
otras disciplinas semejantes. En nuesltra
¢época, apenas, sin ridiculo se le permite
saber chino a Judit Gautier y persa a
Madame Dulafoy.

A creer en lo que afirma un autor in-
glés. indiscutible humorista, se pudo leer
en Londres, en el siglo antepasado, el
anuncio teatral siguiente: « La semana
proxima, los personajes de Coriolano y
de Enrique VIII serdan representados por
Miss Biddy, ninita de cualro anos, que
ha desempenado los mismos papeles
hace diez y ocho meses, con tanto éxito,
en Dublin, y que no esti enteramente
curada de su coqueluche». Aqui la pre-
cocidad toca los limiles de lo extraordi-
nario y bufon. Robert de Montesquiou, al
conlrario, cuenta de una su amiguita y pa-
riente, nina-prodigio y deleitable alma pri-
maveral, cosas singulares. Si el caso parti-
cular es verdaderamente raro, dice, el
hecho no lo es en si. «La infancia es
poeta» ha dicho Mme. Valmore. Y Vic-
tor Hugo ha escrito estos versos que son
una noble explicacion del precoz mi-
lagro.

11 est, on ne sait quel nuages de figures

Que les enfants, jadis vénérés des augures,

Apergoirent d’en bas et quis les fait parler.

Ce petit voit peut-&tre un ceil étinceler......
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La «inspiracion» se ejerce entonces en
el sentido exacto de su elimologia «in
spirat», y sopla en el virginal y delicado
instrumento como el vienlo en un arpa
eolia. Los «inefables» acentos de la dul-
ce Marcelina licnen algo de esa infantil
inspiracion prorrogada, y es, 4 menudo,
por eso, por lo que nos caulivan. Mu-
chas palabras de ninos contienen ese
«infandum» que nos hace estremecer,
como algo de no humanamente expre-
sado que viene de muy allo y cuyo mis-
terioso timbre no se encuentra sino en
algunas revelaciones-espiritus.  Mi pe-
quena poelisa no sabia escribir. Eslaba
muy conlenta jugando vy lejos en apa-
riencia—y en realidad—de toda preocu-
pacion literaria. De repente, se verifica-
ba el prodigio.

Citaré tambi¢n algunos poemilas de
esla asombrosa chiquilla de la nobleza
francesa— hoy ya crecidita y bella como
un astro. Eslos, en prosa, que parecen
sacados de una antologia china:

LAS TRES PERLAS DEL MAR

Tres harcos muy extraordinarios eran, de lejos, co-
mo tres perlas,

Flotaban muy lindamente. La mar los hacia més be-
llos, como si los amase.

Las montafias parecian flores 4 los barcos; y
los barcos parecian 4 las montafias chorros de agua.

Los barcos fueron lejos, muy lejos...... hasta que ya
no se vié nada.

SOBRE EL AGUA

Eleonora deja su anular rozar las aguas cuyo color
veia obscurecerse 4 través de su esmeralda. El rosa
de la carne surgia como un fruto en ese verde gris;
una pequefia capula de cristal, levantada por la ufia,
rodeaba el dedo, formando un globo 4 través del
cual aparecfa como un objeto precioso.

EL INSECTO

El nifio abrié lentamente su pequefia mano. El
escarabajito estaba vuelto de espaldas, como una mi-
nfiscula tortuga. Después, se levanté, se puso 4 co-
rrer con toda la ligereza de sus patas de hilo. Eleo-
nora hizo un puente con su mano; la coccinela re-

corri6é los dedos, di6 vuelta al més chiquito y subié
sobre la perla de un anillo en donde se quedé un
momento. Luego, extendiendo sus alas que se refle-
jaron en la perla ‘enrojeciéndola, volé.

Esta es una verdadera perla, digna de
una verdadera nina y de un verdadere
prodigio.

Mas ;oh tristeza! No habé¢is visto
con profunda pena esas compainias in-
fantiles que suelen recorrer los paises
representando piezas hechas para los ac-
tores grandes”? Macabras v horribles son
las barbas postizas de los galanes jove-
nes impuberes, las declaraciones de amor
4 jovencitas en formacion, v las coque-
lerias dcidas de ellas. ;[ Como puede
agradar esa especie de proslitucion de la
ninez? Aqui en Paris habia un leatrito
de esos, en un pasaje, en ¢l cual lan
solamente  hallarian  complacencia los
lectores de «La Justina» del « divino»
marqués 0 de la ¢ Anlijustina» de Retif.

Los [rulos que se anticipan a su tiem-
po, 6 que, por mancjos y arte de horti-
cullor, precipitan su madurez, no son
buenos al paladar. En las almas pasa
lo propio. La excesiva precocidad en ta-
lento como en crimen, no puede sino
ser signo de degeneracion. Debe alligir-
se un padre ante el espectiaculo de un
retono que se hace arbol anles de tiem-
po. En los paseos publicos, en los jar-
dines, suelen verse aqui ninitas que en
sus maneras y aspectos son Lianitas de
Pougy, bebés de las Camelias. Si no
con el espiritu pervertido, con una idea
muy especial de la existencia, crecen y
se desarrollan chicuelas como la autora
de la carta que he cilado, la que quiere
hogar y comprar hijos. Si 4 los doce anos
se piensa asi, ;que sera a los veinle?

RUBEN DARIO.
Paris, 1903.

SOBRE LA INFLUENCIA MORAL DEL CRITICO

Querido amigo:

Me pedis mi opinién sobre el papd
moral y la influencia moral del eritico

No creo ni en el papel ni en la influer
cia moral del critico, pues, como he le
nido amenudo la oportunidad de decirlo.
no creo que la crilica tenga influenci:

Mientras mas observo, mas absolute
mente estoy persuadido de que no lient
ninguna. Los ejemplos de esta innocuidad
v de esta impolencia para el bien, sot
clocuentes y se multiplican 4 medida qu¢
vivo. He vislo el éxito de Ohnet y de Delpit
El primero fue prodigioso (hablo d¢
¢éxito): el segundo fue COllSidCl'ﬂblL’:.‘\[
uno ni otro debieron nada a la crilict
La ecrilica no se ocupo jamas ni de uno
ni de olro. 1

Lo mismo habria que decir del sei‘’
de Montepin, de Jules Mary, de Heelo!
Malot, de los cuales la crifica no ha -
cho nunca una palabra, y que han he
cho camino con una facilidad y rapide?
increibles. k-

Notad que en sentido inverso la crili”
hace, periédicamente, con insistencia. ©
clogio caluroso de cinco ¢ seis aulo®
que estin en buenos términos con el I_"e_
riodismo; y que sinembargo las o™
de esos cinco ¢ seis aulores no se Ve
den. Evilo citar aqui nombres: 10s 0y
nocéis tan bien como yo. v

Otra faz de la cuestion. Hay un bo™
bre que la prensa parisiense no puc.
sufrir. Ignoro por qué. Es Pierre L(’“g
De ésle no solamente no se habla en
diarios de Paris para alabarlo, sino T’O
cuando de ¢l se habla es para golpeal’s
cada vez que la ocasién se presenta-
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obstante el éxito de Loti, marcha
mpre triunfalmente.
Ejemplos sacados del teatro. La in-
nsa mayoria de la critica, con una in-
lencia fogosa y con gran razon, segun
, se_ha empeiiado en hacer aceptar a
nri Becque por el pablico. Y no ha
rado asegurar un éxito seguro a una
za de Becque. La Gotte, de Meilbac,
bia de tal modo seducido a los criti-
s, que undnimemente y en cada repre-
tacion la critica dramdtica grito al
blico que Gotte era una obra maestra.
ada alcanzé6. La pieza fracaso.

n sentido inverso, la inmensa mayo-
de la critica fue extremadamente fria
ra La ley del hombre, de Hervieu.
eo haber sido el inico que la defendio.
ley del hombre fue un éxito prolonga-
no solamente en Paris sino en provin-
.—La inmensa mayoria de la crilica.
a'la critica, salvo Sarcey, aplastaron
vida de bohemia en las representacio-
de 189Y7. La vida de bohemia sostuvo
Teatro Francés, muy apretado duran-
esa campaiia, y tuvo llenos completos
ranle meses enleros.

o tendria sino buscar un poco para
Itiplicar hasta lo infinito estos ejem-
s. Todo hombre al corriente de las
as de la literatura y el teatro, sabe
e la influencia de la critica, desde el
nto de vista del éxito, es nula. No hay
es, por qué inquietarse de ella; es co-
sl no existiera.
or mi_[parle, estoy encantado de que
sea. Tendria escrupulos de concien-
terribles, si creyera que pudiera te-
una influencia decisiva en el éxito 6
el fracaso de una obra. Pues, en ese

ejerceria un villano oficio. Es el pan

lo que arrancaria de la boca del autor
que tuviera la desgracia de no agradar-
me; lo que seria abominable.

Algunos autores creen que es asi. Un
célebre autor, tal vez seriamente, me es-
cribio en estos ultimos tiempos: «Tenéis
el derecho de discutir mis ideas, yo agra-
dezco que lo hagdis; pero no tenéis el
derecho de decir que soy fastidioso, por-
que eso que ataca la venta, puede ?' debe
disminuirla. Y esa es una mala ac-
cion......»

Observad que este autor no pierde nun-
ca la ocasion de decir en los periddicos
que soy un cretino, sin inquietarse de
que eso pueda danar la venta de mis
libros; pero estas contradicciones son
muy humanas. i : :

En el fondo de la cueslién esta equivo-
cado. No vendera un volumen menos por
haber sido calificado de fastidioso por mi;
no vendera uno mas por haber sido cali-
ficado de genio por todos los otros criti-
cos. Nuestra influencia en el éxito es ab-
solutamenle nula.

—_Pero sinembargo se os lee!

—Si, v mas y mas cada dia: y, entre
paréntesis, sin ostentar un desinterés ri-
diculo, y diciéndolo simplemente porque
lo creo verdad, no estoy muy satisfecho
de este gusto creciente del pablico por la
lectura de los eriticos. Es como el gusto
por la carne seca. Es una costumbre un
poco bizantina. Mejor seria que se leye-
ran mas los propios autores. En fin, es
un hecho: si, se nos lee mas y mas.

—Y bien?

—Y bien, ;prueba esto que se nos lea
para consultarnos? ;Prueba esto que se
nos lee para saber lo que es preciso pensar
acerca de tal 6 cual obra? Ni por aso-

mos. Se nos lee como se lee a los auto-
res, porque somos interesantes. La criti-
ca es un género literario como otro cual-
quiera, y se acab6. Se nos lee como se
lee una novela, un poema 6 un libro de
filosofia.

»Qué busca el publico en los libros y en
los periodicos? Una continuacién de su
propia vida, su vida pensada y expresada
por otros. Y el publico suefa, construye
castillos en el aire, filosofa sobre la natu-
raleza de las cosas y ei destino, causa de
las piezas que ha visto y de los libros que
ha leido. Quiere, al leer, sonar de nuevo,
seguir la evolucion de aventuras curiosas,
filosofar sobre la naturaleza de las cosas
y hablar de las piezas y de los libros que
conoce. Necesilta, pues, poemas, novelas,
libros de filosofia y criticas literarias y
dramalicas.

Lee todo eso de igual modo, sin some-
terse a tales escritos mas que acuales. Y
cuando lee @ un critico, lo lee para él,
para ver lo que piensa y como piensa,
como filosofa, y no para consultarlo acer-
ca de lo que debe irse a ver al teatro,
lo que debe leerse.

Esto altimo es otra cosa, otra cosa com-
pletamente distinta. Esta consulta, el pu-
blico no se la hace sino 4 si mismo. Al
dia siguiente de un estreno, cada uno ha
consultado no al critico sino al simple
particular, cufo gusto cree concuerda con
el propio: ;Merece la pena ver eso? No.
Es quizas bello pero es fatigante.» O al
contrario: « No es divertido pero es
bello.» Y la opinién de mi hombre esta
formada. Leera después los criticos mds
distanciados de su gusto y también los
que estan mas de acuerdo con su mane-
ra de apreciar, sin consultarlos, paraleer-
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los, porque se complace en disculir de
literatura.

Escuchad un poco en torno vuestro.
Jamds oiréis decir: «Es necesario ir a ver
eso. Tal, de tal periodico, dice que es
bueno.» Jamas! Si oir¢is decir. «Hay que
ver eso. Todos los que me han hablado
de eso me dicen que es bueno.» Y luego,
por otra parte, oiréis decir: «Excelente el
articulo de fulano. Muy interesante. Qué
bien escrito eslda.» Sin que nunca para
aprobar ¢ desaprobar se agregue: «Soy
de su opinion respecto de la pieza.» 6:
«No soy». O bien esas palabras llegan
mas tarde, muy tarde, como fuera de la
cuestion. Pues para el publico no es esta
la cuestion. Como consulta, ha consulta-
do a sus amigos. Como diversion litera-
ria, ha leido al critico.

El ptiblico se forma su opinion por si
mismo, hé aqui la verdad, y con tal rapi-
dez, que el critico por prisa que se dé,
llega siempre en retardo, y el pablico lee
en seguida los crilicos para razonar y ha-
blar de literatura, lo que adora.

El error en este punlo esta en que a
veces se confunde al piblico con la mu-
chedumbre. La muchedumbre sigue a los
jefes en quienes tiene confianza. Y toda-
via! pero en fin, si, sigue un poco a los
jefes en quienes confia. Pero el publico
no es una muchedumbre; es casi lo con-
trario. El publico se conduce a si mis-
mo. Y con respeclo & nosotros los criti-
cos, nos lee cuando somos legibles.

Veis pues, querido amigo, que me se-
ria muy embarazoso daros mi opinion
sobre la influencia moral del erilico,
cuando creo que el crilico no tiene nin-
guna especie de influencia.

Supuesto que a mi juicio el puablico
lee la critica como cualquier otro géne-

roliterario, es bien entendido que creo
que el eritico ejerce el mismo género de in-
fluencia moral que cualquier otro literato.

Ilsta influencia, a mi entender, es una
influencia indirecta. El arte y la lite-
ralura son agentes de moralidad cuan-
do son bellos, cuando realizan lo bello.

No que lo bello sea moral en si.
No es ni moral ni inmoral. Solamen-
te eleva a los hombres a un senti-

miento desinteresado, el tnico que es
desinteresado. Y esto es inmenso, puesto
que es arrancar al hombre de su nalura-
leza ordinaria. De esta manera indirecta,
lo bello, que no ensena nada, es un agen-
le de moralidad de una polencia enorme.

Y bien, el artista, el poeta, el literato,
no haciendo sino su oficio, no pensando
sino en hacer su oficio, ejerce, aun sin
sonar en ello, un papel moral inmenso.

Asi mismo, si no eonoce su oficio, si pro-
duce lo feo en lugar de lo bello, es un
agenle de inmoralidad. Achata. Y no so-
lo achata sino que desune; pues ante lo
feo, los hombres experimentan sentimien-
losde repulsion, 6 de odio, 6 de ironia, 6
de sarcasmo queson eminentemente anti-
socialesy que puedeninfluir, porcontagio
y contra golpe, sobretodas las partes de sn
alma haciéndolas @ su vez antisociales.

De modo que, si el artista es indirecta-
mente agente de moralidad realizando lo
bello, el critico sera indirectamente
agente de moralidad haciendo amar la
belleza. Si he restringido su papel, ya
veis que lo dejo aun muy grande.

Hé aqui la respuesta a vuestra consul-
la, querido amigo. Bien entendido que a
vos, filésofo, no la propongo, la someto;
con los sentimientos de afecto que me
hacen vuestro humilde servidor.

EMILE FAGUET.

VERSOS SENCILLOS

Si ves un monte de espumas,
es mi verso lo que ves;
mi verso es un monte, y es
un abanico de plumas.

Mi verso es cual un puial
que por el puiio echa flor;
mi verso es un surtidor
que da un agua de coral.

Mi verso es de un verde claro
y de un carmin encendido ;
mi verso es un ciervo herido
que busca en el monte amparo.

Mi verso al valiente agrada;
mi verso breve y sincero
es del vigor del acero
con que se funde la espada.
Josf MARTL

oy

REDENCION

Cuando uno muere, en la tumba
Se queda encerrada el alma,
Hasta el dia que en la losa
Rueda de amor una lagrima.

El sol, el llanto evapora,
Y en el vapor, 4 las altas
Regiones del cielo asciende,
Tranquila y feliz, el alma.

iTriste de aquel que en su muerte
Ninguna lagrima arranca!
iNo tiene quien lo redima,
Ni quien liberte su alma!

J. GAUTIER BENITEZ
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LEONARDO DE VINCI

[ Fragmentos del diario de JUAN BOLTRAFFIO. |

B El 25 de marzo de 1494 he entrado como
iscipulo en el estudio de Leonardo de Vinci,

maestro florentino.
*

; El maestro se toma tanto interés por mi
Somo si fuera su hijo. Habiendo sabido que
0y pobre, se niega 4 recibir la pensién mensual
convenida.

*

Vistcaua;do algin pesar entristece mi alma, su
oy asta 4 darme consuelo. jQué ojos
o coeste hombre, claros.' de un azul pélido,
M smo el hlel?! i Qué calma imperturba-
el n u.\;oz. qué dulzura en su sonrisa! Ni
s Ma v.ado y enduregido de los hombres
e resistirlo cuando €l quiere inducirlo &
ke abiga a(ljguna cosa. Yo lo contemplo cuan-
Py mema do en sus pensamientos, se sienta
e asa de trabajo y con gesto lento y gra-
e caricia la larga barba con los 4giles
como.l(a)quella barba de oro, rizada y suave
Pt £ s bucles de seda de las doncellas.
k- veces, mientras habla, entorna los
ot ironfa picaresca y bondadosa, y en-
= pestz?r debajo .de la sombra de las espe-
dor o lonas: su mirada parece penetrar y son-
mas profundo del alma.
*

de;ﬁs:b sencillamente. Aborrece los colores
= mOdarantes de las telas y las novedades de
s bla' no le gust'ar'x los perfumes; pero su
Ao nca es de fm.ls_ima tela de Rennes y
S uemPf.e la exquisita blancura de la nieve.
oyel nf.l birrete de terciopelo, sin plumas, ni
negn; cl ningin otro adorno, y cubre su traje
ﬂorentinon un manto rojo de antiguo corte
o la © y amplios pliegues que le llegan has-
rodilla. Sus movimientos son pausados;

y no obstante el hébito humilde, tiene un as-
pecto tan distinguido, que donde quiera que
vaya, en medio del pueblo 6 de los sefiores,
es imposible que pase inadvertido. No se pa-
rece & ninguno.

Lo sabe todo y lo conoce todo: es un ex-
celente tirador de arco y de ballesta, maestro
de esgrima, nada y monta 4 caballo admira-
blemente. Lo he visto competir una vez en
fuerza con los mas gallardos campeones del
pueblo; se trataba de lanzar 4 lo alto una mo-
neda, hasta hacerla tocar el punto central de
la cipula de una iglesia, y maese Leonardo,
con la destreza y vigor de sus misculos, so-
brepujé & todos los competidores. Es zurdo;
pero con su mano izquierda, delicada y flexi-
ble, como la mano de una joven, dobla una
herradura, tuerce el badajo de una campana,
y si sele ocurre dibujar el rostro de una mujer
hermosa, le presta sombras transparentes con
sélo pasar el carbén 6 el ldpiz, suavey lige-
ro como el temblor de las alas de una mari-

posa.
*

Refiere César de Sesto que cuando el maes-
tro encuentra en medio de la multitud algu-
na persona notable por la deformidad del ros-
tro, para poderla observar y retener sus ras-
gos en la mente, es capaz de sequirla un dia
entero. Porque, segin dice él, una fealdad
extrema es tan rara como una belleza extraor-
dinaria: sélo la mediania es comun.

*

Ama 4 todos los animales. A veces pasa
dias enteros observando & los gatos, y hace
bosquejos de sus costumbres; los observa
cuando juegan, cuando duermen, se rascan, se
lavan el hocico con las patitas, atrapan a los
ratones, enarcan el lomo y soplan erizando el
pelo 4 la vista de los perros. También, con

la misma mirada escrutadora, examina en el
fondo de grandes vasos de cristal, peces, mo-
luscos y otros animales acudticos: y cuando
se cazan y se devoran unos & otros, su ros-
tro se ilumina con una intensa satisfaccién.

*

i Mil ocupaciones a un tiempo! No ha ter-
minado una cosa cuando ya ha comenzado
otra; y todos sus trabajos parecen un juego
y todos sus juegos un trabajo; es vario € in-
constante. César dice que es mds fécil ver
4 los rios correr hacia sus manantiales, que 4
Leonardo empezar una obra y concluirla; lo
define siendo el mas grande de los desorde-
nados, y afirma que de sus muchas obras em-
prendidas no quedard nada. Dice también que
ha escrito ciento veinte volimenes sobre cien-
cias naturales, pero todas en fragmentos, no-
tas dispersas y hojas sueltas, y que conserva
un manuscrito de mds de cinco mil péginas
en tal desorden, que €l mismo no lo entiende

*

i Qué insaciable ansia de saber! ;Qué mi-
rada infalible y penetrante en los misterios de
la naturaleza! ;Cémo descubre aquello que
se escapa 4 toda la mirada humana! De todo
se admira y experimenta una alegria extrafia,
un deseo de comprender como los nifos, co-
mo nuestros primitivos padres en el delicioso
paraiso terrenal.

Algunas veces, sobre un hecho sencillisimo,
pronuncia una palabra que, aun cuando pa-
sen cien afios, no se borra de la mente. Ha-
ce pocos dias dijo, entrando & mi pequefio
cuarto :

—]Juan, he observado que las habitaciones
pequefias disponen el dnimo al recogimiento y
las grandes lo desvian. Y he observado que
4 través de la lluvia las imdgenes de las co-
sas aparecen mds nitidas en la sombra que
bajo el sol.
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*

Siempre que después de un largo periodo
de inaccién y duda se vuelve al trabajo, un
sentimiento de temor se apodera de su perso-
na. Siempre descontento de si mismo, en-
cuentra defectos en sus obras que 4 los otros
les parece reunen el colmo de la perfeccién.

Anhela siempre algo més perfecto, algo que
la mano del hombre no podrd nunca alcan-
zar. Y ésta es la causa por la cual sus tra-
bajos quedan incompletos.

*

Andrés Salaino estd enfermo; el maestro lo
asiste amorosamente y vela todas las noches
4 su cabecera ; pero no quiere oir hablar de
médicos. Entre otras cosas ha dicho: «Antes
que curarte, procura conservar la salud; y la
conservards seguramente si no te entregas en
manos de los médicos, cuyas medicinas son
semejantes 4 los embustes de los alquimis-
tas.»

*

No habla nunca de las mujeres; sélo una
vez me dijo que los hombres las maltratan
como maltratan 4 las bestias.

César asegura que Leonardo ha estado toda
su vida tan absorto en la mecdnica y la geo-
metrfa, que no ha tenido tiempo de amar 4
las mujeres. Sin embargo——afiadié—virgen no
lo es seguramente, porque aunque no haya si-
do mads que yna vez, ha debido amar 4 una
mujer, no como un simple mortal, sino por
curiosidad, por la mania de la indagacién cien-
tifica, escudrifiando el misterio del amor con
la misma precisién matemdtica con que escu-
drifia los otros fenémenos naturales.

*

Ahora comprendo por qué el maestro vive
lejos de las mujeres: el espiritu para reco-
gerse en si mismo, tiene necesidad de liber-
tad.

*

El maestro prohibe que se haga mal 4 los
seres vivientes y & las plantas.

Me han contado que, desde los afios juve-
niles, Leonardo no ha comido nunca carne,
y que asegura ha de llegar un dia en el cual
los hombres se alimentardn exclusivamente de
vegetales, porque €l reputa delito matar 4 una
bestia, lo mismo que matar 4 un hombre. Me
acuerdo que una vez, pasando delante de una
carniceria donde habia colgados de muestra
cuartos sanguinolentos de buey, de ternera, de
carnero y de cerdo, exclamé disgustado:

—Ciertamente, es el hombre el rey de los
animales, porque los supera 4 todos en fero-
cidad.

Después, con tristeza profunda, afiadié:

—Sostenemos nuestra vida cor. la muerte
de los demds. Hombres y bestias son mutua-
mente tumbas unos de otros.

*

A veces el rostro del maestro me parece tan
sereno, tan inocente, tan lleno de una pureza
de paloma, que me siento dispuesto 4 perdo-
narle todo, 4 creerle todo y 4 entregarle de
nuevo mi alma. Pero 4 los pocos instantes
la linea suave de sus labios se anima con una
incomprensible expresién, que me inspira mie-
do, como si & través de la transparencia del
agua contemplase el abismo profundo. Enton-
ces paréceme de nuevo que su alma encierra
un impenetrable misterio y me viene 4 la me-
moria una de sus frases: « Los mds grandes
rios se deslizan bajo tierra.»

DEMETRIO DE MEREJKOWSKI.

ALMAS
I

El vapor avanzaba majestuoso en la solem-
nidad de la hora y del lugar, bajo un cielo
implacable, en una mar reverberante, blanco
v gallardo como un ibis. TLas olas se rom-
pian en sus costados exhalando una cancién
de siesta. En las cuerdas vibraban ensayos de
sollozos 6 evocaciones de los silbos y rugidos
con que la orquesta de las jarcias aterraba el es-
pacio en las noches desgarradas por el rayo, en
los dias apocalipticos del oceano enfurecido. Y
la luciente, la convulsa, la deslumbrante ruta
blanca de la estela, semejaba un homenaje del
abismo 4 la belleza de la nave victoriosa.

En la amplia cubierta, solitaria y silente,
yo lefa. En las pausas, miraba el horizonte
de acero, incendiado por el sol; miraba los
penachos de las olas que fulgian como copos
de nieve en el zafiro inflamado; miraba las
cosas invisibles de la arcana vida interna
fecundada por el libro.

Un pasajero agravaba la monotonia de la
ola en los flancos del buque con la monoto-
nia de su marcha 4 lo largo de la amplia
cubierta silente y calurosa. Grueso era él,
mediana la estatura, bputrido y mal cuidado
el bigote, recio el cabello, la mirada simple,
tardo el paso y ordinario el tipo. Era un
francés de Argelia. Hablaba idiomas y ne-
gociaba en perlas. Caminaba, caminaba, con
el cefio de un hombre preocupado.

De pronto, se aproximé #& mi sitio y pre-
guntéme : ;qué lee? En aquel instante, yo
lefa 4 Epicteto. Cerea, sobre una silla, tenia
Suetonio, Tdcito, Marco Aurelio, Tueidi-
des......El se incling, y uno por uno atenta-
mente ley6 todos los titulos.

Luego dié algunos pasos atris en ademdn
de retirarse; se detuvo contemplindome, se
sonrid con sarcasmo; y moviendo sentencio-
samente la cabeza, exclamo :

Ay amigo ! ;Y qué gana usted con eso ?
hay como comprar @ diez para vender i doce!

Un tropel de sombras trigieas hizo irrup-
cién en mi espiritu ..... Sdcrates, Caton, Je-
sis, Savonarola, Ricaurte; Lucrecia, Carlota;
sonaron liras divinas...... Musset, Carducei,
Cyrano; eerré los ojos, ¥ me puse # sofiar......

1

Sobre nuestras cabezas esparcia sus mara-
villas un cielo imponderable. Eun el azul
limpisimo, de infinitas luminarias prendido,
la luna Sefioreaba  trinnfalmente cual nua
emperatriz de todas las bellezas de la noche.
El viento murmuraba en los drboles la eancién
de las hojas.  La luna decoraba dulcemente
el suefio de las aguas en los ‘manglares inmé-
viles. Los rumores y los olores del eampo
llenaban aquel paraje y hacian mds agudos
su encanto y su misterio. Unagrande y pro-
funda sensacién de poesia desprendiase de la
noche armoniosa; y absorta en su esplendor
inaudito, subyugada por la magia de la be-
lleza ambiente, desmaydbase el alma en la
onda de la tristeza idealizante de Ia vida.

Mi contertulia hablaba vivamente con la
febrilidad de una mujer nerviosa. Era una
americana de Georgia. Su juventud marchi-
ta y surcada era un denuncio cruel de heren-
cias lamentables. Era una primavera malo-
grada. Propiamente no tenia juventud sino
en ¢l cuerpo, un cuerpecito gricil, frigil,
gracioso, que sugeria la voluptuosidad sin
halagarla. Un pétalo mustio, muy mustio,
era su rostro, siempre animado empero por
una alegre risa. Tenia veintitrés afios. Y
en la previsién inevitable, vislumbribase el
espanto de una vejez precoz.

Hablaba. ;De qué? No lo recuerdo bien. Creo
que del matrimonio. Su marido era alcohélico.

En un silencio, ella se quedé mirando el
cielo. La maravilla de la noche era cada
vez mds penetrante. Contemplé largamente
el radiante cristal, de infinitas luminarias
prendido; y sefialando hacia arriba con uno
de sus pobres dedos magros, me dijo :

— Parecen dollars.

No

IIr

Atrds dejaba el famoso paseo en la gran
playa abierta y magnifica, atormentada por
las olas que alli revientan en un estruendo
de célera indomable.

La multitud llenaba en tumulto el carro
eléetrico. En un momento su capacidad que-
d6 colmada. Era ya la partida euando entrd
azarosamente un matrimonio joven.

Sin aguardar 4 que lo interrogase, mi com-
paiiero, en su rdpida y visible turbacién, di-
jome en el oido estas palabras: fué mi novia.

Eutonces puse en la recienllegada todos
mis ojos.

Era una mujer de ojos inmensos, delgada y
elegante, de belleza triste y tranquila. Yo
no habia visto nunea un rostro asi, tan dulce,
de una suavidad tan insinuante, de una sim-
patia tan blanda y prestigiosa. Era una de
esas mujeres apenas concebibles, hechas para
triunfar en los suefios nostdlgicos de una
lira romdntica. Un instante la visién de
aquel rostro consol6 las heridas de mi vida,
y me hizo presentir la bondad de la ereacion,
la invalorable ventura de los amores sanos,
de los amores nobles, de los amores puros,
integros en la unidad y la belleza de la vida
sensible, dilatados serenamente, intensamente
bajo la luz de un cielo inalterable.

Abundaron para ella los asientos.

El marido era un mozo fino y firme, aunque
pélido; casi tan joven como ella.

Diagonalmente con respecto 4 nosotros,
delante y cerca, se situaron.

Parti6 el tren. En la velocidad de la carrera
los #rboles de la gran avenida parecian arre-
batados de su sitio y arrastrados en el torbelli-
no de un vendaval inaudito. Las peqneﬂa§ ¥
liricas casas que bordeaban en profusién la via,
surgian y desaparecian en un vuelo inereible,
como fulminadas en la loca fascinacion de 1a
carrera; y el gran caudal de flores que como
un rio inundante se desbordaba 4 los pies de
las livicas casas, y por ellas trepaba, y de ellas
descendia hasta violar la frontera del camino
de hierro, daba la visién incompleta de su
prodigiosa exuberancia y se hundia fugaz
mente en ¢l delirio de la marcha y el atro-
pello fantdstico del espectdculo.

A poco andar la sefiora miré haeia atrds,
y pude entouces beber toda la mansedum-
bre de su rostro inefable. Elevé sus 0j0s,
sus grandes ojos lacustres, los paseé lenta-
mente por la parte del vagén que quedaba
tras ella y, con una tierna ausiedad, los 0j0
con plenitud en el amigo que iba 4 mi !ado.
Una leve sonrisa desplegé sus labios tristes.
El marido sinti6 sin duda interesada su aten-
cién, porque & poco, y con mal disimulado
disimulo, miré también......

Con unos minutos de intervalo, en und
ansiedad mds viva, ella. volvié & mirar. SU
belleza serena y melancélica tenia ahora una
expresion extraiia. Sus grandes ojos de
creptisculo no vagaron como antes, se posa-
ron resueltos en el amigo que iba & mi lado;
y de alli se retiraron calmosos brillando ev
un fulgor intraducible.

El esposo, ya sin sosiego, miré 4 su compa-
fiera, mir hacia atris de nuevo; y mi amig0
fue asi por largo tiempo el punto fatal é in-
previsto en que aquellos dos seres que el amor
habia unido, quizéis se divorciaron moralmen-
te en el dolor de la hora adventicia.

Como devorada por la angustia, y por 2
misma angustia impulsada, ella no cesé de
mirar, de mirar vorazmente al hombre que
era tal vez el hombre de su amor, el genuind
el inmolado, el que tal vez vivia en su eora-
z6n con la vida de las cosas que no sc extin
guen nunca. ]

Cuando llegamos al cabo del camino habi2
pasado por mi alma toda 1« emocién del dram?
humano; mientras las lindas casas lirieas, y 108
esbeltos drboles, y el jardin desbordante, Vo’
laban en la quimera del paisaje vertiginoso-

JaciNTo LOPEZ.
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Vista tomada en la Avenida Sur del Teatro de Valencia en moment:

08 en que pasaba un cuerpo de artillerfa

UNA PIEZA DE SALON

Afectados por larga y mortificante do-
lencia que amarga el animo, no pode-
mos responder como quisiéramos, al
presente que ha tenido la amabilidad de
enviarnos el sefor J. M. Sudrez, uno
de nuestros mas conocidos y estimados
ma?stros.

Es distinguido el regalo porque es de
musica, la maés insigne de las artes y la
que, como maga de orientales ensuenos,
ataviada con todas las hermosuras de lo
ideal, con los atractivos de una fascina-
Ci6n irresistible, ha venido con nosotros
3" nuestra pe::egrinacién sobre la tierra,
Eaﬂdo al espiritu satisfaccion dulcisima.
o generoso, porque nos llega realzado
ok frases de encomio, que si bien al
n%“‘c'ado distinguen, sefialan, no me-
s sl lell noble caracter que las dicté; y
poe )3 o, en fin, el regalo, como que na-
5 el afecto que ha respondido en todo
lempo al reclamo de Fa amistad que
;’" cultivado entre nosotros los aios,
ds sentimientos, y fortalecido los lazos

€ artistica fraternidad.
P "a de antes conociamos y queriamos
m;ea"g"”las;. y hoy, al ejecutarla de
vy VO y terminar su lectura, hemos crei-
ide ‘{!le'al asi titularla, quiso el autor
cOn“ lfl'lcar el nombre de su mazurka
B, el que llevan la flor 6 la preciosa
u dcreclon; como que a bien decir ver-
». 10 podriamos nosotros mismos
precisar, si la dejamos como flor 6 como
perla. Dejarémosla, al fin, como perla;

que 4 la circunstancia de ser bella, co-
mo aquélla lo es, reune ésta las de ma-
yor valia ¢ indefinida duracién, como lo
sera,—en las paginas del arte nuestro,—
la vida de esta Margarita musical.

Diversas, y aun al parecer contrarias
fuerzas, concurren,—todos lo sabemos,—
al plan universal ¢ idéntico de la Crea-
cion ; todas entran en ¢l tiempo, en las
sociedades, en la naturaleza misma 4
dar impulso & los elementos, a los sig-
nos del progreso, a las luces de la ci-
vilizacion, y a hacer germinar y des-
arrollar la vida en todos sus resultados,
como vibraciones de esa musica acorde
y univérsal en que giran los astros en
el espacio; en que vive el corazén en
sus amores con la Ciencia, con la Ver-
dad, con el Arte,y en la que todo lo
que se mueve y alpita, canta su exis-
tencia ascendiendo en la sublime y por-
tentosa escala que se eleva del infusorio
al Infinito.

Y si estas cosas decimos, es como que-
riendo significar, (no sin 9ierlo rivete (lie
pretension, aunque también con algin
fondo de verdad), que si todos llevamos
nuestro 6bolo a la grandiosa obra de la
humanidad, entre todos los artifices que

asan lista de presente en la comun la-

or, es el misico,acaso, el que lleva en
ella mayor parte. Véase, si nod, cémo
en el golpe del martillo que desbasta la

iedra tosca; como en el fastidioso y
mondtono ritmo que forma & bordo el

ropulsor de la hélice; cémo en el sil-
Bido del huracan que conmueve 'y hiere

las 3.000 cuerdecillas que forman el ins-
trumento del oido; cémo en la cadencia
de la estrofa poética, hasta en el acento
del hombre gue canta la gloria del arte,
la inmortalidad del espiritu; hasta en
el ruido misterioso de las esferas que a
una solemnizan la perpetuidad de la
vida y la eterna grandeza de lo creado,
en todc hay armonias, en todo hay mu-
sica, expresada en acordes que pueden
ser para nosotros desconocidos, pero
que no por eso dejan de ser tan bellos,
como completos y perfectos.

Por otra parte, es innegable que si es
la musica la mas nueva de las artes, a
la vez, y sin paraddjica ni aparente con-
tradiccién, es la mas antigua de todas;
porque desde el instante mismo en que
fue llamado a la existencia este mundo
material, nacié la musica. El hombre
que primero espacié sus miradas absor-
tas por la inmensa-etérea boveda; que
baii6 su espiritu en las ondas de la ben-
dita luz del amor y levanté el corazon
4 la altura de la esperanza, ese hombre
oy6 musica en el timbre de su propio
acento, musica en el estrellarse las olas
sobre la playa, musica en el susurro de
los bosques'y en el trinar de las aves.

Desde luego, ni impropio ni hiperbéli-
co seria llamar la Musica el lenguaje uni-
versal de la humanidad ; la lengua-ma-
dre de todo sér dotado de sentimienlo,
inteligible para todo el que tiene corejas
para oir,» y no ha menester intérprete
que despierte sus emociones.

Volviendo & Margaritas, juzgamos co-
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UN PANICO. — Por A. F. Bauer

rrecto el plan fundamental de esta pieza
de salon. Hay gracia, gusto y conoci-
mientos en la marcha de las partes ; en
el acento, 6 sea, sabor musical de los
cantos, y preciso, claro y bien maneja-
do el movimiento armonico, que sin ser
seco, es sobrio, y no es difuso para ser
variado 6 gracioso. Entre varias nola-
ciones buenas, hemos visto con gusto
que termina la primera parte un leggiero
en semicorcheas atresilladas que vienen
en sextas descendentes moduladas, has-
ta resolverse en la ténica caracteristica,
ténica que emplea el autor como acor-
de de dominante, y sobre él establece
el canto con espressione de la parte se-
gunda, en la bemol, que es la cuarta as-
cendente, como previenen las reglas cla-
sicas. Finalmente, encontramos pianis-
mo en la composicién, esmero en el dic-
tado, yoriginalidad, caracter propio, que
es uno de los mayores, si n6 el maximo
escollo del compositor moderno.
Nuestras bellas é inteligentes pianistas
y nuestros competentes musicos cono-
cen ya a Margaritas. y habran sabido
darle el digno puésto de que es merece-
dora una de las perlas de nuestro acer-
vo musical. De suerte que nuestra hu-
milde voz y débil aplauso, en nada ha-
bran de aumentar la aceptacion y pres-

tigio que le ha atraido. y le alraera siem-
pre, su positivo ¢ intrinseco valer.

Son eslas lineas la expresion de nues-
tros plicemes calurosos al amigo muy
estimado y dislinguido compositor, y el
eco de la sinceridad y la justicia.

FELIPE LARRAZABAL, HI1JO.

P

NOTAS LITERARIAS

Rodenbach y su ciudad.—El estado de alma de Gabriel
Mufioz.—Ultima «enciclica» de Leén Tolstoy.— Ocios
lunares.

El caso lo encuentro referido en Los
Anales politicos y lilerarios, y no carece
de interés a pesar de estar lejos el «tea-
tro de los acontecimientos». Del gusto
del espectador depende calificar de dra-
ma 6 de comedia lo que alli se represen-
ta. Personajes: El Poeta y los Hombres
Practicos.—Ano de gracia de 1903.—Lu-
gar de la accion: Brujas la Muerta.

Precisamente por haber llamado el
poeta Jorge Rodenbach, Brujas la Muer-
ta uno de sus libros, por haber pondera-
do siemprelablanca cofia de las monjitas,
las aguas inertes, los beaterios, las cam-
panas, la paz de la ciudad que refleja su
silueta medioévica en el espejo de sus
canales: por haber pintado en versos de

un gris de bruma y de incienso los tris-
tes malecones bordados de acacias, los
ancianos sin alegrias alrededor de las
lamparas detrdas del encaje de las corti-
nas, las mujeres de corazén simple ¥
de pupilas violeta de mirar fatigado:
por haber tenido, antes de morir, 12
vision nosldlgica de su ciudad natal,
no quieren ahora sus compatriolas
verlo ni en efigie, y rechazan con in-
dignacion el proyecto de que se perpe
tie su memoria por medio de un monv-
mento dedicado al que, en estrofas de se-
da, alabé El reino del Silencio.

No quieren los practicos ediles ¥
comerciantes de Brujas que ésta sed
un objeto de pura curiosidad, una jo-
ya gética entre un halo de sueio, pa-
ra goce de los snobs, de los que I
agencia Cook conduce en rebafio, de los
enamorados romanticos y de los verda-
deros arlistas; no la quieren amortajad2
en los canales, sepultada en el sarcofa-
go de sus antiguas piedras; no la quie
ren sino viva, como una Chicago flamen-
ca, en que los pitos de las fiabricas aho-
guen las voces del Angelus, con botes ¥
tranvias eléctricos, cafés cantantes y ho-
teles de quince pisos.

Lo que tal vez no tienen en cuenta es:
tos hombres practicos—los cuales no.s¢
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porqué imagino panzudos y burlones—
€s que sea por verdadero amor, sea por
snobismo, a Brujas la Muerta, gracias a
Rodenbach que "habia exaltado su gracia
de cosa moribunda, acudian a hacer un
gesto de admiracion y d dejar dinero,
los que ahora, si prevalece el sentido de
los ediles y comerciantes, no iran a Bru-
Jas la Viva, y preferirian comprar calce-
lines en Manchester, automoviles en
Lyon, en New York fonografos que repi-
tan el discurso del rey del carbon de
piedra, el cake-walk, una cancion de
Guillermo 11, una danza cubana, y que
acaso hayan recogido también los lti-
mos ecos de las vigjas campanas de
Brujas

*

d Antes no era raro encontrar el nombre
‘e (mbr_lel Muiioz en periodicos y revis-
(,)asevcﬁl ll)’l_e de nobles rimas que celebraban
Culluﬁ im de menos el esplendor de la
v 3llnd lelemca.. En nuestro Continente,
P len Pemnsula’ se le citaba como
e c: ?S que todavia saben tejer coro-
lak n flores del arbol castellano para
@ lumba de los dioses. En donde quiera
que se habla espaiiol eran bien coloca-
.;’? sus anforas. Poco 4 poco ceso de de-
J lse' 01!"hasla callar casi por completo.
‘.OTI;’S:;Q le pasa? se preguntaban unos; y
puma de]Cla casi en verso: junto a la es-
Mas he el mar, lima Gabriel sus estrofas.
& lag Tagun que en el prologo que pone
- rizas de Poemas de Jacinto Anez

s descubre parte de su secreto. Ese

Lartean

BASO MILITAR. — Cundro de A. F.

prologo, donde lo que alaba y critica en
Aifiez es tan justo que no encuentro nada
que anadir, es, 4 mi entender, una de las
paginas mads inleresantes que sobre la
juventud literaria de Venezuela se han
escrito, y como a ella pertenece Muiioz,
lo que ¢l piensa ysiente es lo que, muta-
tis mutandis, sienten (f piensan todos los
de su generacion. Oid:

«La politica lodo. lq ahsor.ve, y en su
voragine, hay que 1r a hundirse, no pa-
ra aleanzar el éxito ni el laurel ambicio-
nado. sino el mendrugo de pan que ha
de salvar al pobre sonador de las tortu-
ras del hambre.» El pintor, el poeta, el
arlista, «vegetan ignorados en los rinco-
nes de las oficinas publicas, y, miseros
covachuelistas, apoyados en la mesa pol-
vorienta, con la mirada perdida en la
vaga lejania del recuerdo, sienten en las
horas de fiebre ese dolor profundamente
sincero de la muerle de los ideales mas
altos, de las aspiraciones que se desva-
necen, de la juventud que se exlingue
sin dar sus primicias de gloria....»

Eso, unido al desprecio de la multi-
tud, al desdén de los que so!o se eleva-
ron por la fuerza de sus musculos 6 la
ductilidad de sus acrobaticas coyunturas,
despierta en los jovenes intelectuales wel
deseo de emigrar a paises remotos,» por-
que suponen encontrar alla lo que en la
patria no obtuvieron. ‘[;n efeclo, de laﬁ
provincias emigran 4 Caracas, y aqui,
pasadas las primeras impresiones, cuan-
do lo que de lejos vieron grande, de
cerca les parece pequeno, cuando ya ni

el coche, ni la retreta de la Plaza Boli-
var, ni la nocturnacita les distraen, abre-
se de nuevo en sus pechos anhelantes de
dicha el deseo de emigrar hacia extra-
iios paises, donde suelen encontrar tie-
rra y cielo inhospitalarios, 6 una cruda
lucha por la existencia que los arroja
al fin extenuados en la playa nativa. Mu-
oz no lo dice, pero no es dificil com-
probar, como en muchos de esos are-
patriados» la ilusion se torna en desen-
gano, los nobles ideales en bajas am-
biciones. Una precoz experiencia es
quizas uno de los mas morlales venenos.

El joven intelectual, que carezca de
recursos pecuniarios, @ quien su obra
literaria 6 artistica no proporciona el in-
dispensable sustento, vese obligado a
descender por un pedazo de pan al dia-
rismo politico, carena de combate don-
de el pensador tiene que emprender &
menudo la discusion de intereses mez-
quinos y un pugilato constante mis de
dicterios que de ideas, con adversarios
que ni nocion tienen de la cultura, y
que empunan la cachiporra soez del sal-
teador de caminos en vez de la espada
del caballero que gentilmente se ba-
fe L el

Elpesimismo de Gabriel Muiioz es el de
un buen admirador de losatletas griegos:
esta lleno de vigor y no enerva sino que
incita 4 modificar el propio caracter y el
ambiente social; es un pesimismo sano,
y mas rico en gérmenes de energia
que el optimismo oportunista de algu-
nos, el que afirmaque estamos en el me-
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Jjor de los mundos, que asi nos condena
al estancamiento y que, quien sabe, no
es en ultimo analisis sino el fruto de un
egoismo perezoso ¢ intil.

*

Aunque yo a quien admiro con férvido
enlusiasmo es «al olro Leon Tolstoy»—
quiero decir al que él mismo condena en
sus disertaciones recientes, al incompa-
rable autor de La Guerra y la Paz y Ana
Karenine—no dejo de leer con interés,
cuando se me presenla la ocasién, al
Tolsloy de estos iiltimos aiios, al que
predica a los cuatro vienlos del mundo
un evangélico anarquismo.

En el siglo XIX dos grandes Leones re-
juvenecieron, cada uno 4 su manera, las
ensefanzas cristianas: el Leon blanco del
Vaticano y el Leén gris de las estepas
rusas; pero al comparar las cenciclicasy
de Leén XIII con las de Leén Tolstoy
nos llenamos de duda y confusién, pues
ambos, apoyados en iguales testimonios,
llegan 4 conclusiones del todo antagéni-
cas; de modo tal que, si no fuera por
los indiferentes y los escéplicos que en-
tre los dos se interponen, sus ideas lle-
nas de mansedumbre podrian conducir
sinembargo 4 una guerra universal.

La ultima «enciclica» de Le6n Tolstoy
se dirige 4 los hombres politicos, y trata
de los medios para acabar con ?os go-
biernos y destrair la autoridad. En vi-
gorosos rasgos traza la historia del poder
politico. Hubo un tiempo—dice—en que
los hombres adoraban a los poderosos y
voluntariamente se sometian a ellos;
luego consideraron necesario el poder
para establecer el orden entre los hom-
bres, y hoy se piensa que la mejor or-
ganizacion sera aquella en que los ins-
trumentos de trabajo cesen de ser de
propiedad privada, para pertenecer al
pueblo; pero este ideal socialista tam-
poco prescinde de la autoridad que es
donde reside el mal.

A veces, continia Tolstoy, los hom-
bres constreiidos a obedecer por la
fuerza se revelan, y si logran derribar al
gobierno lo sustituyen con otro del que
esperan mayores bienes, pero el cual se
depravadsuvez con el ejercicio de la au-
toridad; de donde resullacun poder nue-
vo taninjusto como el antigno.» Aleccio-
nados por las revoluciones, los gobiernos
se han hechomas fuertes y astutos, se de-
fienden mas y mas, sirviéndose de las
invenciones técnicas que antes no po-
scian y que dan al hombre un imperio
sobre la naturaleza; y asi la lucha del
pueblo contra aquellos se ha hecho im-
posible. cActualmente toda tentativa de
revolucion no produce sino una nue-
va justificacion de la violencia, y au-
menta el poder de los gobiernos.»

$Qué hacer enlonces?, pregintase el
Conde; y contesta en seguida: cumplir
con el cristianismo vilal, cuya condicion
necesaria es no solo la no participacion
de los actos del gobierno, sino la no
obediencia a sus imposiciones, porque
estas, desde los impuestos y aduanas
hasta los tribunales y armadas, son com-
pletamente contrarias al verdadero cris-
tianismo.

Como no soy de la madera de que es-
tan formados los martires, no puedo
explicarme de qué modo lograria esca-
par el contribuyente reacio a la fuerza
de una autoridad que puede sofocar sin
dificultad la célera de las muchedum-
bres hambrientas 6 desesperadas. Mucho

mas practicable me parece el método
que con admirable y penelrante conci-
sién, indica Tolstoy en este parrafo de
su ultima cenciclica»r, el cual en cierto
sentido, contraria y destruye otros de la
misma: «Piénsese solamente en la enor-
me y bella energia espiritual que se di-
lapida ahora en servir al Estado y en
defenderse de la revolucién; piénsese
en toda la fuerza joven, ardiente, que se
consume en los fines revolucionarios, en
la lucha imposible contra el Estado, en
los sueiios sociales irrealizables. Y todo
esto no solo para alejar sino para hacer
imposible la realizacion del bien a que
aspiran los hombres. ;Qué ocurriria si
todos los que gastan sus fuerzas tan in-
fructuosamente las dirigieran 4 lo que
solo da la posibilidad de la buena vida
social; hacia el perfeccionamiento inle-
rior ?»

En verdad, honra altamente al Auté-
crala de todas las Rusias, que en sus
propios dominios, a los pies del trono
imperial, pueda el fuerte Le6n octogena-
rio cultivar sus lirios anarquistas.

*

En una noche sombrfa
sobre un campanario vf,
la luna que parecia
un punto sobre una I.

MusseT.

En las primeras noches de setiembre
tuvimos en Caracas, entre dos semanas
de copiosas lluvias, una luna absolu-
tamente desnuda, cual si fuese la propia
Diana recién salida del bano.

Is lastima que el descrédito en que
han caido las personas romanticas, vy,
mas que lodo, el temor de ser ridiculo,
esten haciendo desaparecer esa deliciosa
facultad de encantamiento, la inefable
ternura que se apoderaba de nosotros an-
te la maravillosa iluminacion del cielo.
Sinembargo, creo que micentras haya
enamorados, esos ocasionales ¢ incons-
cientes poelas, la luna conservara su
secular prestigio.

Puede asegurarse, sin exageracion, que

el culto de la luna tiene la edad del
mundo: ‘como Arlemisa se la amo, como
Isis se la venerd, como Hécate se la te-
mi6: y hoy mismo la Iglesia Catdlica
acoje la luna entre sus simbolos cuando
coloca el blanco pie de Maria sobre los
aureos cuernos del cuarto creciente. Ella
alumbra en todas las literaturas de lo-
dos los siglos. No hay escritor, por pe-
destre que sea, que no haya sacado del
fondo de su tintero siquiera una gota de
linta para salpicar el oro de la claridad
lunar.
En las noches de plenilunio abundan
los besos y las canciones, las guilarras
bordonean, y hasla tarde escichase un
rumor de fiesta callejera. Los efectos de
la luna no suelen ser muy «morales» en
las ciudades, y en los campos y en los
cementerios su luz es infinitamente tris-
te. El mar se agita 4 su influjo; los ar-
boles le obedecen; en los manicomios
es fatal; los perros ladran al verla, y se
asegura que las pupilas de los gatos si-
guen el desarrollo y decrecimiento de
sus fases.

A nosotros, pobres hijos de la Tierra,
s6lo nos muestra su espalda; para mas
felices habitantes siderales es su dul-
ce mirar; pero bien podemos deducir
cuantas locuras hara cometer en los pla-
nelas que contemplan su rostro, si en el
nuestro aquella parte de su cuerpo que

con desdén nos enseiia, inspira tanta
adoracion, tantas fantasias y aventuras,—
y tantos versos. Acaso el rojo resplandor
de Marte esta hecho con la sangre que
por élla vierten nuestros belicosos her-
manos del purpireo lucero.

Entre los modernos pocos la han ama-
do como el autor de La Imitacion de
Nuestra Senora la Luna, que fue una
mezcla de Pierrot y Hamlet, ir6nico y
sentimental, pueril y sabio. En ella se
encuentran los mas fervienltes himnos a
la reina del cielo y los mas inesperados
calificativos: tumba de Salambd, ma-
donna y miss, bello ojo de gato, dama
fatigada de las terrazas; pocos como ¢l
han cantado el esplendor de las noches
de estio:

Vois tu, que seul m’ est doux le spleen de nuits d’été,
Des nuits longues otl tout est frais comme un grand réve....

Como un gran suoeiio fue esa noche de
luna caraqueiia, de los primeros dias de
setiembre, en que dos selenitas noctan-
bulos, Alejandro Fernandez Garcia y Ale-
jandro Carias, se pusieron &a divagir
acerca de aquella que, mas fecunda que
casla, la unica vez que se digno bajar
de su celeste palacio a los jardines terre-
nales, para besar al joven Endymion,
dié 4 luz cincuenta nifas, que desde
entonces ornan con sus sonrisas el milo-
logico Olimpo. Ambos Alejandros eslu-
ban de buen humor, y se dieron a supo-
ner lo que 4 esa hora la luna sugeriria a
algunos amigos y colegas. Héaqui lo que,
entre liricas carcajadas, escribieron en la
mesa de marmol de un café, mientras ¢l
mozo cervecero los juzgaba lunaticos:

Para el poeta Mata
la luna es una anémona de plata.
*

Diaz Rodriguez, escritor gentil,
vé en la luna su Torre de Marfil.
*

A Eloy, la hermana luna,
le parece una lfrica tribuna.
*
Al vate Max Guevara
le parece una flor del Yoshivara.
o
A Fernéindez Garcfa le parece
la mfstica calvicie de Le6n XIII.
*
F. Salcedo Ochoa la imagina
un imposible parasol de China.
*
Carias ve la lana y se figura
que es la corona trigica de un cura.
*
A Coll, el de E! Castillo de Elsinor
le parece una hermosa col-i-flor.
*

Y Racamonde, «el bueno entre los buenos
mira siempre en la luna un filo menos.

Desde luego, el lector comprenderi
que para hacer estas «caleluyas» no st
requiere un ingenio sobrehumano. Lus
personas menos «poéticas» pueden ensd
yar este honeslo y ficil entretenimiento-
‘0 mismo, que en materia de versos N0
he podido componer nunca ni un simple
villancico, me he puesto a4 martillar con-
sonantes sobre el tema elegido por l0s
dos Alejandros de nuestra literatura mo-
dernista, y me han salido cosas por el es-
tilo:

A mi excelente amigo Luis Churién,
1a luna se le antoja un corazén.
*
César Zumeta acaso no la ve
pues quizé llueve en el lugar do esté.
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*

A Juan Tinoco, el prosador poeta,
la luna le recuerda una griseta.

*
Angel Rivas y Silva (Rafael)
suefian en la azotea del Hotel.
*

(C6émo seré la luna en el remoto Delta?
Urbaneja Achelpohl lo contaré & su vuelta.
*

Propénese Rufino la quimera
de poner en la luna su escalera.

*

En la galante Francia, lejos de Venezuela,
Domfnici repite: «Ave Paris Stella.»
*
Como una gran perla sobre Liverpool
contempla la luna José Gil Fortoul
*

Cabrera Malo, en su prisién, en pena,
no sabe que en la calle hay luna llena.

PEDRO-EMILIO COLL

Setiembre de 1903.

CONFERENCIA

DEL DOCTOR JOSE LORETU ARISMENDI, MIEMBRO DBRL
' COLEGIO DE ABOGADOS” DEL DISTRITO FEDERAL,
PARA SER LEIDA EN DICHO COLEGIO
( Conelusion )

Es cuesti6én fértil en econtroversia y al

propio tiempo de gran interés prictico, la |

determinacién de la nacionalidad de las so-
ciedades comerciales, pues la ley de la na-
cionalidad de éstas es la que determina las
relaciones que los coutratantes se proponen
crear por el hecho de la asociacion : la que
fija las condiciones para la validez de la
sociedad, gobierna sus funcionamientos y
su’ liquidacién. Pero j cudl es la nacionalidad
de las sociedades mercantiles ?

Donde el prineipio anticnado de la an-
torizaciéon previa del Gobierno ha sido
mantenida para el establecimiento de las so-
(:}edades, es muy ficil determinar la na-
cionalidad de éstas: la persona moral pro-

viene directamente del Estado que le da |

existencia, y su domicilio debers necesa-
riamente establecerse en la jurisdiceién te-
rritorial de esa soberanfa. Cuando una so-
ciedad comercial, tiene necesidad para nacer
Y para vivir del consentimiento expreso
del’ poder piiblico, lleva el sello del Esta-
do que ha autorizado su nacimiento, y el
Jazo que le une 4 la fuerza colectiva de un
Estado no es otra cosa que la nacionalidad.
«Toda persona juridica, escribe Fiore, ad-
qulere una existencia legal, por medio de
un acto de fundacién aprobado por la au-
toridad suprema; y es 4 este acto que debe
atenderse para decidir si la persona juri-
dica es nacional 6 extranjera. Si la per-

sonalidad juridica ha sido atribuida 4 un |

esm'l)lecimienm por la autoridad suprema
uacional, este establecimiento debe ser con-
siderado como nacional ; y si al contrario
ha sido fundado por la autoridad suprema

Jeror. Pero el viejo y severo principio de
la autorizacién gubernamental, para el es
tablecimiento de las sociedades, cada dia
lue pasa, va siendo abandouado por las le-
gislaciones modernas, al punto de que en
la actualidad, la mayor parte de las so-
ciedades solo estdn sometidas & ciertas re-
glas preseritas por el legislador, que cum
plidas, dan vida juridica 4 la sociedad le-
galmeqte constitnida. En presencia de esta
emancipacién beneficiosa para todas las so-
ciedades de comercio, los jurisconsultos se
encuentran 4 menudo indecisos para reco-
nocer 4 qué Estado debe tal 6 cunal socie-
dad su nacionalidad civil para determinar
SU patria; y pocas cuestiones se pueden
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ofrecer en el vasto campo de las discusio-
nes legales, que hayan tenido A la vez tan-
tos antagonistas, y tantos apasionados, como
la presente. #

Sostienen algunos que debe determinarse
Ja nacionalidad de las sociedades, por el
lngar del acto constitutivo: otros, por el
lugar del principal establecimiento de ex
plotacién : unos por el Ingar del asiento
social administrativo ; y otros, tratando de
las sociedades en comandita simple y en
pombre colectivo, han creido ver en la
nacionalidad de los socios que la forman, la
nacionalidad de la sociedad.

La determinacién de la nacionalidad dg
las sociedades, por el lugar del acto consti-
tutivo, tiene en su apoyo la aumrldad de
muchos jurisconsultos ; pero este sistema ha
sido combatido enérgicamente, pues se ale-
el pais donde se concluy6 el
contrato puede tener alguna importancia,
no es sino desde el puuto de vista de la
forma del acto de sociedad, en virtud de la
regla locus, regit, actum.

Los que han visto en la nacionalidad de

extranjera, seri considerado como extran- 1 los socios y aceionistas un elemento de

apreciacién para determinar la nacionalidad
de las sociedades se fundan en que el sér
moral se lign menos al lugar donde ha fi
jado el asiento social, que 4 las personas
de los asociados, porque la suerte de aquél
es solidaria de 1a de éstos en todos los ne-
que hacer abstraccion de la nacio-
de los individuos que forman las so-
ciedades de personas, no es posible, pues és-
tas son las que les comunican el mds poderoso
elemento de vida y no pueden tenex: un esta-
tuto personal diferente del de sus mlembl_'os’;
pero los que asi discurren lo hacen en la hip6-
tesis més favorable 4 su Opllll()l.l. que es la de
una sociedad en nombre colectivo compuesta
de extranjeros pertenecientes 4 un mismo pais;

y la cuestion se complica necesariamente sien
la sociedad hay varios miembros pertenecien-
tes & diferentes soberanias, pues entonces no
se sabria la nacionalidad de cundl de los miem-
bros deba atribuirse 4 la sociedad.

Los que sostienen que la sociedad debe ser
considerada como teniendo la nacionalidad del
pais donde tiene el centro de explotacién,
alegan gque poco importa que en los estatutos
se haya fijado el asiento social en pais extran-
jero, porque el verdadero y real asiento de
una sociedad, es precisamente donde estdn
concentradas sus fuerzas econémieas, que es
donde ella desenvuelve su actividad comerecial
6 industrial. Asi lo han consignado en sus
Codigos algunas legislaciones, entre las cua-
les podemos citar las de Italia, Portugal y la
Repiiblica Argentina, y tal es la opinién sos-
tenida por Mr. Lyon Caen y Weiss, quienes
juzgan gue la nacionalidad de una sociedad
no debe quedar ligada 4 las circunstancias 6 &
los hechos que dependan exclusivamente de la
voluntad del hombre, como la fijacién del cen-
tro de la administracién social, pues asi los
fundadores podrian & su arbitrio, someterse 6
escapar 4 las preseripeiones restrictivas de las
leyes loeales, mientras que colocando el centro
del negocio de una compaiiia, en el lugar y en
la region donde se opera su trifico, se impide
4 los asociados obrar segiin sus eaprichos.

El sistena que determina la nacionalidad
de la sociedad por el lugar de su principal es-
tablecimiento administrativo, ha tenido algu-
nos sostenedores, entre los cuales podemos
citar 4 Pont, Pinéau, Duvivier, Deloison,

Jhervet, Lefeore, Thaller, Cahendy y Re-
nanlt, y ha sido sancionado por las legislacio-
nes de Alemania, Espafia, Inglaterra, Suiza,
Hungria, Brasil, Méjico, Colombia, Uruguay
y Bélgica, que sepamos. La jurisprudencia
francesa ha manifestado también tendencia &
aceptar el sistema segiin el cual una sociedad
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toma su verdadera nacionalidad, no del lugar
donde tiene su asiento de explotacién sino del
lugar donde estd el centro de la administra-
<i6n social ; y la Corte de Paris ha consagrado
esta teorfa, por una decisi6bn dictada en la
causa ganada 4 los representantes de una so-
ciedad que atribufan 4 esta persona juridica
la cualidad de extranjera 4 fin de hacer decla-
rar ejecutoriado en el suelo francés, el juicio
declarativo de liquidacién de dicha sociedad,
radicado en pais extranjero. Dice el fallo:
«Debe ser considerada como inglesa la socie-
dad fundada en Londres, con su asiento social
en la misma cindad, que ha sido establecida
alli en virtud de las leyes inglesas sobre las
sociedades, aunque la sociedad de que se trata
haya obrado en Francia y sean franceses la
mayoria de los accionistas 6 administradores.
En consecuencia, debe procederse 4 laliquida-
<ibén de esta sociedad, conforme 4 la ley ingle-
8a, que es la que constituye su estatuto perso-
nal.»

No es ocasién para hacer una detenida
critica de estos sistemas, y vamos s6lo 4 ex-
poner brevisimas consideraciones generales.

Es hoy doctrina corriente que, en principio,
deben admitirse las personas juridicas 4 la
vida internacional, y aunque hasta cierto pun-
to parece inaceptable que éllas tengan una
nacionalidad en el sentido extricto de la pa-
labra, puesto que la cualidad de cindadano de
un pais supone una serie de derechos y de
obligaciones que no pueden pertenecer 6 in-
cumbird una persona juridica, es menester,
sin embargo, observar que ciertas personas
poseen la nacionalidad sin poder ejercer dere-
<hos politicos del ciudadano, y que como las
personas juridicas estdn ligadas tan estrecha-
mente al Estado en que se constituyen y vi-
ven, nos parece evidente que si tienen una
nacionalidad, en el sentido holgado y libre de
1a expresién.

Nuestro Cédigo se ha abstenido de definir la
nacionalidad de las sociedades mercantiles, y
por ello s6lo vamos 4 basar unuestra opinién
en la materia en simples argumentos sacados
ora de los enunciados de ciertos articulos de
nuestra ley, ora de las nociones que suminis-
tran la doctrina y jurisprudencia extranjeras.

Segitin el articulo 15 del Cédigo Civil vene- |

zolano, las personas son venezolanas 6 extran-
jeras ; pero no dice claramente cuales sean las
extranjeras, pues en el articulo 16 se limita 4
decir, que son venezolanos los que la Consti-
tuci6n de la Repiblica declara tales. Si nos
atuviésemos 4 este precepto estableceriamos
por un argumento @ contrario que son extran-
jeros todos aquellos que no estin sefialados en
1a Constitucion como venezolanos, decidien-
do, desde luego, que las sociedades mercan-
tiles, de cualquier naturaleza que sean, son
extranjeras en Venezuela ; pero nuestro colega
doctor Angel César Rivas, ha afirmado en
reciente estudio que no es tinicamente la Cons-
titucion, como lo afirma el Cdédigo, la que
designa las personas que han de mirarse como
venezolanas, y nosotros creemos ver en toda
1a seccion VIII del Cédigo de Comercio, refe-
rente 4 la forma del contrato de sociedad, en
el decreto de catorce de abril de 1899, y en
Jas disposiciones del articulo 164 del mismo
Cédigo de Comercio que se refiere al domicilio
de las compafiias mercantiles, la determina-
¢i6n de la nacionalidad de éstas por el lugar
de su constitucién y domicilio social.

Las personas juridicas, como las naturales
nacen y se extinguen : el nacimiento determi-
na su personalidad que conservan hasta su
extincién, y al propio tiempo fija su naciona-
lidad, pues el nacimiento es una de las cir-
cunstancias 4 que debemos atender para dis-
tinguir la nacionalidad de una pgmona,.segl’m
nuestra Constitucién, que admite el jus soli
de una manera absoluta. Si se trata, pues, de
un individuo, encontramos su derecho de pa-
tria en el lugar del uacimiex_)to, en la ﬁlia-
ci6n (jus sanguinis), en la eleccién voluntaria;
y si se trata de un sér ficticio, de una persona

juridica, la ley que le ha dado vida, le ha
conferido al propio tiempo su nacionalidad.

Cuando ha sido celebrado en Venezuela el
contrato constitutivo de una sociedad mercan-
til, llendndose todas las formalidades prescri-
tas por nuestra ley, indispensables para su
existencia, es en Venezuela donde la sociedad
ha nacido, y si aqui tiene su dowicilio, es in-
dudable que la nacionalidad de esa sociedad
es la venezolana. Pero sucede con frecuencia,
que algunas personas celebran en pais extran-
jero el contrato social, y luego establecen en
Venezuela el centro de las principales opera-
ciones de la compafifa, surgiendo de aqui la
duda sobre 4 cual de los dos elementos habrd
que atender para fijar entonces la nacionali-
dad de la compafiia.

Es tan manifiesta la solidaridad que existe
entre el lugar de la celebracién del contrato
de la compafifa y su domicilio, que nosotros
pensamos yue la circunstancia de constituirse
la sociedad en un lugar distinto de aquel don-
de se tiene la intencién de establecer el asiento
social, es un indicio de fraude, y, averiguado
éste, debe darse la preferencia al domicilio
para fijar la nacionalidad de aquélla, Ade-
més, la redaccién del contrato social es un
simple hecho que no crea un verdadero lazo
entre el sér moral y el pais donde se ha cele-
brado ese contrato, pues ese acto no es sufi-
ciente para constituir una sociedad. La gene-
racién de una persona juridica es mucho més
compleja. Independientemente del contrato
social y de Jos estatutos, es menester tener en
cuenta en las compafifas an6nimas, por ejem-
plo, la suscripeién de las acciones, el pago
integro 6 parcial de cada accibn, las asambleas
de accionistas etc., y si estos diversos elemen-
tos de constitucién de una sociedad no se
hallan reunidos en un solo pais, i por qué dar
preferencia 4 los estatutos 6 al contrato social,
sobre las entregas de capital, juntas directi-
vas y asambleas generales que constituyen la
esencia de la sociedad? j Esacaso necesario
para los fundadores de una sociedad, celebrar
el contrato 6 redactar los estatutos en un lugar
distinto de aquel donde tienen la intencién de
establecer el asiento social? Acordar la pre-
ferencia al lugar del acto constitutivo, es faci-
litar el fraude, porque los fundadores podrian
ir al extranjero 4 hacer el acto de constitucion
para eludir las prescripciones de la ley nacio-
nal. Es muy sabido que la reglamentaciéon de
las sociedades anénimas estd muy lejos de ser
la misma en todos los paises. En Venezuela
el régimen de las leyes es justamente severo
en esta materia, pues no puede constituirse
una sociedad anénima, si el mimero de aso-
ciados es inferior 4 siete, si no estd suscrita la
totalidad del capital social y enterade en caja
el valor de la cuarta parte, por lo menos, de
las acciones suscritas, con tal que los regla-
mentos no exijan mayor entrega, apreciado el
aporte que no consista en numerario, por uno
6 mds peritos que nombrard la asamblea ge-
neral, no pudiendo constituirse la sociedad
definitivamente, sino después de aprobada la
estimacién del aporte : no pueden los promo-
tores reservarse en su provecho ningiin pre-
mio, corretage 6 beneficio particular tomado
del capital social 6 representado en acciones
1 obligaciones de beueficio, y son personal-
mente responsables los promotores de las obli-
gaciones que contraigan para constituir la
compafifa. En cambio, en el Estado de Nueva
Jersey de los Estados Unidos del Norte, hay
una ley relativa 4 corporaciones, por la cual
se puede formar una sociedad representando
en acciones millones de dollars de capital no-
minal, con sbélo una pequefia suscripeién de
acciones por valor de unos cuantos dollars,
para comenzar las operaciones de la Compaiiia;
y en Inglaterra no se exije que se haga el mis
ligero desembolso sobre las acciones. De este
estado de cosas resulta que los promotores de
una compafiia anénima tendrdn més interés
en ser regidos por la ley americana 6 inglesa
para escaparse de los rigores de la ley vene-

zolana, que debe légicamente ser la aplicable
si es en este pafs donde debe estar el centro
de las principales operaciones de la compafifa,
Semejante procedimiento constituye un indi-
cio de fraude, pues lo 16gico y natural es que
el acto constitutivo de una compafiia sea for-
mado en el mismo lugar donde va 4 estar el
asiento social. La jurisprudencia francesa mu-
chas veces ha dejado de considerar como ex-
tranjeras, las sociedades que han sido consti-
tuidas en pafs extranjero con el objeto de
sustraerse 4 las exigencias de la ley del pais
donde se encuentra su principal estableci-
miento.

Bien es verdad que al propio tiempo, algu-
nos autores franceses han sostenido que una
sociedad, cuyo contrato constitutivo ha sido
celebrado en Francia, goza de la nacionalidad
francesa ; aunque su asiento social y su centro
de explotaciéon estuviesen situados en el ex-
tranjero ; pero las razones invocadas en apoyo
de esta afirmacién, no son concluyentes pues
sélo se alega que si los nacionales 6 los ex-
tranjeros se someten escrupulosamente 4 to-
das las exigencias de la ley francesa, no po-
dria ésta rechazarlos y rehusar darles su pro-
teccién, tan sélo porque la actividad de la
sociedad y su asiento social hayan sido lleva-
dos fuera de Francia, y que el orden piiblico
tal como lo entiende la soberania francesa, no
se ofende, porque una sociedad se someta 4
las medidas rigurosas y tutelares que el legis-
lador nacional ha dictado en el supremo in-
terés de la moral y de la honestidad priblicas.
En esta teoria se hace intervenir en la discu-
8i6n una regla de derecho internacional pri-
vado segiin la cual, para la interpretacién de
una convencién, se debe atender 4 la lex loci
contractus ; pero es necesario recordar que el
contrato de sociedad no puede ser asimilado 4
los otros contratos en lo que concierne 4 la
legislaci6n aplicable 4 las relaciones juridicas
que él crea, porque dicho contrato estd some-
tido en casi todas las legislaciones 4 una orga-
nizacién imperativa, y sufre restricciones que
alin se mantienen desde luengos afios. Nuestro
Cédigo de Comercio en punto & sociedades
anénimas, da 4 los suscritores, nacionales 6
extranjeros, un mdxrimum de garantfas: con-
tiene disposiciones imperativas que tienen
por objeto poner la fortuna del piblico al
abrigo del agiotaje, y todas las sociedades
anénimas que se establezcan en la jurisdiccion
territorial de la Repiiblica deben obedecer %
sus prescripciones. Los suscritores que tratan
con una compaiiia, se colocan bajo la egida de
la ley del lugar de sus pactos y no bajo la pro-
teccién de una ley extranjera que quizds no
conocen y en la cual no han pensado para de-
fender sus intereses. Cuando nuestro Cédigo
subordina la constitucién de la Compafiia
auénima al cumplimiento de ciertos hechos
indispensables para su existencia, como la
integra suscripcién del capital social, y entre-
ga en caja de la cuarta parte por lo menos
del valor de las acciones suscritas, establece
una disposicién de orden piiblico que obliga &
todos aquellos que habitan en el territorio, ¥
no es razonable suponer que nuestra ley deje
de ejercer sus propésitos tutelares so pretexto
de que la sociedad ha sido formada por ejem-
plo en el Estado de Nueva Jersey, cuando
tiene en Venezuela el asiento de sus ne
gocios.

Si el pais de la conclusién del contrato tie-
ne alguna importaucia, es s6lo, como lo afir-
man autores respetables, bajo el punto de
vistade la forma del acto de sociedad, en
virtud de la regla locus regis actum, y no
como determinante de la nacionalidad, porque
para fijar ésta hay que atender al lugar donde
dichas sociedades tienen su principal estable-
cimiento. Para una sociedad comercial, dice
Mr. Thaller, la nacionalidad trae consigo
forzosamente una determinacién del domicilio,
y las dos cosas no son sino una.

La misma tradicién juridica, nos ensefid
que la teoria de los estatutos se ligaba 4 la
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ley del domicilio. En Italia tomé nacimiento
esta doctrina y fue introducida en Francia, y
dPhel}vuelta por los eminentes jurisconsultos
del siglo XVI, y la palabra misma de esta-
tuto, era empleada en Italia para designar
las leyes locales, por oposicién al derecho ro-
Mano que se consideraba como ley general.
= aquel estado de cosas era natural que se
considerara como la ley personal de un indi-
viduo, la ley de su domicilio, pues cuando
existian en una misma nacién diversidad de
leyes, no podia la ley de la nacionalidad re-
solver los conflictos. Desde entonces, pues,
existe cierta relacién de causa y efecto entre
la‘ idea de la nacionalidad y del domicilio. A
;e:ste estatuto pertenecen las leyes relativas 4
s condiciones de la persona que los romanos
;""!p"e'ldian bajo el nombre de Estado, status:
f'_l libertad, la nacionalidad, la capacidad y la
(;m"'a’ Y aunque el estatuto personal se fun-
¥ ]"’): Juridicamente en la nacionalidad en
% paises que tienen una sola legislacién civil
.'_“',":" todos sus nacionales, en otros, donde no
(‘x.l.me €sa nacionalidad, como sucede en la
ran Bretafia y en los Estados Unidos, la ley
el dom icilio sirve para determinarlo, lo mis
imo_ que lo determina en los casos en que un
dividuo haya perdido la nacionalidad pro-
PIa sin adquirir otra, 6 se ignore su nacio-
nalidad,
<'i\'Ei‘lI ‘I‘Omieilio interesa por igual 4 las leyes
s €Sy 4 las leyes procesales. A éstas, por-
al‘ : ]e-“ base de competencia judicial, y 4
,(:ll_(‘ ?""v porque fija el lugar donde funciona
to 1 Su personalidad. El domicilio s el asien-
© legal de una persona: este asiento legal
8¢ eucuentra situado en el lugar donde tiene

su principal establecimiento, 6 donde tiene el
centro de sus afecciones, de sus quehaceres,
de sus hdbitos, de su existencia social. Esta
definicién del domicilio se aplica, no sola-
mente 4 los individuos, sino también 4 las
sociedades, seres abstractos y ﬁ('ri(-i(fs que,
para manifestar su existencia, deben forzosa
mente establecer el asiento principal de su
actividad en un pais & cuyas leyes debe so-
meterse v conformarse para asegurar las con-
diciones fundamentales de su viabilidad.

Para establecer un domicilio noes suficiente
Ja intencién, sino que es menester establecer
en el lugar el asiento de sus intereses y nego-
cios, es menester el hecho, es decir la habita-
ci6n en ese lugar. : :

Es mis logico determinar la nacionalidad
de una sociedad porsu domicilio, esto es, por
el lugar donde ella tiene su prlm-l_pul esta-
blecimiento, porque es alli donde tiene exis-
tencia y vida en virtud dela ley que ha invo-
cado p{\m sn constitueion. S

Nuestro Coédigo de Comercio dice en su ar-
ticulo 164 que si el domicilio de una compaiiia
no se hubiere determinado eu el acto consti-
tutivo de ella, y la compaiiia tuviere varios
establecimientos en distintas plazas, se enten-
derd que el domicilio estd en la plaza del
establecimiento principal. Nos parece que
por este articulo estd implicitamente resuelto
que las sociedades mercant_lle.? no pu(‘xlep te-
ner sino un solo establecimiento l’ll'ln(!lpal.
porque declara que el dOIlll('lllO. estd, en caso
de silencio del contrato (~o:3sb|tllt3)-o, en .lu
plaza del establecimiento principal. Si el leglg-
lador hubiere creido que una S(.)(tltfllild podia
tener varios establecimientos principales, hu-

biera dicho que el domicilio de la sociedad,
estd en la plaza donde tiene un establecimiento
principal. Asi, pues, segiin nuestro Cédigo,
quien dice establecimiento principal, dice
domicilio ; pero dada la forma de redaccién
de este articulo 164 ;4 qué debemos atender
para conocer el domicilio de una sociedad?
; Debemos considerar para fijar ese domicilio
¢l principal establecimiento de explotacion
material, 6 bien el principal establecimiento
administrativo? Segiin nuestro ilustrado maes-
tro Dominiei, el establecimiento principal se
determina por el hecho de hallarse alli la
direccion, el centro, 6 el mayor nimero de
negocios, y nosotros creemos muy acertada
esta opinion del maestro y la adoptamos, pues
no son los actos puramente materiales de ex-
plotacién, los que imprimen & la sociedad su
verdadero cardeter, sino los actos juridicos
ejecutados por los socios, administradores y
accionistas, en una palabra, por ‘todos aque-
llos que contribuyen con sus recursos peecu-
niarios y de otras clases, 4 la marcha de los
negocios sociales. Nuestra ley ha querido re-
ferirse, pues, al principal establecimiento admi-
nistrativo, que es donde funcionan en perfecta
armonia, los 6rganos de la sociedad.

Esta solucién se deduce también del texto
del decreto legislativo de catorce de abril de
1899, sobre sociedades extranjeras, i las cuales
no considera domiciliadas en Venezuela, aun-
que tengan aqui una agencia de explotacion,
pues ordena que se rijan por las disposiciones
contenidas en el articulo 26 del Cédigo Civil
y por las de los articulos 101, 102, 103 y 104
del Cédigo de Procedimiento Civil, que son
relativas 4 los no domiciliados en Venezuela ;
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y de esto podria deducirse también que la
circunstancia del domicilio es, segiin nuestra
ley, requisito indispensable para que las per-
sonas juridicas gocen de la nacionalidad vene-
zolana, y en esto se diferencian, aparte de
otras muchas cosas, de las personas naturales,
puesto que estas personas no pierden su cua-
lidad de extranjeras, por el solo hecho de estar
domiciliadas en Venezuela.

La ley belga, referente 4 sociedades consa-
gra el principio de que toda sociedad que
tiene su principal establecimiento en Bélgica,
estd sometida 4 la ley belga, aunque el acto
constitutivo haya pasado en pais extranjero,
y el articulo 28 del Cédigo Civil espaiiol,
establece que las corporaciones, fundaciones
Y asociaeiones reconocidas por la ley y domi-
ciliadas en Espafia, gozarin de la naciona-
lidad espafiola, siempre que tengan el con-
cepto de personas juridicas con arreglo & las
disposieiones del mismo Cédigo, y este mismo

principio ha sido establecido, casi por entero,

por Alemania, Inglaterra, Suiza, Hungria,
Dinamarea, Congo, Brasil, Méjico, Colombia,
y otras naciones. Nuestro Codigo no ordena
expresamente que la naciovnalidad de una
sociedad sea determinada por el asiento social,

6 por el establecimiento principal, si ella tiene |

muchos; pero en defecto de un texto preciso,

nalidad del lugar enque han sido constitui-
das legalmente, y fijado su principal estable-
cimiento; pero si han sido constituidas en
un pais diferente de aquel donde tienen
dicho establecimiento, el lagar de éste deter-
minard su nacionalidad.

La adopeién del principio gue reecomenda-
mos, constituye, hasta cierto punto, una
transaccion entre los partidarios de las dos
teorias que reunen el mayor ndmero de opi-
niones, en la ciencia del derecho internacio-
nal.

e

LOS DESARRAIGADOS
I

EL

ALMA DE PROVINCIA

AURICE Barres es-
eribié un libro,
Les Déracinés,
mostrando edémo
ha ido alejindose

la razdn y los prinecipios nos dicen que no se |

puede, ciertamente, determinar la nacionali-
dad de una sociedad por el pais donde el acto
constitutivo ha sido celebrado, pues este ini-
co hecho aislado, s6lo sirve, sin duda, para
determinar la forma del acto segiin la regla :
locus regit actum. $Si esosolo bastara para
fijar la nacionalidad, seria muy ficil el frau-
de, pues 4 los fundadores les seria muy ficil
someter su sociedad 4 una ley extranjera,
yéndose 4 pais extranjero para constituirla.
No debemos tener tnicamente en cuenta
tampoco el lugar material de la explotacién,
porque si la sociedad se propone hacer ope-
raciones igualmente importantes, en diferen-
tes paises, no puede racionalmente imponér-
sele 4 los fundadores, la observancia de cinco
0 seis leyes distintas, ya que seria dificil de-
terminar el ecentro principal de explotacién
para saber cual es la legislacién aplicable,
cuando los diversos negocios internacionales
de una misma sociedad tienen igual impor-
tancia; y la razén y los principios nos dicen

de la Francia el
alma de Lorena;
¥y ¢6mo es triste,
= dolorosa y cla
mante la lenta
- - atrofia del genui-
no espiritu nacional, por las enfermedades

|y muertes parciales del alma de las regio-

| eircunstancias por las cuales

|

asimismo, que no debemos tener tampoco en |

cuenta la nacionalidad de los asociados, por
que el sér moral que personifica la sociedad,
tiene una nacionalidad propia que no pro-
cede de la de los miembros que la componen,
por lo mismo que su patrimonio personal no
se confunde con el patrimonio personal de
éstos; y por ello dice Calvo: ‘‘de que todos
los miembros de una corporacién sean extran-
jeros no se sigue absolutamente que esta
corporacién sea extranjera; no se debe con-
fundir, en efecto, las calificaciones juridicas
de los miembros como individuos privados,
con las calificaciones juridicas de los cuer-
pos morales que forman una colectividad, y
por tanto la personalidad juridica de los
unos, no debe confundirse con la de los otros,’”’
y Duvivier, eitado por el mismo Calvo,
agrega : ‘‘si se trata de una sociedad comer-
cial, la nacionalidad se determina, no por
la nacionalidad de los asociados, sino por
el domicilio del sér juridico, por el asiento
de la sociedad. EI domicilio se encuentra
fijado por el establecimiento principal de la
sociedad, es decir, por su centro de direccién
y de administracién, y no por el centro de
la explotacién.”

Eun vista, pues, de las consideraciones juri-
dicas que preceden, de la autoridad de los
grandes maestros en que nos apoyamos, de
lo resueltv por las leyes internas de varias
naciones, de las tendencias de nuestra legis-
lacién, y de la conveniencia misma del pais,
proponemos al Colegio adopte en tan delica-
da materia, el siguiente principio cientifico :

Las sociedades comerciales tienen la nacio-

nes.
Sin que podamos observar un método si-
quiera, paralelo al del ecritico lorends,
probemos i exhibir también la intensa me
lancolia que se desprende del especticulo del
alma venezolana, presa desde hace pocos afios
de un creciente y ya sensible malestar.
Demostraciones miiltiples harian sumamen-
te extenso el recuento de las causas y de las
ha llegado 4
ser Caracas la verdadera capital psicolégica
de Venezuela; pero. en verdad y en tristeza,

en bien pocas regiones del organismo nacio- |

nal, percibese ahora ninguna palpitacién que
cousuele y prometa que ha de alentar por
largos dfas de vigor la salud moral de la Re-
piblica. A la infinita desolacién material,
4 la abrumadora tristeza del espacio terri-
torial, asi como se penetra hacia
poblaciones del Interior, corresponden una
inmensa desolacién en las almas y una opre-
sora tristeza en los hombres.
principio, precipitadamente luego; primero
como una excursién exploradora; después,
como una fuga de salvacion urgente, los idea-
les, las aspiraciones, los sentimientos y las
energias de nuestras provincias han empren-
dido un movimiento migratorio y de concen-
tracién hacia Caracas, imponiéndole que
asuma toda la capitalidad nacional, por una
resignacién espontdinea y adelantada de todo
cuanto en nuestros paises fue cardcter de la
vida y tnica provisién de la nacionalidad.

Antes de volver 4 estas cousideraciones,
que nacen del espectdculo presente de nues-
tra geografia moral, establezcamos el aspecto
de la vida y pensamientos en nuestros dias
de permanencia en las que fueron nuestras
cunas regionales; y si algiin councepto, si al-
guna idea apareciesen bastanie mortificantes
para nuestro orgullo de hoy, téngause apénas
como una manifestacion mis de las complica-
ciones lamentables que haya padecido nues-
tra alma de provincianos, desde el remoto
desarraigo sufrido hasta el término del vario
proceso de adaptacién, conquista y final su-
misién al nuevo medio y al extraiio ambiente.

Digamos, pues, con esta sensacién de ace-
dumbre que experimentardn al recordarlo los
que hace tiempo no perciban el olor de la
vieja provincia, digamos qué conceptos, qué
ideales, qué aspiraciones tenemos y vivimos,
mientras edad, privaciones y necesidades nos
retienen sobre el suelo regional.

nuestras |

Lentamente al | . oviniontos nerviosos intensisimos y 4 la

Los viajeros y los periédicos son las dos
grandes corrientes y fuentes de informacion
con que contamos alld abajo, para imponer-
nos de los hombres, de las cosas y de los
sucesos de la capital...... Hablo, naturalmente,
en el concepto de que se entienda que hago
referencias al provinciano destinado por sus
aptitudes 4 un progreso mental, sensitivo y
moral, hasta cierto limite indefinido; y de
que especializo las referencias 4 la genera
cién actual, por no prestarse 4 observaciones
exactas aquellas que hace ya casi medio siglo
fueron expulsadas de la provincia por las
grandes guerras 6 por las devastaciones epi-
démicas.

Los informantes viajeros deben clasificarse,
para el caso de las impresiones y de las in-
fluencias de sus relatos, en dos grandes cate-
gorias : —provinciales mismos que hacen visje
de retorno, de la regién 4 la capital; y capi-
tolinos 6 hijos de regiones préximas al mar,
que van de trinsito 6 con 4nimo de estable-
cerse temporalmente entre nosotros. Sin
duda son, para el efecto final, més poderosas
y mds perjudiciales las influencias de los
primeros. 4 causa de la multiplicidad de in-
tereses morales que hacen fuerza en el espi-
ritn de los aludidos viajeros, para formarse
4 si propios cierto prestigio que tiene algo
de candor, algo de autodeslumbramiento,
algo de puerilidad, é inconscientemente,
mucho de vanidad ingénita rediviva.

La familia del ausente estima indicio de
superioridad en muchos sentidos, saber ella
de cierto y hacer saber que es precisamente
@ Caracas adonde ha venido sn deudo; y
muestra sun correspondencia, exhibe algiin
objeto desde aqui remitido y ella misma se
adelanta & divulgar relatos, mds 6 menos
auténticos, acerea de la eapital, .sus ocurren-
cias y existencias. Son los prodromos del
prestigio y de la autoridad que 4 la vuelta
del viajero hardn ficilmente accesible 4 la
ignorancia y 4 la credulidad aldeanas cuanta
historia por si maravillosa 6 adulterada fluya
de los labios encantados del que regresa Yy
establece su cAmara de Alf 4 la lumbre del
hogar. durante la tertulia vespertina, anfe
uu auditorio en plena hipnésis de hechi-
ceria.

Allf comienza para el provinciano el terri-
ble, el complicado, el miiltiple proceso de
perturbaciones psicolégicas, que van 4 im-
presionar su alma simplista con sensaciones
nuevas y desconocidas, alborozos indecibles,

| postre, obsesiones mérbidas que 4 muchos,
| sumidos en la imposibilidad del desarraigo,

los empujan & la melancolia, al tedio, 4 13
acritud, 4 la mayor internacién en la rudeza
primitiva y cuasi salvaje, y 4 los vicios bru-
tales...... Hay muchos de nosotros, —cuintos
duermen ahora en los osarios de los campos
de batalla!—que no pudiendo trasladarse &
Caracas, siquiera 4 ver palacios, y llevando
en su alma ingénua de nifios provineianos
la vision maravillosa de la capital relatada,
se entristecen hasta la muerte, se encolerizan
con su destino, embravecen su naturaleza, se
arrojan 4 la selva, 4 la vida brutal, 4 la man-
cebia primitiva, 4 la embriaguez estrepitoss;
y son, 6 terribles domadores del potro sal-
vaje, en el cual hacen irrupeién alarmante en
los poblados; 6 asnmen los nefastos caeicaz-
gos, 6 ganan el prestigio pavoroso de I8
hazafias sangrientas en la guerra civil, 0
reviven—en la transitoria santidad de nues-
tra vida provinciana—las leyendas de los
antiguos bandoleros, incendiarios y perver-
S0s. Son, muchos de ellos, los desencanta-
dos por siempre de la vida capitolina, nunca
vista; son los devorados del #usia insatisfe-
cha de la excelencia; son los cousumidos de
las fiebre maldita que excit6 en sus nervios
el viejo relato mirifico del viajero, y que sos-
tuvo en su algidez el espiritu leyendario de
Ia flden, = s 0l

ELOY 6. GONZALEZ.
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POSTALES

& Marfa Batalla

La blancura ideal de tu blancura
Dil4tase en blancuras milagrosas,
Porque radian, al par, en tu hermosura,
La nieve inaccesible de la altura
Y la sangre purpiirea de las rosas.
ANDRES MATA.
*
La «batalla » de tu vida
Es un « torneo » de flores,
Pues ves 4 tus pies rendida
Una legién dolorida
De pajes y trovadores.
F. SALCEDO OCHOA.
%
& Mercedes Leonor Viana.
Al viento suelta la rizada pluma,
Venga el numen feliz de los alcores
Y con su concha de ambarina espuma
Unja tu frente, derramando flores.
FELIPE TEJERA.
*
4 Raquel Cestero.
_ Paralas bellas, para las puras,
tiene mi musa rimas extrafias;
rimas que llevan mis desventuras
y las neblinas de mis montafias.
Porque eres casta, porque fulguras,
bajo los astros de tus pestaiias,
haz que se alejen mis desventuras
como las nieblas de las montafias !
R. BENAVIDES PONCE.

i

DE LAS CASTAS

El orden de las castas, la ley superior
y dominante, no es sino la sancién de
un orden natural, de una ley natural de
primer orden, sobre la que no tiene po-
der ninguna voluntad arbitraria, ningu-
na cidea moderna ».

En toda sociedad sana, distinguense
ires tipos psicolégicos que gravitan di-
ferentemente, pero que se hallan reci-
procamente sometidos, teniendo cada
cual su propia higiene, su propio domi-
nio de trabajo, su propio sentimiento de
perfeccion y de maestria. La naturaleza
y no Mani, es quien separa a los hom-
bres de preponderancia intelectual y los
de preponderancia muscular y de tem-
Peramentos fuertes, de los que no se dis-
linguen por preponderancia alguna: los
terceros, los medianos, los titimos cons-
lituyen el mayor numero, los primeros
son lo selecto.

La casta superior, que es el menor ni-
mero, siendo la mas perfecta, posee tam-

1€n los derechos del menor niimero:
Preciso es, pues, que represente la felici-
?,ad» la hermosura y la bondad sobre la
t'e"a. Unicamente los hombres mas in-
clecluales tienen derecho 4 la hermosu-
'a, 4 la aspiracion a lo bello; entre ellos
;;)lamente la bondad no es debilidad.

ulchrum est paucorum hominum: lo

Ueno es una prerrogativa. Nada les es-
4 menos permitido que las maneras
eas, la mirada pesimista, losojosdesfigura-
a;’s~m aun la indignacion 4 causa del

Pecto general de las cosas. La indig-
n?cm“, es la prerrogativa de la Tschéan-

dla ¢ igualmente el pesimismo. «El
Mmundo es perfecto—asi habla el instinto
nf t9s mds intelectuales, el instinto afir-
es?,“'o ‘—la imperfeccion, todo lo que
ciaa lior debajo de nosotros, la distan-

» &l phatos de la distancia, de la mis-
ma quhandéla, forma parte atin de esta
Perfeccion ».

Los intelectuales, siendo los mds fuer-

tes, encuentran su felicidad alli donde
otros perecerian: en el laberinto, en la
dureza para consigo mismosy, respecto
de los demas, en la lentaciéon: su gozo
estda en vencerse a si mismos; entre
ellos el ascelismo se considera naturale-
za, necesidad, instinlo. La tarea dificil
es su prerrogativa; entretenerse con car-
gas que fatigan a los otros, sirveles de
descanso. ..El conocimiento es una de
las formas del ascetismo.—Componen la
clase de hombres més honrosa, pero esto
no impide que a la vez sea la mas ale-
gre y la mas amable. Imperan, no por-
que eilos quieran imperar, sino porque
son; no poseen la libertad de ser los se-
gundos.—Los segundos son los guarda-
dores del derecho, los administradores
del orden y de la seguridad, son los no-
bles guerreros, sobre todos el rey, la for-
mula superior del guerrero, del juez, del
sostén de la ley. Los segundos son el
elemento ejecutivo de los intelectuales,
aquello que les esta mas proximo, lo que
les pertenece, lo que les descarga de todo
aquello que es grosero en el trabajo de
reinar—su séquito, su mano derecha, sus
mejores discipulos.

En todo esto, digamoslo una vez mas,
nada hay de arbitrario, naaa «ficlicio»;
lo conlrario, eso es lo artificial;—enton-
ces es cuando la naturaleza ha sido des-
truida...El orden de castas, la regla-
menlacion de los rangos, no formula
sino las reglas de la vida misma; la se-
paracion de los tres tipos es necesaria
para conservar la socu_edud, para hacer

osibles los tipos superiores y supremos.

a desigualdad de los derechos es la

rimera condicion para la existencia de
os derechos.

Un derecho es un privilegio. En su
manera de ser cada uno encuentra tam-
bién su privilegio. No estimemos dema-
siado bajos los privilegios de los media-
nos. A medida que la vida se eleva,
presénlase mas dura,—el frio aumenta
v aumenta la responsabilidad. Una es-
merada cultura es una pirdmide: no
puede erigirse sino sobre una ancha
base, necesita como condicion esencial,
de una mediania sana y fuertemente con-
solidada. El oficio, el comercio, la agri-
cultura, la ciencia, gran parle del arte,
en una palabra, todas las ocupaciones
cuotidianas no pueden marchar de acuer-
do sino con cierto término medio en el
poder y en el querer; tales cosas no es-
tarian en su lugar entre los seres excep-
cionales; el instinto necesario estaria en
contradiccion tanto con el aristocratismo
como con el anarquismo. :

Para ser una ulilidad publica, una
rueda, una funcion, es preciso eslar de
antemano predestinado_para ello: no es
en modo alguno la sociedad, la especie
de felicidad accesible al gran numero,
lo que hace de ese gran numero maqui-
nas inteligentes. Para las medianias, ser
mediania es una felicidad: la maestria
es una sola cosa, la especialidad es para
ellos un instinto natural.

Seria desde luego indigno de un es-
piritu profundo ver una objecién en la
mediania misma. La mediania es la pri-
mera necesidad para que puedan exis-
tir excepciones: de ésta depende una
elevada cultura. Si el hombre excepcio-
nal trata a las medianias con mas dul-
zura que a si mismo y a sus iguales, esto
no es solamente cortesia interior es sen-
cillamente un deber.......

FEDERICO NIETZSCHE.

NUESTROS GRABADOS

S, 8. Pio X

Al rededor del nombre y de la figura del
actual Pontifice, se congregan hoy la aten-
ci6n y la espectativa no solamente del mundo
catblico, sino del universo politico de las na-
ciones.

Desde las mismas cimaras del palacio Va-
ticano hasta las més remotas y agrestes fun-
daciones misioneras, la obra y la influencia
del Pontificado de Le6n XIII, tenian de tal
manera habituado al mundo 4 aquella admi-
rable direccion inteligentisima de los espi-
ritus y 4 aquella constante conciliacién de
todos los intereses contempordneos, que la hu-
manidad volvié espontdnea é inmediatamen-
te las miradas al recinto del Sacro Colegio,
pasando una atenta y firme inspecciéon 4 los
sesenta y cuatro purpurados de cuya comu-
nién habria de salir el heredero de la inmen-
sa mision y de la magna obra del incompa-
rable Apostol que acababa de morir; é in-
quiriéndose indicios y promesas en la fiso-
nomia, en los antecedentes, en el cardcter,
en los serviciosy en las ideas de los prinei-
pes electores, pronunciirouse con insisten-
cia ilustres nombres de prelados y sacerdo-
tes ; entre ellos, Oreglia, el anciano Camar-
lengo ; Vannutelli, sefialado por una constan-
te opinién europea ; Rampolla, el vigoroso
siciliano, grande estadista, cuya colabora-
cion incesante al lado de Leén XIII llena
toda la historia del (iltimo pontificado ; Ca-
pecclatro, perteneciente por su nacimiento
4 la Francia, por sus padres 4 Italia ; Svam-
pa, la ingéuita piedad y la infinita bondad ;
Gotti, el ilustre prefecto de la Propaganda....

Y al cerrarse el término novemdial, #4lzase
de entre el Conclave deliberante, JoSE SAR-
TO, el Patriarca de Venecia, coronado por
la paloma simbélica del Espiritu Santo, un-
gida la cabeza para portar la triple corona,
puesta la mano para cefiir el anillo de la
universal alianza.

Inmediatamente que lo han permitido los
requisitos protocolares, los corresponsales de
Roma se han apresurado 4 trasmitir al mun-
do los detalles, los movimientos, los gestos
del nuevo Pontifice.

Como en los tiempos de los Médicis y de
los Farnesios, algunos de los familiares de
Pio X, le llaman todavia el Papa Sarto, lo
cuaal recibe él con amable sonrisa, debido,—
segiin datos que ha publicado el sacerdote
que fue su Secretario en el Patriarcado,—4
su inagotable mansedumbre, 4 su amplio es-
piritu liberal y 4 su serena modestia.

Habla de preferencia en italiano, con mar-
cada acentuaciéon del dialecto véneto. En
peroraciones, su palabraba es ficil, su cons-
truccién es correcta; su aspecto es simpé-
tico, su fisonomia dulee, su cara redonda y
sonrosada, sus ademanes tranquilos, sin
pose ; aunque no tiene el hermoso gesto ar-
tistico, las hdbiles modulaciones y el profun-
do arte de tribuna por los cuales Leén XIII
cautivaba 4 los diplomdticos, 4 los magna-
tes, 4 los estadistas y 4 los intelectuales. En
la tribuna es mds predicador que orador.
Anda con movimientos embarazados, timi-
dos, «como de quien estrenase un traje nuevo
é inusitado,» dicen los cronistas :—es el tipo
del cura de aldea ideal.

Cuanto 4 sus condiciones, .lo ha caracte-
rizado siempre una gran prudencia. Sien-
do de humilde condicién, son sencillas sus
costumbres, al punto de que los exquisitos
guardianes del protocolo vaticano no han
sido bastante discretos para dejar de deplo-
rar sus simpditicas familiaridades.

Bien que muy amigo de la reina Margarita,
es hombre de gran calmay de pensamiento
reposado ; ni francébfilo ni germanéfilo, llega
en buen tiempo y estd en condiciones exce-
lentes para haberse dado cuenta de la exac-
titud de estos conceptos de M. Hanotaux :
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Las evoluciones profundas que se efectiian
en las ideas y én los intereses, la miiltiple
complejidad de las condiciones de la vida,
las adquisiciones innegables de la ciencia,
los progresos incontenibles del pensamiento
modérno, son hechos imposibles de dejar de
ser' {enidos en cuénta y que piden un espf-
witu 4 la vez suave 'y fuerte, capaz de com-
prenderlos, de medirlos y de combinarlos.
La Iglesia tiene todavia necesidad de diplo-
méticos.

Les Demoisselles de Fernig

La una se llamaba Felicitas ; la otra, Te6-
fila.

De diez y siete afios ]a primera ; de cator-
ce la segunda.

Cusrnido vivian, en 1793, hijas de un arro-
gante y bravo militar, el sefior de Fernig, la
Europa de la Realeza marcha contra la Fran-
cia de la Repitiblica: no hay una sola abra,
una sola colina, un solo punto de las fron-
teras desde donde no se vea, viniendo del
horizonte extranjero, el cordén tupido, ame-
nazante, fiilgido de bayonetas, de la inva-
8i6n, que significa el ultraje, la ofensa, el
saqueo, el exterminio.

Las férvidas regiones del Norte francés son
profanadas, incendiadas, pilladas por tena-
ces somatenes extrafios, armados por la pre-
varicacién, empujados por la codicia.

Conmovidas por los peligros que amena-
zan 4 la Patria, esto es, al hogar; quiere
decir, al honor, se enganchan secretamente
en la compafiia que manda su padre, igno-
rdndolo el rudo y severo comandante.

Disimuladas bajo el uniforme republica-
no, hacen al lado del veterano prodigios de
valor, electrizan con su herofsmo y su arrojo
4 los viejos soldados y 4 los nuevos cons-
eriptos y.ganan, bajo nombres simulados
primero, grados y honores bajo las banderas
victoriosas.

La Convencién logra descubrir su identi-
dad, las cita con orgullo y las recomienda
4 la admiracién de las tropas y al recono-
cimiento de la Patria.

Contintian en el ejéreito; y, oficiales del
Estado Mayor de Dumouriez, combaten en
Valmy, y combaten én Jemmapes, en cuya
accion el General las muestra 4 sus solda-
dos eomo un modelo de patriotismo y como
un augurio de victoria.

Ellas vieron un dia 4 nuestro General Mi-
rainida cafionear 4 Maestricht y retirarse con
su hosca tristeza de Nerwinden.

Viaje interrumpido
CUADRO DE E. BOUTIGNY

Refiere el coronel Castillon en sus Memo-
rias, que en cierta ocasién se dirigia de Ro-
ma 4 Francia ‘un convoy de damas, con
émimo de reunirse 4 sus maridos, y, que de
improviso cay6 en una emboscada de bando-
leros.

Se las condujo al fondo de la montafia y
después de una hora de marcha, llegaron 4
la. presencia de un hombre que llevaba im-
preso en sus facciones el sello enérgico de la
més pura raza italiana y el aire, en su per-
sona, de una inmutable serenidad ecaballe-
resca. Hste hombre, al verlas, exclamé :

—Oh ! hermosas damas! Paréceme una
temeridad -que os aventuréis 4 ir en busea
de vuestros esposos. Consiento, sin embar-
go, en ello; pero, espero que seréis tan gen-
tiles como para concederme, por algunos
dfas més, vuestra: dulce presencia.

Aquel hombre era Fra Diédvolo.

Una de las sefioras, que habfa ofdo referir
las aventuras del famoso y original bandido,
no dudando que ‘aquel personaje fuese él
mismo, le contesté en el acto :

—8efior, nos consideramos muy dichosas de
merecer vuestra proteccién !

Una sexién agitada
J. DENNEULIN

Es una de las miles representaciones del
aspecto corriente que tomaron aquellos cé-
lebres exaltadisinios clubs revolucionarios del
tltimo siglo.

Sobre los resultados lamentables que obtu-
vieron las vehemencias sangrientas de aquel
tiempo ; ademds de todo cuanto realizan en
provecho y por el progreso de lasideasy de
las conquistas en el orden moral, politico,
econémico é intelectual de los pueblos, el
espectdculo de esos tumultos deja atin otras
ensefianzas més hondas y de fondo m4s triste.
Dicen de la complejidad, de la incoercibili-
dad, de la indocilidad del alma colectiva,
genitora de todos los inconvenientes, de to-
das las dificultades, vicios y fracasos del sis-
tema parlamentario.

No se sabe, acaso no podr4 determinarse
Jjamés, qué nimero de inteseses contrapues-
tos y en lucha latente representan los sen-
timientos, las pasiones y los intereses de cua-
tro hombres en deliberacién. En los inci-
dentes y en los giros de un debate, por
sereno, por culto que él sea, es inevitable
que un detalle rasgne de improviso la apa-
rente coraza de calma y de reflexiva pru-
dencia dentro la cual se encerraron las ener-
gfas orgullosas de una aspiracién individual
y de gremio; y en tal oportunidad, todo
gesto se torna en amenaza, toda discrepancia
en agresibn.

Asi, es eminentemente humana esa turbu-
lencia que se exhibe rompiendo con sus ala-
ridos de escdndalo las propias prescripcio
nes de civilidad y ofreciendo el espectdculo
de un motin carbonario bajo la alta santi-
dad del lema de la Revolucién, que invoca
la fraternidad en toda disputa de humano
interés, que proclama la igualdad para todo
derecho y pide y conquista libertad para to-
da accién legitima: todo bajo el busto y el
dogma de la Razén.

Fruta prohibida

El pintor de los acélitos, el artista que
atisba la vida y lasescenas del bullicioso y
menudo pueblo de las sacristias y de los jar-
dines de los bonachones capellanes de Paris,
ha llenado este afio el Salén con una copia
abundante y resplandeciente de su labor.

Una multitud risuefia hace estacién frente
4 esas telas que también sonrien y que acaso
puedan servir para documentar la observa-
cién y el estudio de un alma de artista, que
dice con pincel, su color y sus figuras cufn-
to hay en ella de vivacidad sana, de alegria
desenfadada, de espirt descuidado de la iro-
nfa de vivir y que la burla y la bate con su
propia arma, inquieta y fina.

De Santo Dominge

La coleccién de vistas con que exornamos
algunas pdginas de esta edicién, se refieren
4 la ciudad de Puerto Plata, en la vecina
Repiiblica Dominicana. Por el orden de su
colocacién son : la cindad, vista al sur, al este
y al oeste; un panorama de la misma, por
su parte noroeste y otro por la parte orien-
tal ; un vendedor ambulante ; el parque de
la Independencia, con vistas complementa-
rias del Ayuntamiento, el teatro y la glorie-
ta que en él se hallany una vista general del
puerto.

De México

Agregamos 4 las fotografias publicadas en
nuestra edicién pasada, referentes 4 la capi-
tal de los Estados Unidos Iiexicanos, las
siguientes :

Un escuadrén de guardias rurales; la pla-
zuela Guardiola, en la calle de San Francis:
¢o ; el parque de Chapnltepec; la calle de don
Juan Manuel ; el paso de un tren de carros
eléctricos de tramway ; y una vista de Jamai-
ca and Canal de Viga. -

Vn panico
OUADROQ DE BAUER

1 Pobre ciego !

i Qué infortunio méds cruel que el de andar
por la ribera florecida, sin poder admirar la
magia ignescente del sol estival espejeando
en la tersa ldmina del rfo?

i Qué dolor mds recéndito y desesperado
que el de atravesar ese grupo de azoradas
bafiistas, —semejantes 4 las ninfas de las le-
yendas hélades, —sin ver sus blancas desnu-
deces iluminadas por el sol ¥

Escuchar un grito de sorpresa y de susto;
sentir el estrujamiento spgestivo de las ropas
que precipitadamente se llevan al cuerpo;
luego una risa cristalina, primero un poco
nerviosa, después clara y franca, de mujeres
que se divierten con ia aventura, y no poder
contemplar el espectdculo,—jqué infortunio
més cruel, qué dolor mds recéndito y deses-
perado?

Compadezcamos carifiosamente, piadosa-
mente, al pobre ciego, ante quien se desplie-
ga una visién luminosa, mientras més se
entenebrece la noche bajo el arco casi inmé-
vil.de sus pérpados descaecidos.

Compadezcamos al pobre ciego ; compadez-
camos su infortunio, mientras los menos in-
felices, los que saben del azul del cielo, de
las riberas rumorosas yde las aguas limpi-
das y tersas, podemos gozar del encanto de
la tela de Bauer, de la frescura de su paisaje,
y de su brillante fantasia.

Bafio militar
CUADRO DE LARTEAU

No sélo la naturalidad constitnye el princi-
pal mérito del lienzo de Larteau. Contribu-
yen también 4 poner de relieve ese mérito
el agrupamiento de las figuras, la disposi-
cién armoniosa de cada una de ellas y al
frescura ingenua del ambiente en que se des-
arrolla la escena.

Antigua como la humanidad es la costun-
bre de bafiarse por aseo y por higiene. Sin
embargo, no hay monumentos arqueolégicos
que de ello den noticias en las civilizaciones
egipcia y oriental de la antigiiedad. Esos
monumentos, en eambio, abundan en las ci-
vilizaciones griega y latina, y hasta nosotros
han llegado los pormenores que justifican su
construecion é importancia.

Desde tiempos muy remotos,—dicenos el
historiador, —eran comunes en Grecia los ba-
fios calientes y frios. Los héroes de Homero
se reponian de las fatigas de sus viajes, 0
mando un bafio caliente y ungiéudose des-
pués con aceite. Ulises y Diomedes, de vuel-
ta de la conquista de los caballos de Reso,
comenzaron por lavarse el sudor en el mar
antes de meterse en sus bafieras de mérmol.
En la «Odisea» se habla de bafieras de plafa,
ofrecidas por Menelao 4 su vuelta de Egipto-
En Esparta, fieles al rigor de las antiguas
costumbres, se tomaba un bafio cuotidiano et
las aguas del Eurotas.

Roma sobrepujé 4 Grecia en el nidmero ¥
amplitudde los establecimientos balnearios.
Agripa, cuando fue edil, aumenté ciento
setenta 4 los ya existentes; Alejandro Se-
vero hizo construir otros tantos en los ba-
rrios apartados; y ya en tiempos de Cons-
tantino existian cerca de novecientos, sio
contar las numerosas termas construfdas pof
Agripa y muchosotros emperadores.

La Edad Media conservé de la antigiiedad
la costumbre de bafiarse, aunque solament®
con cardeter litirgico. X

En nuestros tiempos tiene el bafio tal im-
portancia higiénica, que hasta el legislador
se ha visto obligado 4 imponer su uso, 10
s6lo en la milicia, sino en muches otros or
ganismos de la vida gubernamental.

Valencia

Extinguido ya el ruido de la fusileria;
vueltos ya 4 la actividad del trabajo 108
brazos de los que conscientes 6 inconscies-
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tes empufiaran el arma fratricida ; propicio 4
la germinacién del fruto el campo extenso
que ayer fuera vasto ecampo de batalla;
ya en plena aurora de paz piblica y tran-
quilidad social, y todos con la esperanza en
el advenimiento de una época de vitalidades
ascendentes, —no habrd de turbar los espiri-
tus el recuerdo que pudiera despertar la
vista valenciana del presente niimero; por-
que, antes bien, ese recuerdo puede ser una
lecci6n de experiencia : una leccién indica-
dora de caminos mejores para la conquista
del bienestar piblico.

Asi, como una leccién de experiencia,
traemos esa vista & nuestras pdginas. Las
soluciones de la fuerza no son mds favora-
bles 4 los pueblos que las soluciones del pen-
samiento.

Fisonomias

Como en todas las redacciones, también 4
ratos en la de BEL Cojo ILUSTRADO se charla
alegremente, se discate 4 la diabla y se bro-
nea 4 mds y mejor.

La proverbial severidad del Director de
esta Revista no es ajena 4 la risa franca y
comunicativa, al epigrama culto y 4 las ma-
nifestaciones expansivas del buen humor.
No es tan fiero el lebn como lo pintan. Lo
sabemos muy bien cuantos colaboramos en
este periddico. Bl Tirano,—como afablemen-
te lo llama nuestro contertulio don Felipe
Tejera,—se acuerda & menudo de la frase del
gran trdgico: la risa es la sal de la vida.
Muchas veces su alegria risuefia, su sdtira
amable y su burla animada y bondadosa,
han disipado, entre sus colaboradores, més
de una tristeza ignota, m#s de un pesar in-
motivado y més de un presentimiento sin
logica.

Fue en uno de esos ratos de charla anima-
daenla oficina de redaccién de esta Revis-
ta, cuando Arreaza Calatrava, poeta y di-
bujante, traz6 al correr de la pluma las «més-
caras» de Andrés Mata y de Maximiliano
Guevara. Sorprendi6 la fisonomia de Gueva-
ra en el instante mismo en que éste, lirica-
Inente pensativo, apoyaba la barba sobre un
libro de versos que acababa de cerrar;y
4 Mata lo imaginé escribiendo una poesia
«macabra,» que no tenfa nada de maecabra,
puesto que era un himno 4 la primavera,
4 la esperanza, al amor. Sélo que el poeta
batallaba en ese momento con vocablos re-
beldes Yy rimas ingratas. De alli el cefio
torvo y la mirada clavada como un puiial
sobre la imperiosa desnudez de la cuartilla.

Al pié de la andscara» de Guevara aparece
Na amable y justiciera quintilla. La pensd

Mata, y la escribié Alejand s
peml(,)lista, ribié Alejandro Carias, poeta y
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EL BAILE DEL BANCO CARACAS

Dia 4 dia, hora 4 hora, bajo el azul
sereno del cielo antes obscuro de la vi-
e‘_i f]aqlonal, vienen acentuandose, con
Xpresiva gradacion, las mas francas
Mmanifestaciones de confraternidad social,
0S mas entusiastas anhelos por la reafir-
Macién de la cultura del espiritu y las
Mas amables creencias de que, dentro
cgbl: amplia esfera del orden colectivo,
acliv}'(liar(limtensndad progresiva todas las
la exi ? es que determinan y fortalecen
Ol'ienlts gnclg de los paises logicamente
finapia los mas altos fines, a las
nalidades mas altas.

%Onsecuencia de ese estado general
e:a a‘ma venezolana; consecuencia de
- n esperada serenidad que se ob-

va actualmente en la atmosfera de
nuestro mundo moral, son esas brillantes

estas que, dia a dia, concurren al acer-

camiento de todas lasbuenas voluntades: ,
fiestas en que todos los pensamientos se

refunden en un solo proposito, asi como
todos los sentimientos en una sola as-
piracion ; proposito noble: el de la sabia
y permanente conservacion de la nor-
malidad; aspiracion noble : la de que
todas las energias nacionales evidencien

ostensiblemente, bizarramente, su apti- |

tud para mancomunarse en la conquis-
ta del bienestar publico, que, en defi-
nitiva, es el que regula la marcha com-
pleja de nuestras jovenes sociedades.
Una de esas brillantes fiestas fue el
baile con que el Banco Caracas obsequio
el sibado ultimo al Jefe del Estado en
el Palacio Federal. Descrita ya esa fies-
ta, con lujo de pormenores, por la pren-
sa diaria de la metropoli, sélo nos sera
permitido circunscribirnos 4 una sinte-
sis. Y esa sintesis es la siguiente: que

EN LA CARCEL

Mediante corlés invitacion que recibi-
mos del sefior general J. Gutiérrez Mén-
dez, Alcaide de la Carcel Pablica de esta
capital, concurrimos a aquel Estableci-
miento en la manana del lunes 14 de
este mes, para presenciar la inaugura-
cion de la Escuela de Artes y Oficios,
decretada por el seiior Gobernador del

| Distrito Federal, con destino 4 la ense-

el baile revistio formas suntuosas y que |

la mas entusiasta salisfaccion privaba en
todos los animos.

Placenos inlimamente registrar ambas |

observaciones, porque la primera com-
prueba que las mas allas inslituciones
mercanli(]es celebran como propios los
triunfos de la paz; y porque la segunda
afirma también, categéricamente, que el
espiritu social se hace solidario de todos
los homenajes que integran sentimientos
de justicia. -

Nuestros respetuosos parabienes para
el general Castro y nuesira felicitacion
a la Junta Directiva del Banco Caracas.

DONA PETRA BARCENAS DE CARABANO

Cumplenos consagrar sentido homena-
je 4 su memoria, porque practico en el
hogar, con amable sencillez, las vn'lqdps
que fortalecen los vinculos de la familia,

Y .
en el seno de nuestra sociedad como es-

posa honorable y madre ejemplar. Su |

muerte fue tranquila porque murié con
la intima satisfaccion de haber sido to-
da amor para los suyos y de haber cum-
plido todos los deberes morales que la
obligaban 4 aceptar la vida como Ia vida
es: gracia 6 prueba, beneficio 0 imposi-
cién. ;

Cuantos la amaron y apreciaron; cuan-
tos la respetaron por sus costumbres y
sus sentimientos, supieron también acom-
panarla, con respeto y carifio, en sus
postreros dias y regar luego su tumba
con ofrenda de lagrimas.

A su hogar enlutado, llevamos nues-
tras mas sinceras frases de consuelo.

“ AUSENCIA "

Con este titulo hemos recibido un ejem-
plar de un vals para salén, del que es
autor el sefior A. Fuenmayor U., quien
lo dedica al seiior J. A. Parra Chacin.

Damosle gracias por la dedicatoria que

acompaiia al ejemplar remitido.
GENERAL CLEMENTE PARPARCEN

En la quincena pasada recibimos la
triste nueva de haber fallecido en Onoto
este honrado y apreciable ciudadano,

ue ademas de constituir,—por su con-

ucta y sus condiciones,—un ornato de
aprecio y consideraciones para la region
oriental, fue un hombre de conslante y
distinguida labor y un acatado y digno je-
fe de familia, que supo formarla digna
y noblemente. :

A ella enviamos la expresion de nues-
tra pena por la desgracia que hoy sufre,
y en especial, a nuestro_estimado amigo
el seiior doctor Ramén Parparceén.

porque al propio liempo se distinguio |

nanza de los recluidos por delitos co-
munes que cumplen condena en el men-
cionado establecimiento penitenciario.

Hubo de llamarnos favorablemente la
atencion, desde el aspecto del local has-
ta la distribucion de los trabajos que
se han efectuado en los talleres en ¢l
instalados.

En departamentos apropiados, tenidos
en satisfactorio estado de orden y aseo,
se hallan establecidos los talleres y de-
positos destinados i los trabajos de car-
pinteria, sasltreria, zapateria y alparga-
teria. En sus correspondientes almace-
nes se exhibieron efectos y provisiones
para las tropas de mar y lierra y unifor-
mes para la oficialidad de infanteria del
ejército territorial.

Comenzo el acto por la bendiciéon de
estas secciones, dada por el seiior Pro-
visor del Arzobispado. Luego se trasla-
do la concurrencia al salon principal,
exornado convenientemente, y en donde,
ante el distinguido concurso de damas,
miembros del Poder Ejecutivo, funcio-
narios de la Nacion y del Distrito, re-
presentantes de la prensa y multitud de
caballeros, el seiior don Ramoén Tello
Mendoza, Gobernador del Distrito Fede-
ral, hizo al Alcaide entrega de la Es-

| cuela de Artesy Oficios, acompanando-

la de oportunos conceptos que ya han
hecho de piublico conocimiento varios
organos de la prensa diaria; asi como
también las palabras con las cuales reci-
bi6 el nuevo Instituto el senor general
Gutiérrez Méndez.

Dadas las excelentes impresiones pro-
ducidas por actos de tal significacion
civilizadora, es de esperarse que no eco-
nomizaran nobles esfuerzos en la prose-
cuciéon de sus propositos los iniciadores
y propulsores de estas manifestaciones
de progreso moral.

Presentamosles los votos muy sinceros
de nuestro aplauso por los actos reali-
zados.

GERONIMO E. PECCHIO

Penosamente impresionados registra-
mos en estas columnas el fallecimiento
del seiior Pecchio, distinguido caballero
que hizo de Venezuela una segunda pa-
tria, en cuya sociedad se mostré siempre
como hombre de caracler austero y de
senlimientos elevados.

Presentamos nuestro sentido pésame a
su esposa ¢ hijos.

LA NOVELA DE LAS HORAS Y DE LOS DIAS
(POR MANUEL UGARTE)

Después de leido el libro, conviénese
en la propiedad y justeza del titulo.

El autor cree que la accion de una
obra no consiste tanto, esencial y for-
malmente, en las complicaciones mas
6 menos habiles que en ella se presen-
ten, cuanto en realidad de lo que en ella
se relate como sentido.

Y asi, este reciente libro suyo no es,
precisamente, la novela del personaje,
ni sus vicisitudes, ni los acaecimientos
de su vida; sino algo superiormenie



596

EL COJO ILUSTRADO

ideado y felizmente realizado: la novela
de las horas, los sentimientos, los sufri-
mientos, los gestos, el alma que los mi-
nutos corrientes le muestran a un expec-
tador; la novela de los dias, el aspecto
general, el paisaje que se forma del
conjunto y de la serie de esos movimien-
tos sutiles de las cosas y de los sucesos,
bajo la gran justicia severa del tiempo.
Digamos: todo cuanto acontece a este
tiemgo en su discurso por el espiritu de
un observador que se situase en un alto
punto de impasibilidad, con respecto al
desenlace de los acontecimientos en que
se hallan comprometidas las horas y los
dias.

Un pintor, un artista, que es un obser-
vador y un analista, emprende—desde
un dia 1o de enero—Ila tarea de ir anotan-
do en un diario todos los sucesos impor-
tantes 6 baladies que observa en su re-
sidencia en Paris 6 en sus excursiones
de varia indole; y como lo estda mirando
todo a través de una ingénita melanco-
lia sofladora, es interesante saber qué
fisonomia le presenla el tiempo al que
lo presencia bajo la permanente im-
presion de su aburrimiento y su tris-
teza.

Dos detalles de corriente trivialidad
ponen mas densa, casi hasta hacerla
negra, la bruma de melancolia, de has-
tio, casi de desdén que vela las miradas
del pintor: el abandono de una locuela
4 quien amaba con su dejo como de
‘resignado y la subita interrupcién de
unos amores, como de artista, con una
muchacha de Polonia, a quien desgracias
domésticas llevan 4 su patria y 4 su
hogar.

Son las paginas mas vigorosas del
libro. Todo llora en el alma y para la
vida del artista: su espiritu, que ya habia
nacido con un pliegue de desaliento,
afloja el rictus despéctico y una gran
salsedumbre fresca, abrumadora, fluye
bajo las proezas de sus encantos y las
hace flotar en una resignada sumisién a
aquella tristeza que él toma por siempre
como el lote definitivo de su vida. En
el fondo de las alegrias, en el vértice de
todo cuanto parece alto y digno de la
universal atencion, grita 6 se queja la
adolorida esencia de que esta tejida la
urdimbre de la existencia, y en contem-
placion multiple y provida de tanla ne-
grura, llégale & parecer si un gran soplo
de tontera ha inclinado hacia un lado
infamante la cresta del orgullo de vivir.

De pronto, los sucesos enfilan, en su
capricho novelesco, hacia un pais sor-
prendente, que el observador contempla
ahora risuefio y convicto de que la ac-
cion estaba pasando fuera de él, en las
horas y en los dias. Una gran avenida,
sobre Ia que llueve, circula, ondea una
amplia catarata de sol, sol sunavey vivi-
do alegre sol de renovacion, que cosqui-
llea en los mismos senos germinales de
la naturaleza. Un gran juego de luz y
sombras de frondosas capas, bullentes
de gérmenesy de aves; agnas muy tra-
viesas y puras, que ahora rien de la
loca murria del expectador, que estuvo
4 riesgo de juzgarse actor de la tristeza
de los sucesos:—unos nuevos amores,
que en los ojos de una comediante han
traido el talisman de la vida tal como
debe ser, tal como es para un espiritu
fino, selecto, joven, pderoso.

Asi ha ideado y realizado el joven es-
critor argentino la novela de aspecto
fuerte y noble en la literatura moderna;

sreea

complementando 6 depurando el con-
cepto ya enfermizo de la incurable tris-
teza con que en casi todas ellas se exhi-
be la vida, con la presentacién de una
faz resurrecta de lozania, de entusiasmo,
de ventura de vivirla como ella quiere
serlo, mientras vibre triunfador sobre
el musculo brutal y canallezco en nervio
fino, tenso, de pura procedencia ex-
quisita.

Por el ejemplar que ha llegado 4 nues-
tra Direcciéon, con atenta dedicatoria,
reiteramos a Ugarte los votos de nuestro
reconocimiento.

‘* ICASTICAS "

Es el titulo de un folleto politico-lite-
rario que hemos recibido de la capital
de Carabobo, con alenta dedicatoria de
su autor el seiior R. R. Tovar Garcia, al
cual enviamos nuestras gracias por su
obsequio.

PERMANENTE

A las personas del Interior de la Reptiblica
que quieran tomar, directamente, suscripciones
4 esta Revista, les avisamos que podemos ser-
virlas cuando se nos envie el valor de un
trimestre anticipado (tres pesos sencillos) 6
su equivalente en estampillas de correos. Todo
suscriptor debe estar atento 4 la renovacién del
abono, pues se suspenderd el envio del perié-
dico, sin mds aviso, al no recibirse el valor del
nuevo trimestre.

AGUA DE FLORIDA CARTA BLANCA

CONTRAMARCA SIGIHLO XX
Hemos usado este magnifico perfume, cu-
yas cualidades higiénicas para el tocaior y
para el bafio nos complacemos. en reco-
mendar.
Se encontrard en nuestra casa, 4 dos reales
y medio el frasco, de 1256 gramos.

EMPRESA EL COJO

Gusta & los nifios.—No hay que echar en saco
roto lo que dice el doctor L. Herrera, excelente facul-
utjlgo de Pluem %ubeilltf). Hé aquf sus pllabn;:

«Tengo el gusto de informar & ustedes que desde que
uso en mi préctica la Emulsién de Scott que n:to%u
e podido probar sus b fectoe, so-
re todo en aquellos casos en que se hace necesaria la
indicaci6én de un buen reconstituyente.

«La facilidad y hasta el placer con que algunos nifios
la toman, su digestién y asimilacién, hacen de esa
medicina una de las mejores que importamos de ese
pafs, ya q:e es una excelgnte manera de administrar el
aceite de fgado de bacalao, de tan fr te uso entre
nosotros, disfrazando aquellas de sus propledades que
lo hacen repugnante al gusto.»

SECCION RECREATIVA

Una colonia de griegos en los Pirineos

En el coraz6n de los Pirineos, en la aldea
de Bethmale, hay una colonia griega de ori-
gen remotisimo, y ecuyos habitantes conser-
van todavia no s6lo muchas de las costum-
bres, sino ademds casi integro el traje de su
pais de origen.

Viejos y jovenes gastan el casquete rojo y
el chaleco blanco con franja encarnada de los
aldeanos de Morea. Sus calzones son cortos
y estrechos por las rodillas. Seé cubren con
grandes polainas de cuero 6 de pafio las pan-
torrillas.

Y por Gltimo, para completar més el ape
go 4 la tradicién en su indumentaria, calzan
zuecos de punta aguda y encorvada hacia
arriba, y completamente llanus en la planta,
y sin tac6n.

Las mujeres se cubren la cabeza con una
cofia blanca, cuya papalina les ecae sobre los
hombros, y sobre la cofia se ponen un gorri-
to rojo adornado con cintas negras 6 azules;
el corpifio es rojo también ; las sayas, de tela
rayada de rojo y blanco. Kl calzado es se.
mejante al de los hombres: son de punta
también encorvados hacia arriba, como los za-
patos de los chinos. Sobre los hombros se
echan una pafioleta de seda, con dibujos 4§
cuadros, y se la cruzan por la cintura, dejan-
do bien al descubierto el pecho.

La extraordinaria semejanza de los trajes
de los campesinos griegos de Bethmale con
los de los campesinos griegos, no es la fni-
ca coincidencia que hay entre aquellos mon-
tafieses de los Pirineos y los de Morea.

Las bethmalesas son famosas en todo el
pais por su notable hermosura y por la re-
gularidad de sus facciones, la blancura de su
tez y el gran desarrollo de su dngulo facial,
rasgos todos que las diferencian mucho de
las mujeres de las aldeas wvecinas.

Tienen el 'tipo griego muy acentuado, y al
verlas no queda duda alguna de que se tra-
ta de un islote de raza griega, cuya raza se
ha conservado fntegra al través de las eda-
des. La lengua que hablan aquellos aldeanos
corrobora también esta opinifn.

En efecto, los bethmaleses hablan,.como to-
dos los campesinos de aquella comarea, un
patois gasc6n, pero ciertas frases y algunas
locuciones tienen un giro griego indiscutible.

La manera de vivir de aquellos griegos: de
los Pirineos sigue siendo completamente pri-
mitiva. Desconocen hasta los platos y lassi-
1las.

Las camas son extremadamente altas. De-
lante de ellas ponen un arc6n, donde guar-
dan la ropa, y que de noche les sirve pard
poder subir al lecho.

Entre las costumbres patriarcales que
conservan, hay la de que cuando una mujer
da 4 luz, cada amiga va 4 ver al recién na-
cido, le canta una cancién, y como se oD
sidera obligada 4 hacer un regalo 4 la cris-
tura y todas ellas son muy pobres, deja como
recuerdo de su visita un alfiler, que clava et
los pafiales.

Asi resulta que al cabo del dia los pafiales
parecen un acerico.

Honran los bethmaleses 4 los viejos lo mis
mo que en los tiempos antiguos. Todas las
mafianas, al salir el sol, se ponen los pastores
en medio de sus rebafios, y el mds viejo, 8
que sus compaiflieros llaman «el anciano» 6« el
venerable,» dirige una invocaci6n al cielo.

No hace mucho tiempo, cuando veian ll&
gar la vejez, y para evitarse achaques, los 80
cianos, 4 la puesta del sol, se precipitabal,
cantando un himno de muerte, por uno ¢
los precipicios que hay al pie del Montcal®
6 de alguno de los otros gigantescos monte
de los Pirineos.

Otra costumbre curiosa y de origen reli-
gioso que tienen los bethmaleses, consiste €®
ir el Domingo de Ramos 4 la iglesia lleval
do cada vecino un martillo. Cuando el
cerdote ha concluido de leer la epistols €
alta voz, todos los presentes se inelinan haci
el suelo y golpean las losas con los martillos,
para imitar el trote del asno que llevo & Nues
tro Sefior 4 Jerusalem. Tres veces seguids
imitan la cadencia de! trote.
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El Faro
de la Vida.

La superioridad de la
Emulsién de Scott es indis-
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segundo, sus enérgicas ‘‘pro-
piedades” en los casos de
£ caquexia, tuberculosis, ane-
Zmia, los infartos glandula-
£ res, las afecciones 6seas de =
Zcardcter estrumoso, las
afecciones del aparato res-Z
£ piratorio, el raquitismo, etc. £
£ También en las convalecen-
ias de enfermedades largas =
y debilitantes es un buen £
edicamento.

Ademds de sus propieda-

des curativas, la

Emulsion
de Scott,

ebido 4 la bondad de los 2
elementos que reune, tiene £
£ el “mérito” de que el aceite £
£ de higado de bacalao, uno £
=de sus principales compo-

= nentes, estd tan bien com-
binado y disfrazado su sa-
gbor que los nifios 4 quienes
Sse prescribe lo toman sin
£ repugnancia.

Las imitaciones de la
Ereulgién de Scott sirvens
= para causar daiios conside- =
£ rables 4 Ia salud, por tanto
£ exigir la legitima de Scott, 2
£ verdadero “faro dela vida.” £
gswn‘&nownx,mxuvuk =

De venta ea las Droguerias y Farmacias.
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A todo lo largo de la cadena pirenaica se
€ncuentran también usos antigos 6 raros.

No lejos de Bethmale, en un rincén per-
dido de 1a montafia, se hallan los pueblos de
Erce y de Uston, donde se educan los 0sos
destinados 4 la exportacién.

Los 0so0s forman la dote de las muchachas,
Y el escribano de aquellos lugares los inscribe

en el contrato de matrimonio al mismo tiem-
po que el ajuar de la futura.

En cada casa hay varios ositos. General-
mente tantos como hijos tiene el matrimonio,
v los chicos son los encargados de amaestrar
4 los osos para que bailen y hagan otros ejer-
cicios.

Al lado del eerdo, instalado en un coberti-
70 junto 4 la casa, suelen estar encadenados
los osos y los ositos.

Algunos domingos hay gran animacion en
las aldeas, porque se celebra «la ferrada.»

Cada vecino lleva 4 la plaza el osito que
ha llegado 4 la edad adulta, y el funciona-
rio encargado de ello atraviesa al animal la
mandibula superior, detris de los dientes, con
un hierro candente. Por aquel agujero le pa-
san al pobre oso el altimo eslab6n de la ca-
dena, con el cual ya quedard sujeto toda su
vida.

Tan bérbara es la manera como hacen esta
operacion, que mds de un 0so muere 4 con-
secuencia de ella.

Juguetes que enseiian verdades cientificas

Todo aquel que tiene algunas nociones de
uranografia, sabe que 4 medida que se verifica
la rotacion de la tierra, su eje va balancefindo-
se, con mucha lentitud en la actualidad, pero
seguramente con mayor velocidad en otros tiem-
pos. Los sabios suponen que 4 este movimien-
to, denominado nutacion de la tierra, fue de-
bida la 6poca glacial, cuando los hielos cubrie-
ron casi toda la superficie de Europa.

Muchos profesores eminentes han explicado
ante su auditorio la nutacion de nuestro pla-
neta por medio de un simple trompo 6 peodn.
Cualquier muchacho sabe que cuando se baila
un peoén, pueden distinguirse en su movimien-
to tres fases distintas: primero gira violenta-
mente, casi en posicion vertical y describiendo
anchos circulos; después gira muy inclinado,
pero sin moverse de un sitio fijo, y por Gltimo
empieza f cabecear, hasta que deja de bailary
rueda por el suelo. El tercer perfodo del mo-
vimiento es precisamente el que puede dar una
idea bastante exacta de la nutacion de la tie-
rra. Un ilustre hombre de ciencia inglés, lord
Kelvin, declara que jamds ha podido dar idea
de este movimiento 4 sus alumnos tan bien
como cuando se vale de un pebn.

Como ya se ha indicado, este movimiento de
la tierra, que por un medio tan sencillo pode-
mos comprender, esahora casi imperceptible;
pero los astronomos dicen que va aumentando
de velocidad, y que con el tiempo puede ser
causa de importantes cambios de clima ‘en to-
do el planeta.

Los juguetes prestan otros muchos servicios 4
las ciencias. Ningan ingeniero naval, por ejem-
plo, emprende la construcei6én de un barco sin
hacer antes experiencias con un pequefio mo-
delo, un verdadero barquito de juguete. Lo
mismo para un yate de recreo que para el ma-
yor acorazado, se requiere el auxilio de estos
modelos. Se hacen de madera 6 de una pasta
especial, y se echan en grandes tinas, haciéndo-
los marchar con una velocidad proporcionada
4 su tamafio; el constructor hace sus observa-
ciones, y de este modo puede calcular, antes
de construir el barco de verdad, como serdn
sus movimientos y qué resistencia podré ofre-
cer el casco 4 las olas del mar.

Las cometas, con que tanto se divierten los
nifios en dfas de aire, han sido relativamente
mds dtiles 4 1a ciencia que todos los globos
aerostdticos habidos y por haber ; durante més
de siglo ¥ medio, los sabios han hecho de
ellas un uso casi constante. Uu fisico escocés,
Alejandro Wilson, fue el primero que se sirvi6

de la cometa para hacer observaciones cienti-
ficas; en 1749 hizo subir up termémetro &
grandes alturas, atdndolo 6 1a cola de uno de
estos juguetes. Bien conocido es el caso de
Benjamin Franklin, que emple6 una cometa
para atraer la electricidad durante upa tor-
menta.

En épocas mds recientes, se han hecho por
medio de la cometa importantes averiguaciones
acerca de los vientos, y en estos Gltimos vein-
te afios, los meteorélogos se han servido casi
tinicamente de cometas para formar estadis-
ticas del tiempo que hace 4 3006 400 metros
sobre la superficie de la tierra.

(Casi todos los inventores de aparatos aeros-
taticos, han usado cometas de diferentes for-
mas y tamafios para averiguar las diferencias
de la resistencia de las corrientes de aire.

El mismo lord Kelvin, 4 quien antes hemos
citado, siempre que da una conferencia en cla-
se, tiene sobre una mesa una porcién de ca-
chivaches, en su mayor parte usados comfn-
mente para jugar. Peones, mufiecos, bolas de
billar, pelotas de goma, de todo hay en aque-
lla mesa, que méds que la de un profesor pa-
rece la de un jongleur de circo.

kn una de sus conferencias, el sabio lanz6
una bola de billar contra otra, y cuando hu-
bieron chocado pregunt6é £ su auditorio qué
era lo que habia producido el ruido. Alguien con-
testo que la frotacién de las dos superficies de
marfil, y entonces lord Kelvin dijo que tenia
sus razones para creer que no era esta la ver-
dadera razon, sino que realmente el ruido se
debfa 4 las moléculas del aire, las cuales, al
ser éste violentamente comprimido entre las
dos bolas, chocaban unas contra otras.

Un trozo decerote, exactamente igual al que
se encuentra en manos de cualquier zapatero,
sirvio &4 este mismo profesor para explicar la
especial naturaleza del éter, ese fluido misterio-
so que no puede ser pesado, ni visto, ni olido,
¥y que con todo y con eso, llena todo el es-
pacio.

El éter es rigido como el acero, y sin embar-
go, no detiene ni retarda la marcha de los
planetas. Para ilustrar este hecho, lord Kelvin
fundi6 un poco de cerote en un vaso, y cuando
vi6 que se habfa enfriado, trat6 de atravesarlo
con un lépiz; pero todos sus esfuerzos para
conseguirlo fueron inttiles. Entonces puso una
moneda sobre la capa de cerote. Pocos dias
después, la moneda habia pasado 4 través de
toda la masa solida hasta el fondo del vaso, y
el cerote habia vuelto 4 unirse sobreella. Des-
pués el experimento fue hecho en otra forma :
se puso un corcho de botella en el fondo del
vaso y se cubri6 con una capa de cerote fun-
dido, que al momento qued6 frio y endurecido.
Pasados algunos dias, el corcho habia pasado &
la superfice de la cera, y ésta quedaba extendi-
da en el fondodel vaso, sin presentar la me-
nor huella del paso del tapén 4 través de
ella.

El Sultan de Turquia

En estos instantesen que la paz del mundo
depende de la voluntad del sultdn rojo, paréce-
nos oportuno leerles algo del libro de G. Doris,
titulado: Abdul Hamid tntimo.

Es un libro de sangre, de miedo y de locura.
Es la imitaci6n de nuestro sefior el tigre. Esun
poema palpitante entre cuyas péginas agonizan,
aullando de dolor, trescientos mil armenios asesi-
nados y muchos centenares de musulmanes. Es,
en fin, un nuevo «jardin de los suplicios.»

SU RETRATO

El autor nos describe al sultdn del modo si-

guiente : Los pérpados caen con pesadez sobre
los ojos atin bellos. La nariz, encorvada, parece
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BONDE pes:

Es la mejor harina de mafz
y arroz. Su feliz combinacién la
hace superior 4 1as Maizenas

conocidas.

Para postres, -cremas y
atoles, no admite competencia,
y para el aplanchado de la ropa
no tiene rival.

capital.

DE VENTA : Al detal en todas
partes y al mayor en los prin-
cipales almacenes y boticas de la

Conde Hermanos.

Marrén al Dr. Padl, N? 6,
Caracas. —Teléfonos Ns. 1.022 y
1.023.

Agente General,
Carlos Orta Ibarra.

J. ROVERSI- ESTADOS UNIDOS DE

De la Palma a S, Pablo N. 22-Teléfono N. 2159

TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS

Departamento Marmoles
Nuevo surtido de mdrmoles artisticos y

Departamento Acetileno

Aparatos sistema Roversi—Carburo de
caleio dey 7412 el quintal de 100 1bs.

VENEZUELA - CARACAS

*

segan o8
Hornillas, Ii-'rru, tuberias y acceso-
rios de todas clases, instalaciones com-
pletas.—EL IDEAL 4 caids de carburo en

1 agua—Privilegio N. 161. Caracas.

O
*
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]
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’
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émicos—Refer
808 trabajos en el Cementerio del Sur de

: Nuestros numero-

CELEBRE DEPURATIVO VEGETAL

prescrito por los Médicos en los casos de

smm ENFERMEDADES oe 1A PIEL we==

2 Vicios de la Sangre, Herpes, Acne.

o

del Dootor

se toman

7, Paeste que s 5
'.Q.. ’0.

DEHAUT

] *»
menos 008To g

mitirle nunca que entre solo en los
salones regios. A sus hijos los odia.

SUS ESPiaAs

Un rey de tal naturaleza tiene, por
fuerza, que dar mds importancia 4 su
policia secreta, 4 sus espfas, 4 sus dela-
tores de oflcio, que 4 sus ministros. Los
turcos lo saben. Por eso cuando no
quieren ser victimas son victimarios.
El imperio todo, envilecido, es un pue-
blo de espias. Los padres no tienen
confianza en los hijos y los amantes en
sus queridas. El actual embajador de
Turquia en Francia, comenzb su ca-
rrera polftica acusando como enemigo

do con la misma in-
tensidad que éste. Las
sombras de los érbo-
les, rcflejandose en las
alamedas del jardin las
noches de luna, le obli-

inistro de

: Gran Fi de V
Espafia—General Bello—Faro de Puerto Cabello—Dr. Conde
Flores—Dr. Lacavalerie—Ing. H.‘y&n's—ﬂowl Le6n de Ore

gan 4 gritar, despavo-

rido, y el rumor de las

derfa Solfs Ge

1 Q

) Montemayor, ete.

Més de 80 son los
Cargade k14 k50 — Valor: de § 104 $ 250

g el hojas sacudidas por el

viento nocturno le pro-
duce vértigos de terror.

tos colocados

enorme en el vasto espacio que separa la boca
de la frente. La boca es horrible, con su labio
inferior que avanza como una roca sobre el
mar. Todo el semblante tiene la tristeza in-
quieta que se lee en los rostros semfticos. Las
pupilas carecen por completo deluz.

Ninguno de estos rasgos hace pensar en los
tiranos cldsicos. Es un turco como cualquiera,
el gran turco; un turco igual 4 losque, en el
fondo de tiendas obscuras, venden en todas las
ciudades levantinas trapos pdarpuras, fdureos
bordados, pipas de ambar. Y, seglin parece,
este hombre fue estudioso, fue amable y supo
seducir 4 los altos dignatarios cuando, simple
sobrino del monarca, sofiaba en conquistar el
trono.

SU PUNTERIfA

Todos sus vicios, todas sus torturas, todas
sus crueldades, vienen del miedo. En el mun-
do entero no hay un solo sér que tiemble livi-

Vive muriéndose de
espanto. Vive temblando, ante la idea de la
muerte, pobre loco de pénico. «Siempre ar-
mado—dice Doris,—y siendo admirable tirador,
ha matado con su revolver, & veinte pasos, 4
personas que han hecho un ademén brusco
para buscar en las faltriqueras un papel 6 un
pafiuelo. Tiene horror de los bolsillos en los
trajes de los demdés. En cierta ocasién hizo
arrancarle las ufias de las manos y de los piés
4 una nifia de doce afios que se permitié tocar
un pufial en su presencia.

Otra noche rompi6 el crdneo de una de sus
mujeres, golpedindolo cual un demente contra
el muro, porque se figur6 que, al abrazarlo,
habfa querido ahogarle entre sus brazos.» Y
esto no es nada. A su propia hija, que erael
Sér 4 quien més querfa, la mat6 con sus pro_
pias manos porque una noche, acaricifindole,
tocole el bolsillo en el cual lleva siempre su
revolver. A su hermano, que es el heredero
del trono, le teme hsasta el punto de no per-

del sultdn 4 su propio padre, que era
ministro de Trabajos publicos. Poco después
su padre se veng6 de él, entregando algunas
cartas que le comprometian, 4 Abdul Hamid.

El odio del tirano turco contra el pueblo ar-
menio, no obedece ni & razones de religién ni 4
antipatias de raza. Su madre era armenia y su
fe no ha parecido muy ardiente. La causa de
este odio sanguinario, es una conjuracién orga-
nizada por armenios hace muchos afios. Diez
cristianos fueron entonces ejecutados. ElI mundo
se asusté y la generosa Francia hizo «reclama-
ciones diplométicss.» Luego, en matanzas su-
cesivas, trescientos mil armenios m4s perecieron.
El occidente se acostumbro poco 4 poco 4 no e
pantarse mds. Francia call6.

SUS RIQUEZAS

Segfin afirma un periodista alemdn que reside
en Constantinopla, ninguna casa real de Euro-
pa posee tesoros semejantes 4 los que en pie
dras preciosas, alhajas y ornamentos se custo-
dian en el serrallo de Tap Kapa. Si pudiersd
convertirse en dinero, su importe bastaria pars
pagar siete veces, cuando menos, la deuds de
Turquia. Comparados con estos tesoros, son uns
miseria los de la Galerfa Verde de Dresde, y de
Hofburg, de Viena.

LA SALA DE LAS PIEDRAS PRECIOSAS

Por un hermoso camino, sombreado por érbo-
les majestuosos, se llega 4 la Puerta de la Feli-
cidad (Babi Sedaef), por la que se entra al s&
=rallo de Tap Kapt. En el peristilo, 24 magn!-
ficas columnas sostienen la techumbre del kios-
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Llropiedades del Avena-(acao

El Avenn-Caeno fabricado por los
& Ca. marca La
un producto inmejorable

¢ indispensable para todas las fami-

lins, es el mejor alimento par 108
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por su afortunada combinacion de
]a flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican las recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avena-Cacao marca La Ih-
din. se vende en cajitas de 20 cubos

LA
L] L
Phosphadine Fullié
es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida
Produeto reec ;;mladu por les

primeros facultatives de Enropa y de las Américas

Alimentacion natural de los nifios
Nutricion de los convalecientes
En el raguitismo y en Ia anemia
Embarazos y denticion
Enlas diarreasy afeccionesintestinales

Precio en toda Venezuela :

6 sean veinte tazas grandes de esta
sabrosa bebida. Su valor 4 reales,

Pote grande Bs. 22,50
Id pequeino 1,50

PHOSPHADINE FULLIE

De venta en los principales

establecimientos de

el alimento indispensable para niftos, ancianos y enfermos

Ia Republiea

BRONQUITIS
INFLUENZA
INSOMNIO

CLIN ¥ COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS.

CATARROS

Empleado sz mucho éxito en los Nifios.

61

Empleado

con éxito desde hace mas de ochenta afos,
contra las enfermedades del lﬂ;min, del Estomago, del Corazon,
liidii P, iri la ni "

EL TRONO—LAS ESME-
RALDAS MAYORES
DEL MUNDO

En la primera estan-

b N ¥ Gota, Reumastismos, Fiebres P
| ®°®Y 1.\ Grippe o Influenza, las

y en todas las farmacias

y Per
enfermedades del Cutis. 1as Lombrices y
todas las enfermedades ocasionadas por la Bitis y las Flemas.
Rehisese lodo aatifiemdtico que wn leve la Firma Paul GAGE

Depisito General, b* Pagl G AGE Hijo, F<*de4*cl., . r. de Grenelle-St-Germain, Parig

cia llama =obre todo la
atencion un trono bas-
tante bujo, que tiene
la forma de una silla,
pero todo ¢l de oro y
piedras preciosas, do-
minando los rubies y

las esmeraldas.,

LABELONYE

Empleado con el mejor éxito.

arabe ﬂeDlgltalde Afecciones del Corazoén,

Bronquitis, Asma, etc.

contra las diversas Este trono es poco
conocido en  Europa,

Hidropesias, porque no  se ensefia
Toses nerviosas, A nadie desde 1873,

Aquel afto figurd en la

BENOSTATICO el mas PODEROSO
SOLUCION TITULADA
l.as Grageas hacen mas
tacil el labor del parto
(etienen las perdidas.

<«

~ AVISOA |
LRSS SENORES

)_ :
E\!g le@ D rss
JORET/HOMO][E

curRa
Los poLoRrES , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS
~APT>
Feie G, SEGUIN, PARIS
465, Rue St-Honoré, 165
Toprs FarmAciAs y DRoGUERIAS

RACHITIS

"“u CLOROSIS

4

((cARNE- guina- HiERRO )
El mis poderoso Regenerador.

AMPOLLAS ESTERILIZADAS

wraInyecciones Hipodérmicas

rgotina y(rageas de

ERGOTINA

Medalla de ORO de la S»¢ de F'a de Paris.
LABELONYE y C", 99. Rue d’Aboukir. PARIS Y FN TODAS LAS PARMACIAS.

Exposicion de Viena,
estimado en

libras tureas,
millo-
nes 601 mil pesos. Per-

v fue
350,000

O sea unos dos

teneeid al Shah de Per-

Ismati, fundador

co orande, 4 cuyo Lo derecho estin las =alas

del tesoro.
y =¢ considera easi como sagrada,
i In ella se guardan el caftan,
Profeta,

Entre cllas, la que tiene mis fama
es Ia de las

piedras preciosas.
la ¢imitarra, el arcoy el cinturon del
Jas armas de los primeros califas y ol estandarte
sagrado.

Esta sala no se abre ny
el dfa 15 del mes de Ramadiin :
acompanado de pocas personas, '
moja una de sus estremidades en agua, y bendice
con ¢ 4 los asistentes. Escusado es deeir que
1o 4 los infieles penetrar en este re-

ix que una vez al afio,
entra el sultin,
besa el caftan,

estdi prohibic
cinto sagrado.

En las demis salas si se les permite entrar,
mediante ciertas condiciones y permiso especial,
como gracia muy sefialada.  En-

El gran maestro del tesoro ha
el guardiin de las llaves abre la

que =e obtiene
tremos, pues.
roto los sellos 5
puerta.

L=< aposentos son estrechos, rectingulos y
macizos, como  todos lox edificios del serrallo ;
s estdin escondidos, mis bien que guarda-
sero se conservan en tal estado,
alli habité el

en elle
dos, los tesoros ; 1
los turcos sostienen que

INH'('I"‘ st Y
griego, el valeroso ¢ infeliz

altimo emperador !
Constantino Paleologo. El esplendor de las pie-
dras preciosas alli amontonadas hace que se¢ dé
pronto al olvido el triste tin del altimo empera-

dor bizantino.

de a
Sofidi, ¥ fue arrebatado @ los persas por el Selim

dinastia de los
el U guern.,

En los armarios de eristales adosados v solda-
dos las paredes hay intinidad de joyas de todas
clases, cuajadas de perlas preciosas que valen
miles y miles de libras tureas; copas llenas de
diamantes, de rubfes, de esmeraldas y de pie-
dras grandes como nueces, centros de dgata
esculpida, tazas de oro batido, cubiertas de co-
rales y turquesas.

Deslumbran la vista dos giganteseas esmeral-
das, que son las mayores del mundo.

Una es redonda, ¥y mide ocho centimetros de
diimetro. Con ella quiso el caprichoso sultdn
Abdul Aziz que le hicieran una tabaquera y 4
sus cortesanos les costd gran trabajo impedirle
que cometiera tamano desatino.

La nieve y las plantas

Esti demostrado pricticamente que la nieve
ejerce sobre las semillas una influencia bienhe-
chora. En Francia se han hecho experiencias
con plantas alpinas, v también con plantas vi-
vaces 6 anuales, dejando las simientes en un
tiesto, al descubierto, v exponiéndolas 4 la nie-
ve, de modo que ésta se encontrase en contacto
directo con ellas,

Entre las semillas de plantas alpinas que han
servido para el easo, figuran las de la Primu-
la integrifolia y las del drnica, que sembradas
en pleno invierno, bajo la nieve, en los alre-
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del rostro de las damas (Barba m*.k
, y miliares de Lestimonios garantizan la -~

destraye hasta 13 RAICTS o VE! g
mmmm&nmﬁ '.:-‘-h":.'“u-h. ea I/2 sajas el higote
108 brasos, empibese of PALA D Ot L DUBBEER, 1. 100 7 o3 Rowassas, Bary

YODOTANICO

&4 la vez
Depurativo y Fortiflcante.

DEBILIDAD GENERAL
ANEMIA
LINFATISMO
ENFERMEDADES .. PECHO

El Vino NOURRY resmplaza
con ventaja el Aceite Jde Higado de

é 1000 TANE

BN nops © Emaioy
i 2t

> A-nusmnc-w-uu ‘l<

|
i
i

Bacalao.

Excita el apetito y constituye
ol mejor remedio contra las enfer-
medades de las Mujeres (colores
pélidos, épocas dolorosas) y de los
Nifios (escréfulas, usagres, ete.

SE VENDE
F. COMAR & FILS £y T0DAS LAS FARMACIAS ACREDITADAS
819

SOLUGION PAUTAUBERGE

al Glorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedio las ENFERMEDADES per. PECHO
més eficaz]las TOSES RECIENTES Y ANTIGUAS
para curar (las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9%, Rue Lacvée, Paris Y 1AS PRINCIPALES BOTICAS.

—_—————

=

‘," AP de las imitaci y exigir ia Firma L. PAUTAUBERGE.

J

r/ s

\"ff APROBACION DE LA ACADEMIA

) h‘Q U DE MEDICINA DE PARIS 09\9
i Mg ov

MO — AnemiIA — CV

Ex{janse e/ Nombre el 8ello de Garantia §

o PILDORAS.BLANCARD , §

al Ioduro de Hierro inalserable. 40, Rue Bonaparte,
PARIS

¥ la Dirsccibn

QALIOOS, ESCROFULAS, POBRE;, NN
N.B. Los Nifios y las personas que no pueden lm
3

tragar Pfldoras emplean el Jarabe de Blancard.

———

POUDRE, SRVON g e e

j Ergist o vrtatero e 6P
e

0S - SALUD... D-FRANCK
008, 8¢
cors« ESTRENIMIENTO

JAQUECA, MALESTAR, PESADEL
Sln"e'a-blA‘r sus euh-'bnu nﬁ-‘u‘gwﬂ
do alimontas, so foman oon las eomidas, y desplorian ol apatite,
Exijase el Rétulo
impreso sobre las cajilas
sohre snvo
otra clase,no seri mas
Paris. Parmacia LEROY. 9. Rue de Gi

Depurativos y Anti;

on 4 Colores,
Ao, ml:-ol‘houy
que uns falsificaciénpaligresa

dedores de Parfs, han brotado al cabo de un
mes, mientras si se hubieran sembrado en pri-
mavera, probablemente no habrian germinado
nunca.

El mimulo clpreo y la primavera verticila-
da son las plantas anuales 4 las que més pro-
vecho ha reportado la operaci6n. El primero
broté mucho antes que de ordinario, y la pri-
mavera, que siempre se siembra en la esta-
cion de este nombre y no da flores hasta el
afio siguiente, sembrada bajo la nieve en fe-
brero de 1902, tuvo flores 4 mediados de julio
del mismo afio.

Es dificil comprender 4 qué se debe esta in-
fluencia favorable de la nieve. Tal vez se tra-
ta de una accién eléctrica, pero aunque asfsea
queda por resolver si esta accion eléctrica se
ejerce sobre la semilla 6 sobre los microorga-
nismos del suelo encargados de fijar el nitrége-
no atmosférico. Parece que el ripido desarro-
llo de la vitalidad de los granos sometidos 4
1a accién de la nieve es debido & la formacion
del ozano, ese gas debido al paso de la elec-
tricidad por el oxigeno. Si esta hipétesis llega
4 confirmarse, convendri estudiar la influen-

Neuralgias
Jaqueca
Ciaitf'ca..

En odas as Farmaciss.
607

cia del ozono sobre la germinacién directamen-
te, pues este gas se obtiene sin gran dificul-
tad y no serfa necesario estar esperando 4 que
caiga una nevada.

El tamaiio de las gotas

El numero de gotas necesarias para formar un
centimetro ctbico de un liquido dado, sirve
perfectamente para medir con toda exactitud
la densidad del mismo liquido. De aquf el
gran interés que tienen las experiencias del
doctor Eder, algunos de cuyos resultados pre-
sentamos & continuacién, para que se vea cudin-
tas gotas hacen falta para llenar un centfme-
tro etbico:

Acido clorhidrico...
Acido nitrico.
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